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I TRE 

RARISSIMI OPUSCOLI 

O I 

SIMONE Ponzio DI GIROLAMO BORGIA 

SOI 

MARCANTONIO VELLI FALCONI 
% 

Scritti io occasione della celebre ennione 
avvcDuta in Pozzuoli neU' anno i538 

WLIB «BMOftlR GTOMCBB Db' SQDOBTTI AUTOBI 
&AC co IT E 

O k 

•LORENZO GIUSTINIANI 

«IBLIOTECàltO DELLA REAL BIBUOTBCA lOSIOItlCA , 



NAPOLI M. D. ecc. XVII. 

Sai Torcfai di Luci Marotta 
Strada S. Biagio d«' Libraj NutU' iig* 
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A S 'È 



a sie. Marchése tommàsì 

tlOIlSlÓLIUB f it MGRBTÀl(Ì<< DI Stkìtì y MlnlSTI^ 
Bl GBiai* È ÓIDSTltU, B bBfiLI IFPìKÌ ICCLV^ 
SIASTICl, MiniSTBO ClNGBLl,tBBB , OBAII ^GBITA^ 
BIO DEL BBIL ÒRDIMB fJI ». FBBDlNlKDO B DB£ 
MBRITO , CSntlLiroMO 01 CIMBRA 01 èCTA lfÌB«TJl*| 
eAT.al.IUIB Blfcfc' oa01NB QUOMLUUTAIIO. 



l^àrt vi ^à di meravigUd ifcdervi dà 
trie óon^égmfé la rìprodwUone di tré 
itfìuscóU . Non mi àvtei già mai presa 
uri sintiU ardiménto , ^^uatom tioiifoSà 
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« stato nella siaii^zza è^ére i mede' 
simi degni parti di altrettanti nostri 
filoso^ del secolo jtv i . . Oltre a che fC- 
drete H primo indrizzato al Hostro Vi- 
ceré Pietro di Tqledo , il secando ed 
gran Pontefice Paolo IH arnese , e il 
terso ad una Dania Napoletana , che 
segp?^ per. te. si^ virtù arseti distia' 
guersi tra i dotti del- suo tempo : i/ e- 
stimàùone , ch^ ebbesene fin dal lor na- 
sce!^ non uedesi finanche in oggi sce- 
mata per poco tra' nostri non meno , 
che tra' letterati oltramontani , che ne 
van sempre con premura in cerca. Ser' 
hano infatti alla posterità la storia di 
un orribile avvenimento d' istantanea 
eruzione ne/ territorio di Tripergolp pres- 
so Pozzuoli degna di memoria; ma la 
stima maggiore è perchh i loro autori 
furono forse i primi a spianare il-svp- 
ti^ro c^ll^ gop^Qe^Ui^^ege yer^ ^(f^oni 
d^ trfmuoti^ ^'' dM^ ytdcanici^ e^pl^. 
^^QfiijMh t'u^i e 9tat<t Mmpx^ ^g^-, 

geuo il mQlà mppliitanfir, jo^.j^qit^ 
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n^ riprodurU per fart un henefi%io ai 
curiosi delie cose naturali , ho voluio 
al pari di essi autori ad altra illustre 
personaggio per i>Ìrth e per cariche art* 
cor consegrare. 

Ma con detti opuscoli in doprete par 
eòmpia<!ere accettar di buon grado té 
Memorie , che ho ricercate di tali filo* 
sofi. , colle ifuali osserverete oisai rtttii 
ficaio tfuel poco erosene detto da altrif 
ed esposto molto iu aumento della sta^ 
ria letteraria napoletana . Conosco che 
tali mie ricerche sono un dono per al' 
tro poco degne di Voi , ed inferiori di 
molto alla vostra grandezza > e ali* e~ 
stensinne de vostri lumi j ma io non 
intendo con questa tenue offèrta scon^^ 
tar V obbligo , onde la vostra benefi- 
cenza già da gran tempo teneami for- 
temente legato. Chi non sa, dicea un 
dotto uomo 9 che i grandi non cercano 
mai altra ricompensa , che la soddi- 
sfanian^ medesima provata da loro neh- 
l'attQ di profondere le groMC. Ella 
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àùnque min servirà ad àttfo the far 
palese in faccia al mondo , essere sta- 
to anch'io tra i tanti , a' quali aì>eté 
fatta sperimentare ta' vostra giusUna y 
e per ad il vostra Nonie e già dive^ 
nuto caro alla juvùone i Augurandovi' 
perciò dal soitiMo Datof tf offii bene; 
anni lunghissimi per là gloria dell' <H- 
tìmo nostro Bjs , per lo pubblico van^ 
faggio f e per la letteratura , col pih 
alto rispetto mi soserivo < 



Di r. e. 

r 



LOKENzo oró^xnUiu. 
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ftafóU il^tl. FMr^o itti. 



^iÙìiOUE 



^% ccétto ban irolenthri la dedicatoria ■, tK dia vtu^ 
farmi degli OpusooU di tre nottri filosofi del IVI. 
tecolo sulla celebre confiagrmione aweimta neW agn 
potxuolana , corredati di sue biografiche e bihliògra- 
fiche tMtixie . J lei malta inteta ad accresca lama 
ed ornamento alla iftoria di nostra fetUratifra , gli 
froditi sì nazionali coitC esteri saper deano molto gra- 
do per la riprodusione di tai libretti ricercaiitsimi , e 
d'una estrema rarità. £ mentre la ringra-ùo dittùf 
facente di così gentile offèrta , le ripeto i S€ ' 
(lì ^ftf disfiiffa e poftietlare eomideraùone . 



n Segretario di StiOo 
Miaittro degli affitti Mee les iai Hel 
M. TOMBdASI. 
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A CHI LEGGERA. 



l. 



I ortibHe eruzione accwhita sei territo- 
10 ài Pozzuoli nel jpenoltimo giorno di 
fttembre dell'anno id58, diede occasione 

t diversi filosofi di qael tempo di Bpiegare 
fenomeno a' meno Hrtelligenti con alcune 
o operette. Tra quelli però , che si di- 
^nsero , fnron senza veran dubbio Si- 
U>ne Porzio , Girolamo Borgie^, e Mar^ 
Untnnio de' Falconi. I loro opuscoli starn- 
ati nello stesso suddivisato anno diven- 
ire ben presto rarissimi , e qu^ solo del; 
Przio fu riprodotto in Firenze nei i56i 
\i Torrentirto» Ora éssend<HBÌ' per awen- 
|ra tutti e tre pervenuti neHe mani , e 
pn ignorafndo afTatto quanto sieao tuf- 
Iria ricercati da' nostri letterati non meno^ 
fce dagli esteri , risolvei ^ riprodurli ; e 
p- far lor cosa più grata, mi determinai 
^cora di premettere in ognuno dì essi le 
)emorie del suo autore ; avvegnaché poco, 
bulla si è scrìtto del Porzio , quasi mente 
I Marcantonio de' Falconi^ e del Bor- 
ia , assai da rettifìcare ^ e molto, da ag^- 
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giugnere tt qae\ che n* è stato tletto dagli 
autori di storia letteraria. Scrivere tali co- 
se a giorni nostri riesce molto malagevole, 
per non essersi pensato di raccorrà almeno 
nella nostra Real Biblioteca dalle tante dis- 
messe librerie di nostra Capitale , e del Re- 
gno, le opere tutte, e senza veruna ecc^ 
zione , de' nostri autori , onde aversi in 
ogni tempo Ì monumenti per formare uo 
corpo di storia letteraria nazionale. Posso 
dire avermi piuttosto giovato le pieciole 
librerie de' privati , che le pubbliche , ad 
osservare co'proprj occhi (atunc delle loro 
produKÌoBÌ. Quindi è che qualunque sia 
l'esito di questa mia fatica intr.'iprcsa tralk 
altre, che ho per mano, e tutte per de- 
viarmi dalle mie avversità , ne rimarrò con- 
tento e soddisfatto, se dal pubblico sarà 
considerata, come un eflìetto di. mia buona 
inteuzioue nel voler coltivare in ragione de' 
mìei scarsi talenti , le cose della mìa pa- 
dria , che sempre ho rispettata , e ricet- 
to , aocorcUè iagratissima madrigna. 
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LE MEMORIE 

PI 
SIMONE PORZIO. 



X ra' molti peripatetici , che fiorirono nel se- 
colo XVI , tennesi ultÌTersalmeote in mòlla stima 
e riputazione Simone Porzio napoletano. Ne «b- 
biamo attestati non e(jiiivoci , che a suo, luogo 
saran tutti additati. Scarse però e monche sobo le 
Hotìzie , che ne restano presso gli scrittori ài 
storia letteraria , o presso altri bibliografi tanto 
nostri , che esteri, e niente afiatlo da soddisfar, 
coloro , che han vaghezza à' informarsi appieno 
della storia degli uomini illustri specialmente 
nati nel nostro Regno. Io mi auguro di supplir* 
a tal mancanza , e di esporre meglio di ogn' al' 
tre le memorie di quest'uomo illustre, e con pia 
precisione parlare ancora di alcune delle sueoperft. 
Non si dubita che fosse natO' in NapoK^ po^^ 
che egli stesso sempre lo attesta in tutte le sue 
prodiizioni. Dal solo Giacomo Augusto Tua- 
"0 (l) scrittore, che gli fiorì poco dappresso ^ 
nleriamo, che 1' anno del suq nascimento fosse 
■Uto il 1497; nift calando in ^ù ini verta me- 
ri) NistoT.nd$$Brf t.ipt^.Hè^, LtU.D.iffH»- 
«/ i658.) 
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glìo in atìconcio ii esaminare se dubbia o no 
quest' epoca unÌTersalmeiite assegnata sull' aato- 
fità del medesimo. Stefano M. Fabhrucci (i) 
lo dice nato prope initium saeculì' decimi sextì, 
e non saprei se vada bene per indicar 1' anno 
stesso. Se 1' aKhivio del colKgio de' dottori Na- 
poletani non si trovasse ìn oggi inaccessibile , 
forse dal medesimo avrei potuto esattamesto ri- 
levare l'anno della sua nascita. 

Giovan-Bemardino Tafuri (a), il quale «on 
pochissimo materiale , e stando ia un angolo del 
Regno , intraprese « distendere le memorie di 
tutti i nostri scrittori , mentre indovina la padria 
del Poraio , scrive in modo , come se nella città 
itessa dato si fosse allo studio delle buone seien- 
a« sotto di Pietro Pomfienazio. II Pomponazzi 
ncà fu mai in JVapoli^ ed e^nun sa ^eh' elssndo 
stato Katio di Mantova , fa poi lettore in Pa~ 
Jmva dal 1488, e morì ael 15^6 (5). 

Kon so .quali fossero stati i suoi primi maestri 
im Napoli , che 1' indirizzarono assai bene alle 
donazioni delle lettere greche e latine. Ignoro 
ancora quando avesse risoluto di portarsi in Po- 
dova per sentire il suddetto Pomponazzi y che 
per quei tempi era in gran grido a cagione del 



(i) De Pisano Gymnasio sub Cosmo I. Mediceo. 
Nena Nuova raccolta di Opuscoli del Calogero, t. 6 
5- 7 P^fi"- 79- ^^^- 1760. . 

(3) Scrittori del Regno , t. i pari, a pag. Ss. 
- (S) rtik Facci<ìktì, Fatti ^ymMuU Patavini^ t.l 
pag. 10^ * 
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«Mo MosoJiare. Siano- certi però clie il Porzio lo 
salerò atK' emdiiioae, e nelle dotte lingae , il 
CM riterasi abbastanza , e a prina vista , leggen- 
dosi le opere di questi (tue filosofi , sieste «ren- 
ilo che fue l' cle^dou del discepolo collo scrive* 
re del maestro. 

Fatto ritorno alla sua padria abbracciò la 
^«fisssioae di saedjco , e non istiede molto a me- 
ritar tra' primarj della medesima luogo ^benanche 
di dìstioMone. É^gli fu uomo di sommo disceroi- 
meata^ di una prodieiosa memoria , e melliflao 
parlatore. Sappiamo da Giangiuseme Oristia(t)^ 
cbe (^tenoe la cattedra delk filosofia nella nostra 
Qniversì^ de^i «lad} , e resesi ben tosto celebre 
presse tutti. L' Origlia però non diedesi la pena 
avvisarci in qnal anao l'osse stato eletto a pub- 
blico cattedratico. Appaia ci dice esser fiorito in 
tempo, cbe fiorirono be&ancbe Tommaso Sa~ 
lemittaio , Scipione Ct^ece , Marino fheccia , 
ed akri (a). Eppure egli , eh' ebbe mano nell' ai*- 
chivio di nostra università, avrebbe dovuto dar- 
ci più. specificate le notiue de' professori , essen-* 
do in buono stato a tempo suo il suddirisato ar- 
chivio. 

Non sarà intanto vana mia congettura, cbe il 
Porzio ebbe a meritar la cattedra , o un pò pri- 
ma del i534 , o poco dopo dell' anno stesso : e 
infatti per detto tempo , come si vedrà , era già 
in molta riputazione , e la sua fama letteru-ia fis- 



(i) Storia iella «tedio di JVd^/t > '• * pog 34- 
(9) toc. vit. pag. il. 
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sata per ogni dove; e similmente percbi alcioiì 
de* summenzionati Itttori esercitarono la lopo ca- 
rica chi dal i554) e chi dal i53^, come il Ca- 
pece (i) , il Salernitano (i) , il Freecia (3) ; 
e poi non t* ha dubbio, che nel i55S ei^M leg- 
geva , perchè di lui parlando il nostro Borgia , 
che scrisse appunto nel detto anse , dice : 

. . . quem nuncmidit studiosa mvetUtu. 
Neil' Additato anno i5£4 sappiamo dal 7^9^- 
pi (4)) che ottenne dal Viceré Dj Pietro di 
Toledo ìX'^ Guardianato di Tot re Ottava^ eo« 
detta tuttavia perchè otto miglia distante da iVo- 
poli , seMiene fin da' tempi delia Regina Gi»van~ 
na I erale stato cangiato il nome ia cnieUo di 
Torre del Greco da un greco romito , cbe e' in- 
trodusse quella specie di uve e vino , che p«^- 
DO finanche in oggi il nome della sua Basione, 
giasta l'avviso del Capaccio , e dd Balzano (5). 
Non saprei specificare p^ò quali proventi dava la 
detta concessone di esso Guardianatp al nostro 
Porzio. Il Toppi addita il luogo dove fu re- 
gistrato il diploma (6) ; ma que' registri anda- 



(i) Vedi le mie Memor- degli Seritton legali l. i 
peg- '2'- . 

(a) Ve^i il tom. 3, pag. i48. dì esse Memorie. 

(3) Tom. a pag. 5i. 

(4) Bibliot. Napolet. pag. 385. 

(5) V antica Ercolano , ovvero la Torre .dà Greca 
tdta ali oN>Uo. Napoli i688. , pag: Sa. 

(6) Exeeut. 3?. i534. , fol. 14. 
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rono a male per h rÌTolunotie accaduta ia 2fm- 
poH nel 1701 , e per maggior esattezza e»eii- 
dosi riscontrati gtì esecutoriali, 35 , e 36 , uh* 
portano Io stesso anno , non ci b traccia di una 
tal concessione. 

Crebbe intanto da giorno in giorno la sua fa- 
ma' di eccellente filosofo , e se gU presentò oc" 
casione a vieppiù coefermarla presso tutti , quan^ 
ito nel dì 39 settembre del i538 , circa un'ora 
di notti esseltdo preceduti forti e spaveuteroli 
terremoti per- lo spazio di due anni , si aprì im- 
proTÌsamente un vulcano nel ^uolo Pozzolano , 
e ft^llo spazio ^t poche bre formò , non Senza 
Sorpresa , quel monte , che finanche inoggi Monte- 
Nuovo ii appella ;• rimase del tutto seppellito 
il TJlta^ìo dì Tripergtìie , in gran parie Tcnne 
occupato il Lago Lucrino , e chiuso il passaggio 
ttVtJvemo. Si aspersero in parte ì celebri ba- 
lani dì quella regione, ne sursero de' nuovi , e 
grandi rovine recò similmente a queUe amene 
e fruttifere campagne. Lo spavento fu univer- 
sale. Cercavasi da ognuno la cagione di qUel 
fenomeno , e se era benanche presagio di ulte- 
riori sinistri avvenimenti. Ebbesi dunque ricorso 
al Povzio , ed egli rassenerò i perturbati animi 
di non temer davvantaggio , e scrisse in seguito 
una lettera dwetta al Viceré D. Pietro di Tole- 
do in elegante latino , e mandoUa a stampa neU» 
stesso anno i533. A suo luogo se ne dark giu- 
- dizio. Non V ha dubbio che il Ponto fosse stato 
il primo ad essere consoitatò., e a scrivere la 
suddetta lettera ; poiché Sf. Antonio de'Falco- 
nì , altro buon ttosofv di qu^ tempo X scrisse 
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'aimiliiiente a ricWesta deUa Marcheia della Pd- 
<iuùi spiegando io stesso fenomeno , e quindi 
assicurò maggiormente o^uno di son dorwsi 
temere di ulteriori sciagure. 

Cile per lo accennalo terune fessesi poi sparso 
il suo nome finanche di là da' monti, ne ab- 
luaiuo altro sicurissimo attestato. Uu fenomeua 
■uU più iatcso in persona di UDa.faaciulk per 
aoaie Margarita , nata nel i53i nella Magna 
im sul Reno vicino la città di Spira , che visst 
due anni senla cibo, e senza bevanda , pose a 
tortura gì' ingegni di tutti i medici e filose^ 
(iella Germania d' indag,arae la cagione. Anzi 
Io stesto Imperadore , dopo essersene gran fat- 
to assicurato , con averla posta sotto la guar> 
dia di accreditati personaggi , con impegno di 
tal Cenomeuo la •piegazione ne chiese. Ma ninno 
sapendo che dirsi , non senza aporia del PorMQ 
e^besi licorao a lui , il quale immaatinenti eoa 
sua opera dedicata al Pontefice Paolo III , e 
sci'itta in buon latino , ijoddisfece per allora tutti 
ì dotti di Europa. Opera che per farla poi più 
coiaune venne tradotta in italiaBO , siccome a 
proprio luoga sarà meglio additato. 

U Porzio a dire il vero si procacciò l'ammi- 
ruione di tutti i letterati del suo tempo , e 
a' ebbero rispetto sommo , e riguardo. Luigi 
Yansìllo gran poeta ed avaro lodatore in uà 
suo Capriccio , che gt' indrixzò ìn lode di quel- 
li , che si tingono la barba e il capo, e che à 
tuttavia inedito , ^H'ive : 

Io non credo che 'voi questo credate 
Che in saper d' ogni cosm la cagione 
Sete un huom il miglior di questa etate. 
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Fa acrarifflia perb come essasdocì dato a p^o* 
fosde memtauoni ^ tBentre che fosse stalo be- 
nanche dotato dalla natura di sublimi talenti , 
non fosse poi uscito dalla classe de' peripatetici, 
siccome si Jpdero sprcere nel secolo stesso altri 
ingegni , che molto occlamarooo contro Aristo- 
tile , e QuoTe teorie , e Buovi sistemi introdus- 
•ero nel mondo letterario. 

Intanto dall' Università Napoletana passò a leg- 
gere in quella, di Pisa. Questa notizia , che vie- 
ne accennata da Matteo Sarbieri in quella sua 
scarsissima opera (i) , meglio ci viene additata 
dal sullodato Fabhnieci. Egli dice che vi lesse 
la filosofia del 15^6 al i55a , ed io gli presterò 
tutto il credito. Perchè avesse però abbandonata 
la cattedra nella sua padria y per portarsi altro- 
ve a le^ece ta stessa facoltà, nella quale molto 
Talea , da niuno' ho potuto trarne contezza- Di- 
rei non pejrò , o per essersi sparsa la sua fama 
gloriosa per l' Italia , fosse stato invitato da' 
Pisani con maggior vantaggio a leggere nella 
lor padria , oppure per disturbi avuti da* suoi 
coUeghi , ebbe la città sua ad abbandonare . e 
ritrovare altrove hi propria sussistenza. J^ob esco- 
no dalla sfera di plausibili congetture le du0 
mie suddivisate ragioni. £ poi n sa abbastanza, 
che in Napoli la mercede de' dotti , h stata sem- 
pre la. persecuzione e l' invidia dt^Iì stessi c«m-* 
paesani. 



(t) Sttbù» mtaàche d«t Mattamatici , e filosi^ dal 
Regno (U if^poU , pag. 99. 
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Or dice Io stesso Fiibòmcci , cìie sebben dap- 

{)rìma noa avesse avnla il- suo insegnare un fe- 
lce successo , i»ur soggiu^nn , che in appresso 
egli TI lesSe con motto ptaii!» , ed ebhe gran 
numero ii valorosi d»$cep<»li. E t0ln ricavasi 
da una lellera dì Prùncesco Spino a Pier Vet- 
tori (i) : Portius vero ille phihsophus inithini 
suarum lectionum fecit FI Id. Ao*'. maxi/no 
omnium concursu. Hius vei-o oraiio tendebat 
md meteora Aristo ttelis. Quum autetn Jinem fe~ 
Cisset a plnrimis reclatnafus est : Annua Anima. 
Coactàs itaqiie aegre tei-tium de anìnm aifgres- 
sus est : eiusmodi faro illius fuìt oratio ut mi' 
nime hominum expeciationi rusponderit, E in- 
dubitata cosa , che iu quella Università si pro^ 
cacciò in seguito gran fama a gloria di Napoli. 
Me abbiiimo unii grande testiraoniauza di 6imo* 
ne fornati, natio di Reggio (a) , che fu uno 
de' suoi bravi scolari , e propriamente neila de- 



(i) CI. virar. Ep'tstol. ad V^ctortm , voi. i. ftag.^^. 

(2) Domenico Mmeni, j4 nn ali della, tipografia Fi(>- 
mniaa- di Lorenzo ToiTenlina , Fireiuu 1811 »n 8 
pag. 60 , si avvisò befic che il Fonuui fu natio dì 
Calalfria nel H^no <liA«/iu/(t e aon 'già di Z^»n^a/- 
dM t seUwue il Toftpi , il l^icodemi , niente ne aves» 
■ero saputo , e il Soprani y Scrilt. Liguri, pag. a^y , 
V OldtMiOi ÀthenueuitiLigurUum, pag.^yQ, dicessero 
U eoatrario ; ma il detto JUiveni non 9' ingannò , e 
potea allegare angiolo Zavarroiti nella sua Biblioth. 
Calahra , pag. 8S , chff scrive : Sim» Fomèrim§ Jtiu- 
gìnut Carthuàanut. 
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dica , cbe fece ■ Monsignor ÀgasHno Gotuaga 
Arciv. ai Seggio della seconda parte della soa 
^(posizione sopra P^ Oriundo Furioso stampata 
in Firenze Bel i55o nell' offìcÌDa di Loreneo 
TorreiìMno. Sarò leale a riportar sue parole : 
Fenendo a Pisa per udire il dottissimo et dal 
mondo honoratissimo Simon Portio Philoso- 
pho , et senza contradittioH veruna in questa 
età principe de Pkilosophi. Il quale havendo 
gli anni adietro con profitto inestimabile d' in- 
gegnosi , et dotti gioveni tutte le sublinU , et 
oscure parti della Phiiosophia esposte , «* rf*- 
ktcidate ; questo presente anno con meraviglia^ 
et isttipore di chi l'udì , si vide con tanta 
certezza , et lame di verità esporre le Meteo~ 
re , die quelle sue dickiarazi"ni parevano non 
cose da pura Jtumana mente imaginaie , ' ma 
dette da una di quelle s;iperne inielligenlie , 
che muovono i fieli, qua in terra discesaper 
palesare a mortali gC inoomprensibtlì secreti 
della Natura t et di Oio. Io credo esser questo 
so attestato incootrostuLilc ^1 grado di ammi- 
«liione , a cui ascose Ìl Porzio presso i Pisani 
Dell' inspgner filosofìa Della loro Università. 

I>araBte la dimora , cl»e fece nella città di. 
Pisa , traile cure della cattt^dra , e senza dub- 
bio tra quelle ancora di sua professioiM , scrisse 
o perfriionò diverse opere , le quali dedicò a 
Cosimo de' Medici , al Cardinal Ercole Gon- 
zaga , e a più altri personaggi di somma diatìa- 
zioae. Incominciò benanche a scrivervi \'Histo~ 
ria piscium , ma poi non volle nai piti portarla 
a compimenio , avendo preinteso che il celebre 
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MmtdelìetU V «ve* già fatta. Queste ootÌKÌt b 
dì il sQmDWnzioDato Tuono (i)^ e Giacom» 
Jintcxero (a) compiange (tì jion aver avuta iJ 
mondo letterario una sifiatta sua ;^odiui<Hie. E 
per verità prima e dopo del Rondelietti molti 
scrissero sulla stessa materia , già da me tutti 
indicati in- altra mia opera (3)' ,' che 'ho sottrai 
torchio , e quindi tra <{uelte degli alti-i star vi 
potea benaucne la sua. Per iptesta stessa ragio* 
ne noi non abbiamo la Storia della medicina 
del celebre nostro Domenico Calisto , dappoichjf 
intese , che fatta Y avca 1^ Clerc ; e peco ci 
volle a non aver avuta benanche l'Istoria civilt 
del Giannone , ^ando intese , che sullo stesso 
argomento scritto avea in latino il Giannattasio 
gesuita. 

il Porzio fu maritato. Lo rileviamo abbastan- 
za da una composizione, che gì' indcizzò Gmno- 
j^nisio (4) , che non ispiacerà di qtù. rileggere; 

Quod maìuspretkan tua kabebat Percia solvit 
Enitens Porci pignora palcfva ti6i , 

Mas iemumabsoivit numerum^foemeUaquater- 
Perfuncta o^dio taeta revisit avos. (nunh. 

Tu , quia tantopere gaitdehas eoeiibe vHa , 
Perfruere ìncumbens mentis ad excubias.. 

Parthenope mairi et Jamae fac ommbaSHU'ii 
^uae taias oàeant cum jPhaethonte -viast ' 



fi^ Loc. 'cìt. t. I eap. i3 pag. ayi. 

(b) Hlstor. critic. pkilosopk. t. 4 pug- 18^^ 

(3) Ve<li r ftrtic. Fibreno. 

(4) Farior^ potmaL lib. t fui. 9. 
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Or tra' SHoi figli Fappiamo ancora cV ebbe Cam- 
Trtith , il qnale occupò tr* nostri storici luogo 
-di distinzioDc. Del medesimo poco o niilla ce 
ne bari serbato gli scrittori di storia letteraria. 
Non sarà perciò fuor di Itìogo , se io mì restrin- 
gerò a parlar soltanto della sua storia , cbe por- 
ta il titolo : Congiura de' baroni del Regno di 
Napoli conerò ii Re Ferdinando /^ e a cor- 
reggere talune sviste de' suddivìsati scrittori. Or 
mentre ch^ il padre troTavasi in Pisa , secondo 
avvisa nella dedica , che fecene a Carlo Spinelli 
Duca di Seminara , egli peregrinando ritrovo 
in Firenze Paolo Giovio , il quale fatto già 
Teccbio erasì ricoveralo nefì^'torte del Gran 
Duca, Cosimo , come ad untco rifugio degli no- 
mini eccellenti , ed avendolo intèso più volte 
lamentare ^ che per mancanza e trascurngine de- 
gli storici non avea potato scrìvere le guerre , 
cbe seguirono nel l''Ì94 i *^^'^*^ ^^ congiura de' 
baroni contra Ferdinando J, egli per soddisfar 
la voglia di quel dotto scrittore , si accinge a 
formare detta storia provvedendosi di tutto quel 
materiale necessario , coli' idea però di stenderla 
sotto la direzione di esso Giovio; ma dappoiché 
ebbe fatta buona raccolta di notizie , mancò dì 
Tivere qaeU* uotno insigne ; quindi se la pose a 
lavorar da se solo in latino , e forse ne preven- 
ne putancbe i' idea al Seripandi , al quale aven- 
do mandato poi ì primi squarci in tempo, cbe 
ritrovavasi legato nel Concilio di Trento , quel 
eh. uomo avendogli approvato il piano , e lo sti- 
le , lo persuase con Sua lettera di megiro scriverla 
in italiano , soggiugnendogK però ; non percliè 
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// suo stile ialino non mi sodéitfaccia ^ . amd 
io lo repiuo elegante e grave ; nìa, per detide- 
rare che Papera sia hoiTiòil documento a tutti 
quelli huomini del Regno , che saranno poco 
obseqiienti alle volontà de loro Re , pet il che 
assai meglio P apprertderebifono volgare, Jl 
Porzio intanto eseguì quauio desìderaV'a ([uel 
celebre Porporato , « la pose a stampa m Ro- 
ma col Suddetto titolo nell' ùpicm* di Aldo nel 
l565 in 4i <^on farvi ijnprjmere .la suddetta let- 
tera del Sei-ipandi. Una tiil o{»era detta como- 
■emente giudiziosa e 'veridica , fu trasportata 
in Francese da Giù. de Cardes de Limoges ^ 
e stampata in Parigi nel 162;; in 8. Un certo 
Giuseppe Marta di Lecce la riprodusse nel suo 
originale 'in Napoli nel 1704 in 8 , dedicandola 
a Matteo de Ferranti Regio Consiglifei-e di S. 
Chiara , ove non evvi la lettera del Seripandi; 
e finalmente Giovanni Gravier T inserì nel t.* V, 
della su» Collezione degli Storici napolitani, e 
non tralasciò di mettere la lettera di esso Se 
ripandi ; ma riformata nell' (V'tagrafla , e noB 
saprei se molto lodevole. È « Tedecsi ancora, 
che il nostro Costo ridotta ia sommarlo 1' at- 
taccò in fo)-ma di note a Manbrino Resea. 

Riti-ovo però uno sbaglio ia questa nostro 
peraltro diligente scrittore , cioè , eoe la celebre 
congiura de'baroni contra Ferdinando /, fosse 
ìiteta nei i494 ' quanclQ- la medesima avvenne 
assai prima , avendo noi i processi originali in 
istampa del 14.87 e 1488 , «piando fu eseguita 
la sentens* de* ribelli , edizioni rarissime ,> e da 
ìfte e^ttaiQente riportate nel mio Saggio. SM^^^ 
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tlpogrt^a del Regno (i). Il Ro Ferdinando I 
piorV nell' anno l^SÌ i ond' io non sajiri^i coinu 
inai fosse incorso simile errore nell' opera^ siitldi- 
risata , ed altri scrittori posteriori non se ne l'uS'* 
-sero avveduti, e copiatolo ciecaincntf. 

Non e cosa benanche a passar sc^io silenzio , 
che alcuni scrittori confusero il figlio del nnstru 
Simone Porzia con quel Commilto Porzio na- 
tio di Roma » «omo dottissimo , il quale da pro- 
fessore del Ginnasio [della^siia padrìa (i) passò 
al Vescovado di Teramo nel iSi^, e vi "mori 
nel i5a3 : Camillus Porcarius ^ sive Porlìus , 
scrive l'Ugftelli, (3) noliilis Romanus Snudi 
Peiri canonicus a Leone X creatus est anno 
i5i7 ■die 4 fiensis Mfiriii. Decessit joaa. Il 
Chioccarelli adunque attribuì fil nostro Cam- 
miUo le poesie latine del detto Vescovo (/[) , 
censurate d^il GiraJdi (5) , e il [(bro intitolalo 
Pugna porcorum PortH poa/ae; e andò strana- 
mente in fallo , poicliò questo è di autore igno- 
to; e Prospero Maudosio (6) s'ingannò piiran-. 
che a partito , onde veqne giustamente corretly 
dal eh, 'Zeno ngUe note al Fontcfnini (7). 



(0 ^«r- 94 «^ff- 

(a) Caiafa, De Profistor. Gymnai. Romun. , t. a. 
pag- 3olì. 

(3) Ital. Sacr. t. t. col. 4i3. £d. Rom. 

(4) De iUiulrib. script, p. i-x-j. 

(5) De pontit suarum temparum , dialog. 1. col. 
544. Traile sue opere, Lugd. Batav. iGg'i. 

(6) Bibligt. Roman. Centuria Octavu , (. at. p. i f 9, 
(^3 Taai. a. pag- 33i. 
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Oltre delld suddetta Congiura de' baroni la- 
sciò 1' Istoria d' Italia , come dice il Nicode- 
mi (i), che ne avea il solo libro II, il Tafari 
però avvisa, che l'avea inlera (a) , e lo dà il 
titolo: Istoria de* successi dei lo^y in Geno- 
va , in. Napoli , e in Piacenza. 

Ripigliando ora il racconto del padre , giusta 
Io scrivere del più volte citato 7'ua/zo,ncl i55f 
volle far ritorno in Napoli^ e non sappiamo af- 
fatto qua) fosse stata la cagioqe , e nel i554 e- 
;li dice, che fosse mancato tra'viventi, giunto al-r 
età di anni 67 ; Simo Portìus Neapolilanus 
patria anno aetatis LVII martuus (3), M^ le 
prime terzine del TansUlo del suddivisato suo 
inedito Capriccio potrebbero far sospettare , elio 
egli fosse morto' di età più avanzata, e nato uq 
pò prima del i4d7- ^^ metterò in pota : 

Quante volte v' ho detto Simon Portio , 
Tingetevi la barba se volete 
Con le giovani belle aver consortio. 

Meco clte bianco et testa ety barba sete 
yenti anni innanzi tempo ; et vi bisogna 
Spegner con or , quando vi vien la sete. 

con quel che siegue molto ìiceniioso. Io son sÌt 
coro che il suddetto Capiiccio glielo ebbe a scrit 
vere in tempo , ch'era già in Napoli il Por^o^ e 



(i) Addizioni al Tappi, pag. 'j-j. . 
(1) Sci-ittor. del Regno, t. i. pari, a, ptfg. aa3 , f 
parf. 7. pag. 417. 

(i) Cit. tom. i. Cap. lì. pag. ìji. 



tvGòogIc 



>9 

non si sa nninli anni prima della gita in Pisa; 
come era dunque possibile di comparir cotanto , 
canuto da meritare lo sclierzo del poeta, e tan- 
to più , clie gli dice essersi imbiiiDcliito VOTti 
anni innanzi ; sarebbe comparso cosi ^i anni 3o 
e più. Ad UD uomo pensante , e di somma ap< 
plicaziorie , pub avvenire di comparir veccluo 
prima del tempo , che ordinariamente Tengono 
sul volto le crespe , e i peli imbiancono ; ma non 
posso affatto credere, che cos'i comparisca Tecchìo 
un uomo di 5o anni, o presso a tal torno. Ho 
vointo ciò accennare , rimettendo poi ad altri se 
possa o no reggere tal mia osservazione. 

Avvertasi di non conl'ondere Simone Porzio 
Napoletano con Simone Porzio Romano , sicco- 
me avvisò bene il Brucherà sull'autorità di Jn^ 
tomo Teissier^ essendo t[iiello di nazione roma- 
na autore di un Diciionarium latinum^ GraecO' 
Sarbarum, et litteiale; stampato Lutei. Pari- 
sior. i635 , in 4 t ed anche di una Grammatica 
iinguae graecae vuigaris , Parisiis i638 in 8 , a 
the sta puro col Glossar. Gtaecitatis del Du- 
Freene , t. i. Il Koniger pur seppe distinguere 
y un dati' altro , ma non cosi Luigi Morèri , il 
quale nel suo Grand Dìctionaire m quelli pochi 
ver^ , che ne scrisse , non sqlo lo confonde col 
Romano , ma gli sciambia pure il some di Por- 
zio , in qnello di Porta. 

11 nostro filosofo dovelt' ^sere mai sempre in 
una continuata applicazione, meditando, scri- 
vendo , od insellando. Le sue opere non son 
poche, e raggiransi a materie diverse , e spe- 
cjnlmente morali, fìsiche, modiche, di storia na- 
turale e(. È facile che (jtre di quelle, le quali 
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pose a stampa , scrìtle ne avesse ancor delle al- 
tre , e rimaste poi inedite , al peri , che rimase 
(furila sulla "Storia de' pesci ; e iafatti il dotto 
Marta ne pubblicò una dopo molti anni dalla 
sua morte. Posso dire colla massima francliezza 
di essere molto rare tutte le opere del Porzio , 
e finanche quelle , che sono state riprodotte. Or 
secondo gli anni dell' edizioni le anderò qui ap- 
presso notando , con soggiugncre in ognuna di 
esse talune notizie, le qliaii piacer sogliono a'col- 
tivaffiri delle cose letterarie. 

S::/ìoms Portii de Cetibatu. In fondo sì legt 
gè : Excussit Neapoli Joannes Sujizòacìuiis 
■ ffffseticvetisis Gcrmanus, j4nno Vernini Mille- 
simo qui^e.ntesimo trigesimo Septifno Die vero 
derimfi nona Mensis Mai}. Vedesi dedicata Ad 
Tì-oniani Caraziolum jérchiepiscop'im Capucb' 
iium. Ella i; divisa in XVIII capì ^ scritta in ele- 
;; " 'f' Ifitino , e con ammirabile ordine ; vi si ve- 
'■' i. ('"pi lata non poca , e scelta erudizione, e 
\ ■>(■ più dHle altre deesi avere ia pregio. Egli 
; . ': iit>«i>pprova il celibato , e a qite&t' opera 
-.-■ ''.f; certaiiif.ìite alludere Giano Ànisio ^ quan- 
:i. ' elle sttfì poesie , che stampò nel i538 nell» 
>;'-.-a olficloa del Stiltzbach , 'gli dice (i) : 

7'u, quia (antopere gaudebas coelibe -viia^ 

•:. <:-(■, idi non se gli potè opporre l'erudito Fran- 
■■' ^: nntonio Zaccharia (a), siccome fece a tutti 

( ) ViOi ropra pag. 14. 

'.-■ Ai-:I.i Prefazione alia Storia PoUtnioa dal C^ 
hfut,, Si,cro. Jionm 1774. in.». 
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^'oiotO, cli'eransi opposti al celibato sacrtì. Que- 
sta degna operetta del Porzio a dire il vero ì 
rarissima , ed una delle migliori edizioni anco- 
ra ,^ elle fatte atesse ij suddivisato tipografo. Da 
Ruberto Mireo (i) viene accennata senza ninna 
data. Il nostro Toppi la Jice in foglio , e non 
ha un tal sesto « essendo ìn 4- Sospello a ragio- 
ne , che amendue noil 1' avessero veduta. 

Ùe conjlagratione jigri Puteotani Simonis 
Porta, in 4 senz' anno , o nome dì tipografo. 
Dal Toppi si dice essere stato impresso quest 
opuscolo dal suddetto Sdltzbach ,^ ma non pri- 
ma del 1807 fot^tunatamente èssendomi pervenu' 
ta lielle mani questa^ prima rarissima, edizione 
del medesioìo, non vi ritrovai afralt^ il home del 
tipografo ^o data di anno. Come dunque saperlo 
il Toppi^ che gii fiori circa un secolo dopo , es- 
sendo nato nel i6o3, e morto nel 1681, e il det- 
to opuscolo èra divenuto rarissimo al pan che e 
inoggi ; Ina pòlrehbe stare di essersene accorto 
da' caratteri. Or dopo del suddetto tìtolo vi si 
vede un mal formato disegno del ^tonte-Naotfo 
surto nel suolò pozzolano ^ .coli' indicazione an- 
cora di Mìseno , dei castellò di Èaja, del Monte- 
Jiarèaro , e della Solfatata. Indi vi è questo in- 
drizzo : Illust. D. Pbtho Toledo Principi iTiU 
lae franchae ,_ Regni IS^eap. Proregi , et mititum 
Xntperatoì-i. Tale opuscolo tìon piitna del |55( 
fu riprodotto in Firenze in 8 col iiloloi De con- 
flagratione agri Puteoiani Simonis Partii Nea- 



(1) Sìbliotkui Eeclesiaitte. pag. 80, •dntuerpiat 
«649. 
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potitarU Epistola , e fecevi delle pkciole ntrtc- 
zioni , e correzioni , come si vedrà , e di questa 
seconda edizione ne vidi più copie; ma non ^- 
scia di essere ancora molto rara. Corrado Oes~ 
nero (i) non vide ne la prima, né la seconda 
impressione , perchè lic dà il tìlolo così r De 
incendio Puteolano i558 , et Florentiae i55i. 
In una nota all' opera del Tiraòofcliì dell' edi- 
zione di Roma 1782 , sì scrive (3) : Una let- 
tera di Simone Porzio ai P^icen di JfapoU 
D. Pielì-o di Toledo , /n cui descrive an voi-* 
cano apertosi con gran rovine presso Pozzuoli 
nel 1222 tradotta dal • latino nell* JtaHaria è 
slata inserita da Jacopo Anionio Buoni nel 
suo Dialogo del Terremoto stampato in Mo- 
dena nel iS-j\. E qui ognun vede , cbe Pftnno 
vi è mollo mal inàicaìo , perctò il vatcano si 
aprì nel i538. Non ho potrito vedo'e il sud-. 
detto Diologo del Buoni per assicurarm» della 
traduzione , e da chi mai fatta , di questa let- 
tera de! Porzio. Ma altri -più madornali erro- 
ri si fecero pdì uscir dalla lor penna quegli , ì 
Inali diressero la ristampa in Napoli di quel 
Milionario di tutti gli uomini illustri incomin- 
ciata nel 1791 e (ìnita Del 1798. , i quali avrebbero 
dovuto essere più istcuiti delle nos^tre cose , af- 
fin di .poter correggere non solo le sviste molte 
de' compilatori francesi, che distendere anche gU 
articoli ai nuovo conio d«' nostri letterati colla 
dovuta esattezza. E infatti essi parlando del ao» 



(i) BthUoth. pag. 757. Tìgurt i583. 
(a) Tom. 7 part, 1 pag. 384- 



Do,i,,-c,ih,.Googlc 



*3 

s\xo Panio toeschiaunente (i) citano la detta 
lettera De conflagratigne ec. delT edizione di Ft- 
fenze del i55t , e poi nel uum- X. soggiungo- 
no : Una ietterà di Simone Porzio scritta a D, 
Pietro di. Toledo yicerè di Napoli in cui de- 
scrive un f^ulcano apertosi C9n gran rovine pres- 
so Pozxucdi nei tS^S tradotta dal latino in 
Italiano fu, inserita da Jacopo Antonio Buòni 
net suo Dialogo del terremoto stampato in Mo- 
dena nel i^y i Ed ecco che copiarono la nota al 
■addivisato Tiraboschi , e volendo far da censo* 
ri corressero quel 1232 io }548 , credendo di 
addidar bene 1' anno , nel (|iialt! accadde 1' eru- 
zione. Dippiù duplicarono 1* opera del Porzio , 
poiché credettero questa diversa da quella , ch<; 
creano precedenieo^ente- annunciata nel num. V. 
Tutto il loro impegno fu di scrivere in istilefran- 
zesc ; ma quanto è vero quclclie dicea il dotto 
Goldsmilh , che un libro può essere dilettevole 
con numerosi errori , ed nn libro può essere no- 
joio senza alcuna assurdità. Gio. Balista Ma-- 
fcoìo benancbe sbagliò quando scrisse , che U 
suddetta eruzione era accaduta Anno quippe vi-' 
eesimo octavo secali n Cfirìsto decimi sexti men- 
se septembri^ die Mickaeli principi sancto (i); 
e prima dì lui quello sciocco Michelangiolo Musi- 
ni avvisò, chela detta eruzione era accaduta nel 
25^4 (a). Qra il Porzio in questo suo opuscolo, 
che in parte riprodusse Gio. Francesca Lotìiàardi 



(i) Tom. XXI. pig. 337 

(i) De iaceadiù yesuuU, Tfeap. i633 pag. 316. 

(9) Distinta relutions dell incendiò dei sevo f^e- 
0UVÌO ec. flit 'o rctatione dell' incendio di FozvìQÌÌ 
neir anno \^ò^. Ntip. iQ^^. 
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nella sna Sfitopsif , dopo di aver brevemente nar^ 
rato , elle pex due anjii innanzi eransi tntc<ii for-? 
ti terremoti , e riferiti i danni , che recò quell'or- 
ribile eruzione , indaga donde rqaì provengono i 
terremoti , e clic non sempre portan seco cittive 
conseguenze , come già universalmente credeasi. 
M;i io son cferto , che qualche moderno dirà , ch,e 
siccome la sua opera riesce d," utilità per la nar- 
razione di quel fenomeno , nor\ cosi del pari per 
(jnella delle cagioni , colle quali s' impegna egli 
'^d jspiegarlo. La fisica per quei tempi non an- 
cora avea fatti i suoi progressi. In oggi si san- 
no le cagioni , che possono eccitare i tremuotr. 
Ed oltre a ciò conviene avvertire aver egli mol- 
to esagerata l'altezza di quel monte , formato daU 
le materie eruttate dal vulcano, poiché dice es- 
sere di mille passi , vai quanto dire di palmi 733S 
e più: verum'yquod orrinem superai Otdmiratiot. 
jiein , moni eircum eam voraginem ex pomici- 
bus et cinere plusquam M. pdssuum altitudine 
una noeta congestiis aspìcìlùr ; e cosi dissero 
Jurrt in seguito altri scrittori , tra*- quali Scipio- 
ne Bellaboiia (i) , e Francesco dérranchi (a)^ 
tralasciato dal diligentissimo Sona. Il suddetta 
monte è assai ,piìl basso di Montebarbaro , il qua> 
le non ha neppure nna tale elevate?za. Disse be- 
^le il eh. Lazzaro, SpqU&niani (5) , che pìcciola 
era la sua elevatezza , e ne descrisse poi la for- 
ftia , e. partitameute le sue materie. 



(i) Ragguagli dulia città d" Avellino , pog. »33i 
(a) Brieve hutizia dé'stati varj d' Avellino , pag. ^ix. 
\a Tondo del «no Anellino illustrato. 
(ij ffiaggi oW» iue Sicilie , pag. i ig , Phviu 179».. 
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2)e JhuBa GermaUctt^ ^tuufite hìetmimm vi' 
taeratfine cibo potufue. jtd PoMiumlIl Ponti- 
ficvn Maximum Simonis Partii dispmatiOy in 8. 
Qnctfp di'i U prìnu edizione igaou a tulli , 
d« qia ti4uU ncU« libraria dtl fu marchese Or- 
imtjp » è tutta in caiaitarì corsivi , diversi pe- 
r6 da qoc^ adejMrati ncU' opera Dt Coeiiba-' 
A» « f »9M TÌ fi fiAn alcuna data di luogo , o 
di snno , «& nonw di tipografa. Al dì sotto del 
titolo nel iroBlfltpJcio itmo vcggoosi le Armi del- 
la Ca«a Farnese. Pai) rilararsi pere presso a poco 
r anno della st^pa , poiché egli così scrive nd- 
la dedica : Jt^ oiuau , ni f attor , agitur quar- 
tus f Pontifex Sanctusime , €x qw» ager Pu- 
teelfMus , subito igne corrvptus , iotus pene 
^onfiagravU; amicorumquM crebrae exhmtatio' 
Bfff, causits etus confiagrationis naluraleis seni' 

tmdi Mtsam praebuerint ita cnm nu- 

ptr e Germania nunciaretitr , Pueiiam nesdo 
ftiam, lotum iam bieimium nihil gustare ec. Or 
r inceodio io PoMuoii essendo avvenuto nel i538, 
]' amo perciò di questa edixiooe ebbe ad es- 
sere trai ib^i y e 4^* ^^ JfK>i ripmdotla , /Vo- 
rerUiae i55j tmid Laurentium Turrentinum in 
S- tÌDalaieat« dallo stesso Gio. Batista GelU 
venne pure tradotta in ItalìaQO col titolo : Di- 
sputa dello eccellentissimo filosofo Simone Por- 
tio Napoletano ^opì'a quella fanciulla della 
Magna , la quale visse due anni o piii fen- 
ta mangiare et senza bere. Tradotta in Uh- 
gua Fiorentina da Giovan Batista GélU. Con 
privilegio in Firenze in 8. e indirizzata ad ala- 
manno Salviati gentiluon» Fiorentino. Questa 
'S 
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versione k Te^an^ènte dì molta rarità , ' d« tas. 
osservata nclh lilireria de* FP. dell* Orstorr». Il 
siillodato P- Giulio Négri ( i ) rifòrisd; qnei 
sta Dispaia benanche come opera ilei tìe^, 
a non già come iradoiioue dell'opera d'el-'^or^ 
r/o. La latina fa poi riprodo;lta d*( òoéxo Mat^ 
ta nel 1678. Egli il P-orzio «mpoftendosi; in pA- 
rna al senlimento dì alcuni-,' che pretesero poterai- 
quella tiotuta aliraentaire, soltanto di aria ,' co»^ 
ctiLuse, cbe per natura ^bbasta^za -dì 'flemma , • 
copia di umori crudi, uniti ancora Alla Saa fri^ 
cìdità , note cib accadere ; e poHando l'esempio, 
'lUe nell'inverno per lo troppo frWkfo non'si ap*' 
pelisce , cosi lo stommaco* di quella ra^azia es- 
scodo divenuto stupido^ non sentiva la fame, ed 
L>sscudo continuamente inumidito dalU flemma; 
iinn sentiva sete. Va poi cofermando là ina opi-' 
nione cogli esempj di taluni animali , tW ave** 
do umori flemmatiLi e grossi, e la pelle chiusSy. 
poco o niente mangiano; « finalmente fa vedere^ 
non esser ciò la pnma volta accaduto , poiclife 
tifila Lombardia vi tu una giovine di $0 «ani ,' 
clic per 18 anni nòix avèa preso cito , ' e chef 
a'ti ancora per piìi mesi non aveano mangiatn; 
!>e honitate aijuarum éfuslolae. Bononiae 164$ 
lymd Phaellum in l\. Bi nuovo Romae ibdfi iti 
li. Sono accennate ijenanclie dal 'JMcrcA//no. 0-- 
■ nuno pnò immaginarsi di mettervi egli- in vc- 
ìtu'.a le qualità , che debbono avere le acque per' 
-icrc potabili , e giovevoli. In ubo de* due e§jm-' 



1) Istoria degli Scrittori Kiérentirti , p.iff. a4ij 
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'7 
)riÌM:Ì èella. Su^ opera Be Coelibatit da ine -ostw- 
\ati , in fondo vi ho ritroTato a penna , e di ca- , 
ratiere qpasi del tempo, i seguenti versi , i quali y 
ÌH>a Sfxà spiacevole, se li metUrò in nota csat- 
ttmente : . 

. ^ ■Pprtii de aqiia» condiorùomècf 
Sic ama tt^arajluai.j ifUHilisnìtidlssiniusaer 
^I)uIgìs «f exlgui pomeyis et gittida. 
Et temtis currat t nullo \ puns.<iima limo,. 
j^ Siiq. amor nuUus , sit prociU omnis odor 
FrigesfiOi brcfUq. modico simulignem caUscat 

Uiilis i..el duris opta ìisumcttiMs 
ila/te et,si qìiis aquifm dcaen's %>iaose valerem 
Popola niun vincìt optima: tiinpka merum. 

Questo esemplare siànda tendibilé nella piazza , 
soQomi impegnato a tWò ripoV/e nella nostra 
Real Biblioteca. . ■ 

De C(JoTÌl/us libeUus , À Simone FoHio iVea- 
jplitano latinitaie donatus , . et commentarti^ 
illiisiratus : una cun\ eiusdt^ p^aefaiione , miìa 
Mloris nt^litram declarat. Flprentìae ex, òfììà.' 
Xtturentii TurreHtini i^^B. Cum'^tinimi Pòri^ 
tificiSjfdaroii.r .Jmp. et Ducts Ftorentinàruni 
privilegio, in 8..Nella])rifiui nota sospende H'saé 
giudizio ni^l deterioinare cnt dì questo trattato 
Tip fosse r autore. Espose^ 4I testo grecQ,. indi. 
siegue la sna versione , e poi il commentario. Qu'e> 
Sf opera U dedicò a CMimé- d^ Medici. 11 Top- 
pi (i) no» la vide , poiché w alterò moKo il ti-- 

{i) àikiot. pag. a85; ■ 
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tolo , e Tenne corretto dal Nt'codtmi h).. Itv fi4 
riprodotta iti Parigi nel i54g «purf rìscostuttat» 
in 3f e TÌ posero il titolo : Aristotetis v^/ 7%m>- - 
yhrastt de cólonòus iibelht's , clw bob ft affatto 
coA in quella del Toirentino, Si racle riprodót* 
U pure )it fìrenze nel 1S98 in 4- H randev' 
lÀndin la riporta coiraltra : /7tf òoniUUe a^uc^ 
rum , ^noR. i&43 ^ itoma« ì54& fol; e«n ^o 
drea Ttuiià , e cosi anchtt le «ole idtime . edi- 
zioni son riferite dal Merektino. 

De àoloribus ocaiorum. Fhrentiae rSiSo apud 
Laurentiiim Tufrenthtum in 8. Ke fé dedica 
al Cardinals frvo/e Gànsaga. Il Toppi non ne 
Kppe l'edizione. Il suddivisato Donienieo More* 
11/(1) dice perchè fané J!n d'adora era assai 
rara , eoine ta ò adesso ; ma io ne ho vedut« 
dlrene copie. Fu tradotlk in Italiano dal &nxf 
■aunzionkto Gfovan Battstm GeUi , col titolo ; 
P^ eotori 4fg^occht deUo eccelientissimo . filo- 
so^ M. Simone Pontot Ifapoletaao. in Ptren' 
jm cfKiresia Lorenzo Torrentina jlf. D. LI. 
in S. Da una lettera dì esso Porsia , che tra- 
Krivflrò qui i ppresso , si riteva , che il Gelii fu 
chiesto di tnooila y e prima di mettere a stam- - 
pt la sua versione gliela mandìv ad esaminare ta 
atto di rispetto doTUto al nostro filosofo: Ec- 
co la detta lettera. .Simone Portio a Mi Gi0- 
vamb^aiita Geili. JSo letto ia vostra traduttie-K 



(l) Àdditioni mila 4eUa Bibliot. pag. id^a. 
(») ^nnal. della Tipografia Ftoreatiaa di tantum 
Tomntino, pag. 74. 



Do,i,,-c,ih,.Googlc 



m Minio a^éttò m Odiln ; fyirthUnó UT, 
SimanAtUtista «C àaé co», àttn a io tsSKt» 
nato cmnpMÙtto da voi éi ìju^o thè tè vt 
hwea ricerto y mi tonò stremanehte là i^tèeMA 
miadàie , £' uria è » che 0* mi para eht ia fHo^ 
si^a non inanco utile a ^eg& ehi per fyùiuH>- 
là desiarono intendetv cAe à ijae^ ene M 
fiume firofissione. V aUhi e ófiè ijedù il fmimo^ 
ingegno et ottima giutlitio imstrb havet hentf ■ 
iiUeJò U libro y et kaverlo fédetmettte tnalàttàf 
.per. il db come io àegg^o haver piacere che un 
imnto mio caro amico sia con nella JHon^it 
eicertìtàto coA toicoì^ tpteglt che nelf altrm 
Muglia non lo intentavano ve ne kavehxnno in-' 
JInitù oéiigo et vi confòrto a giovare ugH huo^ 
mini quando potete, et ibn vostra. Ba PiM 
éddi XJI dtjkbraro M. D. l. Questa tradu- 
xiou è Tànssinu, t kta heii da Ificcotò Franeer 
SÙ9 Umpn posta Utili iixi Biblioteca Italia* 
fin (1) > sia ìMOtizta éé Ubri rari Italiani , . 
eh» voi non tatti ton talìi quali egli credett« 
di «dditiR. il soggìoMa , tfee fece ài tìtolo dd 
mo libro 1 aba l' avrei voluta. Nella nostra Real 
Biblioteca ve n' h nii esemplare. Il P. GiuBo 
ffeeri (3} la; riferisce come «per» assoluta dei 
Geìlì. 

Àn homo btmui vtl malas vokn^-jitu. Simo*, 
nis Porta dìsputatio^jfd LaeHum Tauretlum tu'- 
risemuuit. Duti fìonniinormm a teeretìT, Fla^ 



(i) Tona *■ peg. ioi. Milana 1773. 
(tt) lUw. éegli SeriHé HttentUn p*g- >4^ 
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tradotta la italiano dallo st^so Giovan-BatisUt^ 
GelU , e stampata nello Me^s^ ^nno pure in ..FV- 
reiue appresso Loremto TorTenimo in 8. col ti-^, 
tQlo: Se P Suopio diventJi- oupnoo caitivo vor^ 
iofUanamente. Dimuta dello eccetleiaij^ìmojfilo^ ' 
f^o M. Simone Portto.Nag.Qiét^Tio- Tanto Ì'o^- 
ligiDale y <;he là traduzióne .so^o di (jualclie r^itì^ 
^Ì9 né ho veduta la traduzione, néll^ Itbren* 
4e' PP- dell'Oratorio di ,rio$tr^ Captlaìe;-. ?!.?.• 
Giulio Negri (i) Is riferisce Itepaiicbe come ope- 
ra del GeilL , ■ . , ..«.., , •■■■ ., 
De dolore: Simonis Pjoiiii ^eapoiifiuu liberà 
T^renfiaè. apud Laureniiu^Turrptfimitr^ìSSi. 
ui 4- ^^ f^. dedica a f^ido P^tdi fiorentina ppma' 
medico di Francetco / , e lettore di onedicma nel^ 
l'Università di Pisa Aai i^^j in ]fQ\:.Miccolò^ 
Toppi (s) cita eosi un'opera del nostro.. a'utQie,: 
Bncomium de dolprecmpitis. iVeop. i5^j'n,,8. 
et Fióraifilae iipud Turreniin. .ih$'i jh à. Gio~ 
^twi}t Jlntonida fronde f-Jfinder (3) nella sua 
opera dell'edizione del i6^i , eh' è più act^e'' 
sciuta , lo conferma , regìstendola. con picciolo^ 
diTariq : De capitis dolore èhco/pion- p/eap. i55& 
iaii. F/orentiae^àpud X/auijén^. Turrentinum \bSt 
in 4'i n^ B> allontana Giorgio jibramo Metvkli'^ 
no (4)> Eppiint io U coasidcfo una svista Top- 



' ^i) /Moria degli ScHUoriFiartnHttl ^ pttg. iifif,' 



(a) 
(3) 



CU. Bihliot. Napol. pag. a85. 
~ ' ~is. Lio. i.' 



De tcriptii màdicìs, Lio. i.'pag. 54>. Amstelo^ 
(4) Zàa/lmm . nfwua^^. aeg, jy^ Nórimbet'gaé 
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•iàna, fpiftr* éwfere/aico cà Mieodemi fi) ^ 
tft« si trovi stampato t encomio del dolore di 
tèsiti in pai'lipolàre i ma è cerio che in Firen- 
ze Tielf anno i55i stampassi (rti libro de dolo- 
re in generale ," «he lo stesso Toppi benancha 
accennd. L' opera fu" poi riprodotta da} nostro 
Giaeomaiitonio Marta laA ih-jZ , come additerà 
tóeglio ili iappressb j co|t' altri opuscòK ét\ no- 
àtlro autóre ; fl che '^aà^i al Mtfreni. Le mie ri* 
cerche àeno' state vane per rinvenire )*' edizione 
del i'558v II jPfl Sure (a) benanche sognò regi-, 
iti-ando qpest' opera «ol titolo : &e vpluptate et 
Solare dm' edizione appunto di fhxnae lìfcl sud' 
detfo' am^O ifór. 

" Ai-ftofii» PofUi'ifoapoHtani De hitmarta n^ertc* 
te dispiitatiò. Ftanèf^ìae apud Lauréntium Tar^ ' 
txnfinufn i5Si iti 8. Gìomnni ^ogt(S)lii dic^ 
epuif infretfiiens^ ef sàmrae rarum ^ eppure itt 
WapoU ne tfbbia/n0 copie moltissime. Coti buesl'o^ 
p^ra,ch€i1 F^t^iàdeóich a Mariana Sàvehi^vcn^ 
rò sua fiiifia, avendovi adottalo l'empio, KQtimento 
del suo maeslro J^ietro Pamponaiti. ii' quale net- 
ftmentfl avea- negata l'immortalitii dell'anima oA. 
suo Tmctatus de immortalitate anima* ^ J3«^ 
àoniae pfn' Àa^istrum Justinianum XeonartÓ 
Riiberiensem i5i6 in fol. Libro, che fu dal* 



(0 addizioni alia Biblìot. del Toppi, aag. aSa. 

(«) Fóiumè de ta iiirUprudence èt'da* mincet et 
arti , pag. 23i. n, li^a. ' 

■ "(3) €atalogus historico criticut Uàrorum rarÌQ/um , 
pag. 544. Ed. Humhìirgi ly^^ - ^ - ■' 
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MilUicavMat* ala fiume (i)i e «m ««jm , 

fome non MIA fatui lo stfs»a per ({ueUo dbl./'pr^ 
zìo. Il Pomittmitui ebbe non pochi Tal«nti scrìU 
tori, che si oppe«em hU« «u» empieU, tra* quali 
^Pie(ro piccolo CastetUni (») , Qospmre Contar 
IWH (5) indi Cardioalf , e il cietó»r« Agostino Niffo 
postro 3eauMMi col ano lÙ>i*o Dt (mmortaìitc huma^ 
noe anima» athersui UMktm P«iri Pomponatii, 
l^eueiìis f^d htrtHes ÓctmioMi Scoti et sociat 
in fol. «1 quale rispose il Pom^muuiJ col Dt^ 
- jentoiiv-m , «w pespansioms #rf 9^ % ^tflf <**■ 
gptsUnns IfipiKis Sugfsfitvt advfrsut ipsum 
$ctytsit y 4a immqriaUtate iinimat , ^ompmùic 
;wr Jusiinianum Rubeneruem iSig ia Cc4. ; 
Qu il N^D TÌg«R»am«i)t« 4^* «ut »Uhb pur 
fi rispose, e nvadb a stampa la sna opera J?o- 
«03|/(f« c^mmI Justimiamum de gukmitt mn. iSi^ 
W fui. È t«bb«ae il pomponazai Mjtvm rì^Tati aiK 
cor difensori , non palò mai pia distruggere il 
IriTOAetto di uomo ìrreli^ioao ed ampio , che W 
tuddivisata opera aVtaagh concUiatA. Ni gli gio- 
vò punto U stia Jpologi», divisa ia tre libii , 
che stampb Bononiaa i5i8. Die 3 Fi*&. press* 
lo ste^sfi Giustiniano , ( e riprodotta con tntts 
k altre op«re i« rMezia nel i5a5 fot ) porche 



(0 Vedi il J»ie«o De Strigimatum doemomwifii» 
mìraadìs. Ut, J, cap, 5. 
^ . (a) La Eua opera dedicata a Clementt Fllèmol- 
\o Iodata. "^ 

(3) De immorialitate. animae, nelle me Opere « 
Paritiis 1571 , pag. 177 a a3t. 
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disde ^ eh' egU altro iatendea da filosofe, nitro 

da Gaelico, ^ lo che venne posto in derisioiM, 

e specialneote da Traitvto Boccathio (i) ìd- 

T«dtando il bel decreto proflierito da Apolto , 

di doTerai pereto fi Fompon^zzi brociare sòl- 

taoto' come filtì^fa.' £g^i dung^ie tettnés^ ftsf Itf 

suddetta ma o^a come ub Àteo , e per illra' 

aacora infetta ddlB steM* VelcRO, ddU qa^le 

molto parla Doniti Giorgio MoHiof(!t); ed' 

JSUdeo ceìeìae medica, il qliale gli fìi dìscepo^ 

lo (S) , coofernla 1* eiapi«tà' drt su» jHttcettoré. 

Or siccome questi dispreizò le massiiue dal rane- 

stro , la adottò tutte ii Porzio , il. quale non fé- 

cesi poi difesa ^ il suo libro nofi fu dafio ^He fiam- 

me , e secondo il Tiraboscht niuno vi fu, che gli 

i-ecasse molestia (4). Ma se il Porzio non (a 

molestato , sentasi ceioe gli scrisse Paolo Gio- 

vìo (&) : essendovi capitalo . un poeta rtuovo^ 

slato maestro di scuoia in Firenie gretta tènv- 

pò y e vedendo il libro vostro de dolore SihM>> 

tìie Portii , dimandò sempUcementa al Signor 

P^arc/ei se forse gli ^ra morto t^uaicke figkuoio ,. 

che causasse questo dolore .... PteH r^or- 

putti si sono scandalizzati per non dire tunnuf 



(i) Cent, I. nas,XC.paf.^o.Fttux.\9.i.ììk^i 

(2) Poljrltiator philoso^iut. J.ib. f.'cap. XI \, \. 
pag. 55 Meq. Lubicué 1714. *- a. Vedi Gio, Wier 
Oper, t. i,pag. 4oa. Amttel. i66a. 

(3) Si puù vedere bt^aauclie il Ritratto del Pom^ 
ponaxxi ael eh. Bonafede. 

(4) Vedi nraboschì t*. t. -j: part. 1. ptg. 3«4. 

(5) Lètter. pag. ijtì. 

Giusti/i. Optisc, ' 4 
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54 
tinati del titolo del vostro libro De mente hu- 
mana , dicendo, che non vUol dir altro in e0'<:t~ 
io , cht de libero Miimae arbiti-io , per il -che è 
stato arenalo , et poco mancò die- non abbi 
dato a traversa. Il Tiraboschi non seppe , che 
il libro del Porzio fu attaccato 4i Enunte dal no- 
stro Giacomantonio Marta, avendo posto a stam- 
pa con altri opuscoli dt esso filosofo : Àp(dogia 
de immortalitate animae adversus opuscuiUm 
de mente ìuimana. Neapoli iSyS in fol. ; é il 
libro intanto del Porzio fu detto universal- 
mente Opus irhpium , et porco non honiine au- ' 
ctore dignum , siccome può vedersi presso Ges- 
nero Ci) , Komgio-(i) , Burcardo Gotti. Sttu- 
vio (3), ed altri, h fiior d' ogni di|bbìo , che il 
JPomponazzi , e il Porzio furono de' primi ad 
aprire il sentiere al pianino , ali' Obes , a.\lo Spi- 
noza , al Toland , e ad altri moltissimi ~, che si 
«rudiroRo , e tuttavia si erudiscono , nella pessi- 
ma loro scuola per deviarsi dalla nostra sacro* 
tanta credenza. E non senza sorpresa addi nostri 
li h doTuto pur vedere per le stampe un libric- 
ciuolo , net quale dal sud autore , già persona dì 
chiesa , non senza malizia , e scandalo , son po- 
ste in veduta certe abominevoli massime di talu- 
ni perniciosi filosofanti , contro il quale a tutta 
ir^gione ^ levarono a contraddirlo con opere dot-- 



(i) Biblioth. pag. 
(a) Biblioth. p. 658. 

(3) Introduci, ia aoUtiaai Iti lùterar, t. "i.pof. 5^, 
cap. 9. §. 7. £diu fVineburgi ijtìS. 
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({«ime iValAiti nostri teologi , clte tkefftltra soft 
tubfai/ia-, ioedite^ li libro pei s cW Aube$-to Mi- 
rio ([) ^trìbuisce al Porzio- co\ tìtolo: £>« Ubero 
iutnsinik 'arbitrio , non so se avesse veduto inten-' 
der queiFo', o se fosse stata altra- produziose dì 
esso filosofo , poffliè nella suddetta disputa di esso 
Por^o ,, An nomo bonus ,vel malus volens fiat^ 
pfirUndo e^li (a) se la volontà è quella , che 
elegge', o ,l' intelletto , scrive : veliit dictumfuit^ 
et nàs fttsfus declaravimus libiti de Humanò 
afiitrioi «Sarà «ccupaziene peiò di alti'o di ine- 
tto f«anitvarlo.' , 

J^rmae ortindi chrìstiande e^rdiio Simonis 
Portili 'Eiu.9dehi . in Evangetr^itt Divi Joannis 
Sèfioiion:^F/otivnti-at< i65i apifd Laurei/U'um Tor^ 
rentiuum ,■ <iiv 8. L' opeiu ik dedicò liiustriss. oc 
Jieverendiss. Joànni a. Toleto Cardinali^ ed 
alla pag. Sy \ dove, incomincia lo Scholion ^ fu 
indirizzato ■Itìustri ac Reverendo Hieronjrnto 
^jRoscio Episerspo Papiensi. Senza dnlibio j e,co- 
bie datto stesso autore dicesi in qualche manie- 
ta , fii scritta per farai credere- cristiano cattoli-' 
co', e per renderffe più aoraune,Ia fé pute tra- 
dui*Fe in italiane, dtd silo amico Gio, BalisiA 
6«^it , idk (fi^e ' diede il seguente titolo :^oc/o 

■ di •.cWar» . ebiitìianttmenie don la espositione del 
' Pater ìiosìxit fatta da Mes. Simone Portio JSa- 

■ pòUtano tradotta" m-itngua Fiorentina da Gio- 
van Batista Gelii. In Fiorenza -iSSi. in 8. 



(i) lo*, éit. . ,^^i, ,.;-/'* 

(■») Vedi il c^. -tj..^ dctlo opnsroìo, p(3g. 5J. 
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■Esso traduttore feceae 4edica al Gurdind 4Ì .^ìm- 
mra , e <ta una 'Ic^ter» , eh' h dalla -p«ig< ^ ,ji 
Jlf. Sartoiommeo Toiomei\ ai rilMa., «bctf^ 
Tersione fo fatta a rìckiesAa del Bon.i'^.^ XlH^Sr 
sima , e va pur ben posta per tale nella B)I>ti^ 
teca dell' Hajm (i). Kos £u 4 «olkis' >del .P. 
■Giulio Negri (2), né ad altci acnìHocì JSWMt.- 
denti;ma fu osservai» dal Moreni (5\h>wkho 
veduto un esemplare ndla Buddetita Jior^ria 4^' 
PP. deU' Oratorio di questa nostra tjuitnlif;. 

Ve rerum naturalium prindpiis Hoti tbn> , 
quibus piurimaé eaeque haud. cam i tin/f*ndfie 
quaestiones naturales ejtp&carttur. Hfeapoiiapud 
Maithiam CantSr' i555. in 4- ^^ ^e&t' Opw? « 
dice H Brucherò (4)', che seguendo JUssatìiiro 
Jfrodiseo egli ragiona del|a cose natuntli « sco- 
vreodo a forza di erudizione , che malta 4B«-.tvea, 
la vera mente di Aristotile , il ^uale in fàif » più 
che altrove era stato oscurtssino , mostuttdp fot* 
to il velo d' incerte e vaghe uoxioni il vere fiiw 
pensiero. Mettere iti nota le praprie partttc ii wr 
so Bruckero : Cuius eradiàoitis ptripateti^Ott 
specimen esse possunt libri dito da renifi ji^tn* 
ralium pn'acipii's in Germania natti-t in <^ìU* 
bus jilexandrum Jphrodisiens^» s^euius .oèuie 
et eleganter de prinàipits nemm aatiuiaiimm di" 



(0 toc. Cit. . 

(a) ScrUtori Fioreatini , psg. J^?" 

(3) Cit. Annoi, pag. 86. teg. 

(4) Ristar, critica p/uloiophiea , i, XV. pars )/. 

pag. i83' 
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^mmt I iti «am fiutìa iméia -im-. ne aòMuriarmO' 
^«f) tÌ£,Arittot£Ìta t et iuceKéiS'iVttgis^iiè notati' 

mdfy^ìUiti ,utt fotram eius tneniem tiMegemt. ,A*t 

rABWta..nnasiiiu , biJiiprtMlotta Mor^rgi «598 
in .&..(!), .e i^MÉ» si&» rifiBi<ici)A ìt pt^Toltecit 

ttfétttefUttOtt.eaàj^mt Jtatàetmbte.- ■ ■ '. 

Quaestio an.d^ut ^ettsua »geag. E cecto di 
uéw \ÌH|B«oóUe .fHibblicxta quest* o^entta ì) :A>r- 
ÀJ v^« .KéttM. pài ^{imiotta ti»} A2ar^ ubi i^tS. 
e.mfiiW il tflAdUc'Ja .eita ^d luo^ * c}it: h^ 
dimoili Appresso,. Q mon. avvisa 'di itvenU letta. 

r' e^sOiiii tssA. iUiiartei io ,perà igiiovo Faano delr 
ediiioae » le mai vìe Vfappose f pelote , ->^uin£ 
IkO-Sthnetto naettfda .qiA in fgaiìo- KatBjttsrò 4i 
pni^lggio .fluera ^Midato il Cftiocemrel^ (4) '^^ 
to.iii ti^ , cKtdeudo ìAb fésse stata opera jkk- 
fiatila, doma tnché .De fKtella Gunnauic» .e pub- 
liUcate dtJ V)dd«lto Marttf ^^aMo aelbt cBndin* 
sa d) «ver eoAbuito rùp«-o4o(tar.i^wa ufo Z^vjtuv. , 
i^ /'alo /nie^. itatti attratto di aver &t^ 
ta qnesf. altra <opeM, iM Miaèo addita pèsaao, 
ai Jm|P , itt (;m.^& JaapHWa , v^ aoaH&Airtan- 



(i) CbtaUéu* liittenca-eriikui , p^ 5^ Sd. 
Hmiburgi i^n- 

(a) Loc. cìf. 

(^) Cit. Folwne de la iurUpnidence ^et dts teita- 
OM et arts , pag. »3a. 

(4) De Utmtì-H- 3orÌ0tonb> fMg^ n3. 



i,Googlc 



pAtore^ Fui asslcnnliy «saernc vnnrt» ils '«iem* 

Stare n^la BiMfotoea (ti S. Angiolo a iVido^V- 
i dismesse librtm de* taonisterf';' ras tfd'oota di 
ogni dìlrgep&a iion ho poitifo . -alfotto rinTeiurla 
aeHa medesiTUD. L'ho ricercate pare altrove^' • 
sempre vane: sono- riuscite le ;niié prenare/ Gcr<- 
eai finalmente 'di nver atUtf mani aètra vcAta 
V-antógraff) di j^ualla- partfr iw awt a inedita dell'o» 
pera 4<\- Cfuoccarelii Dgi.iUustrìòus Svri^idm^ 
ùits ^ in dove daviine >ftwEe qat^cbe ootizìàf «A^tp* 
punii; l'heL aBdò a male :;Det. '17)99. ' '' ' " ~> 
- Exceti&ntispimi Simtìnis Pónti pUilosopìki Ifta» 
polUahi Quaestio ide' Speeitbus : inttUi^ibilibeu 
Tìunc priimtm a JaoobaAntonimMària òMfnata 
ti0 aedita. Eccsrl' uniao<<upuscelo, jcbe pubblicò 
sì.iMawtH'AioìV/^paiogia coatto A Foni» , im. 

:-NoQiip^r€ivoéB[«1 in diil>lnb^ :' ehe^ i^onsto 
Bbnisia sti|^'ifl rà^on.*del toapo, Homoidij^ni 
sapere , «' par tale' stimilto.;iiuiir£rsdlin^i)let.!Kd 
molto caro «i -Bosth) yixi&t '^PÉétro- di- "ffotedo', 
Ai CosiiAd' de' SSesdici ,~ al Cardinal Rat&il/v;,da 
Carpi ì- vìr in^iuvanda- re • tilteraria'-ind'àfeS'^ 
SOS. (. r ) ib e -a -prà aititi iragguardevolr 'àoggbiti 
d' Itaiia , e iftln-i. Il .sodiiiviaaltOt.Tansillo mlÌH 
Stitim\l «liiSig; Metrio, Gakoàg^ cV h>]^.. an- 
che inedita , dice.: 

JSTt? itPorUo iti maggior kuofff^bffggtjsiveg^a. 



(i) Coti é detlo dal Pomo ncllfl dedica .del' suo 
libro De coloribui , fatta al gran Cosimo de'' Medici. 
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1 due &ateiy Cosim» , e Giano Jtnisio gì'imr- 

drizzarono everse loro eleganti corapoBÌzÌ^DÌ (i); 
ma che avTesse voluto esso Giano significargli (a) 
col seguente distico : 

Delphin saepe mìhi persaepe es poljpus , an tu. 
Es vasti Proteus Jìtius Oceani 'l 

r interpreti pure il mio erudito leggitore. Il no- 
stra Girolamo Borgia beBaoche 1' euconiii n«a 
poco (5) , «ebbene noli molto si uniformò pOÌ 4 
suo 'filosofare. Ecco i euoiv versi : ^ 

venttn memorand<i relinquam 

Ista -viro : quem nane audit studiosa iuventtis 

£tdiftètra et lingua naturae abslnisà doeentenK 

Catis^ab ore Jluit culto sapientia cantu. . 

■ Porri ax haec itpte doceat meus omnia pubem 

Hespe/iam : sed nos divina oracula multo 

Scmitiii melius : verumque per astra pèralium 

JetemquaerenteSy càusis ad iustn secumiif 

Sappiicia , et sceplro natutae novimitó itli ■ _ 

Saepe Deiim , et foto penilus nihitorbe movevi 

IlUus ìniussu ,.'.'.. 

Dal Tuano (4) è dettò Sutnmus sua^ aetatts 

phihsophus. Da Simsne Fornarì : Principe d^ 

(i) Vedi se vuoi Cosimo Aaisìo , rarior. Poemat. 
fol. 75. a t. Neap- i53i. e Giao6 Ani«i«,: ■Safjrr, 
lib. i. foi..5l.. a t. seq. f^uriar. Potm. Ul,. n fdl, 8. 
et 11. Seup. i538. 

(a) furior'poeHtaf.ci/. lib. I. foi. -T/." ■ 

(3) Incend'um ad jivtraum. ' ' " 

(4) eit- m^tor- sui eempor. t. 3- pag. ««4- *'«■ ^• 
Franco/. i658. - • 



i,GlìOglc 



4» 

^filosofi. Bài Qesneri {t) pliihsopkos iftsigtiis. Xlal 
■ostro Lombardi (a) doctissSmus PoiU*is. Dal 
J^artat excelleìitissitìius pìulosòpkus. iya\ Cbioe^ 
carelli (3) , phihsophus celef^errimMS. Giaco- 
mo Gadai (4) i tJopo <1' avere scritto : , Por- 
iìus philosophus a Phiiosopho Cremonino lauda~ 
tus mihi^ et ab Hottiero Férrariensi rejatus inter 
insigries t'iros, sb^giugne : Scr^sit- Pi^rtivs nomi~ 
ne Smuo patria rteapoUtanus , varia opuseuia\ 
ifUihm inest aoumen in disputandum^ gravitai in 
iudìcandos scriplores variosi, et intigaes. Di Mon- 
sig. Angelo Faòbroni (&) fiitalmente sì scrive : 
ktteratissimum Juisse Portium^ et multi siudììsr 
éoctrimstjite excuitttm. Fu in colf» G<0.' Ba- 
tista Capassi non atf^done' fatt^^ nttnxìoae; . 
' Sappiamo da Pietro- -Gasaendo nella vitv dì 
Niccolò Claudio , o «a Faòricio di Peiresc (6) 
«sto nel rSfio , e morto net i63^ , che quando 
VeniU! m Napoli^ ricercò con niolt». jH-emura del 
nostl» Porzio, e ciò scosa- duhJno in segno di 
quella riputazione , che Usciata avea dt se pres- 
so gii uomini di lettere y delle quali fu^ grau col- 
tore il detto Peiresc. Ma io do termine alle me- 
morie del nostro filosotb con dire , che se' a di- 



(i) MiUioth. pag. 

(a) SjriK^s , pag. 4t. E4- P'enet. iSfi6, . 

(3) De illustrib- scriptor- pag. ivj. 

(À) De tcriptoYAtu, t- ». pgg^ a.7- LmgdtaA 1649. 

(5) HUtor- Academ. Sitan. t- a. f-ggi 535i. 
• (fi) £ «fi t. V- dplk tiifopeityf^ aig }Coi. 
/• w pr. Ed, .Florentìat—,. 
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Rtetto de' suoi talenti , e dell' assidnit& » cV ebbe 
«lo studio , uscito fosse uu pò dalla classe de* 
peripatetici del tempo , e mostralo ancor non si 
losse seguffoc; de)l' pnipia massima del Pomponaz- 
21 , e conl^iitarsi del suo premetter Sessano (i) , 
quanto più ne anderebbe glorioso il nome ne' la- 
tti della letteratura napoletana. 

Ecco poi \' opuscolo desiderato , escniplato dal- 
la prima edizione « e nella manie;-a stessa , che 
fu impresso, e non ispiacerà se a pìè di pagina 
si avran te pifciole correzioni ^ cbe lo stQSso au- 
tore Ti fece/qu^lido Iq riprodufic in fìimse nel 
i55i ; poiché il leggitqre avrà coù tolto gli o«> 
(hi e l' una , e 1' utra edizione. 



(i) Ifellt Ina qni«tian« -f» deturtentu» 9B»iUie4^ 
a. €■ K/t. dice : Sueuifttu» prmtstpivr nuuil «b'io bob 
intendo altro , clie U eh. Jgotimf Hifr- 

Giustin. Opuse^ fi 
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4S 
UE CONPLAGRATIONE ^ 

itgri Pu'téolani , Sìftiomd' pórtH. 



tLLDST.D. Petbo Toledo (**) . 

Priocipi VìIIae francliae » Regni N^eap. Pitnregi ,' 
et miliCum loiferatori. 



M* 



1 ULTA sónt , qùae etn naturali ratìotfe. eiie- 
pfant , ^ìa tamen raro CQniingunt , ,p(>rteDta ko- 
minibus.;- afque iis' maiìme-f qui l'umore potius 
ea quam ui!su percipiunl,-ui4eri so^t- Quaniob-, 
rem ne de. uà qmfd nuper, (i) canipis àccidif 
P.uteo>sBÌs falsqm iiliqiiìd ad te; d^t^iatur ; cunf 
fiaea omnia , «atc^ue liaec praecipue « qaae .ad no-- 
^tra studia adtinetit ^ vbe. libi dehere sentiam ; 
eius rei totius h'jfitoriaib breui recensere , et quod 
Phìiosopht propriuiA i6(ina$ est / cansas libi a- 
perire eoBstitui : rem baud ingrataiD. me facturum 
e^listimans, .Vidisti . tu quideA eoBflagratiqnem ì 
€t uniuersam Puteolorum regfopem lustrasti., est 
èft regio («) ùicina' mari;' aquis calidn, et luto- 



(•) WèWa riecOnd» eàìziome- De-éOnJlagtatiùne agr. 
jPiàèotani Simonis Pórtii NeapoUtaai epistola. Flo~ 
nMioe iftSi,. , ; . . . , 

, (") Illiutriss. b. Petro a Toleto principi VìTtiit 
Franchàe , Regni Tfeapolitant Proregi , et milUuitt 
Imperatori. Simon Porttus. S. D. 

(i) , anno icili&ét a pt^ta Vii'gihii M-D, XXXyjtti 

^) Tolse la ToCe regio- 
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kò sulfii» ilinH^ns ; montes h*\ìp\ l ^^itentrìo< 
be et maiidie , qui ad mare usque procumint , 
tabi cauèrtiiié ini^e et inàgnae caloris uim plu- 
ì-ittiam coliitieht. Fbit haec règio biennio fere ma- 
jgbis térràèmotibus agitata : ut bulla in et supe- 
reiMt domus integra , nutium aediGciam', quod 
tiob certam.et urtHÌmam nùtwu teibanitur. At 
u^o. V. et IIII< Kal. octobr. per^etuis diebus 
iiocttbuMii ten-a cónùtiótà est t tuài« passìb. fiace. 
ce ret^essiti rjud qàìdeiB loca et ihgentem pi- 
«ciùìn muUitiiiìitiem accolaé capere, et àquae diil- 
ces salientes (5) nisae mint. III. tadd^id ud. «na- 
„ gnus lerrae tractiu , *{m tnter radiòéa montìs , 
quem Barbdrum ìncolae sppéUàtat ; et mare iust« 
Atierbura \ iacet ; sesé erigere uidebàtui- ^ et moa- 
(is subito nasceutis tigurani imìtarii £0 ipso die 
bora Doctis. U. iste terhié aimalus j aperto ne- 
luti ore, magno cum ffemitn, ma^nos igoes «uo> 
niàit : pumicesi^^ et lepides ^ cinerisq: fdedi lan- 
tani còpiatu , ut quae adhuc extabaot Puttìolò- 
rum aeaificia openierit ; herbas oiboes ieterit^ 
arbores fregerìt ; pendentonq. vlndemiam ad sex- 
tum usq. lapidein ìn cìneres verterìt , aues quo- 
que , et nòdnnllas qùadrlipedes bestiiis interernew 
riè : fiigìentii). per tenebras Putéolanis cuat na- 
tis , et uioribuS ; et ma^DO gémiti! , einlataque 
Neap<dim sesé recìpiéntiì». Qui quìdem cinis' ad 
LX. &re passuum. M. eiiiuàtionis ui ^^ectns 
«st. atque quod mirum uideri potest , pri^ w>^ 
raginem, siccus : longe uero , ìutosu et httini- 



.. 0) pnMilìrt ttUa$ fuemnt- 



Do,i,,-,-,ih,.Googlc 



dtt6 eeci£t. Veniu quod omoem tnpo-at adnu- 
rationem moQs c^rcunì èam uoragioón , ex pu- 
micib; flt cinere plusq. M. BaSEUiun^titudine una 
nocte cònj[i-stus àspicitilr.lii quo^inulta quidcRji 
jderaot Sftiiaiiìehta y e (juibug <Ìuo nunc super- 
suet , alieruiQ iuxtà litus quoa proclifrit ad A- 
u«raum : alterum in ipso luoDtis mèdio. Aiierni 
magna .p»rS operta cinefce. Balnea illa tot saeca^ 
lis cdéWata i qtU'^. tot aegns salutein praesta- 
^Bt , rinere sepolta laaent. Ducat et bbc iuceii- 
dium ad banc usq. diem , cuoi ali^a tamen in- 
tercapedÌM (4) '• cuiuB ^o tuox quod poliicitus 
sani , caufi^s aaturae coouuiieiites^ezpUcal-e ten* 
tabd. 

Qttae Batun raro Éunt j iìoii «tw ratione orum- 
tur y cum ecMiim qaaed^A certia careknt definì'- 
lisq, caubis , cuiusmodi suat ^ quaè temere et ' 
casq fiuDt : alia vero òoU «ioe oólis cauiis ta-> 
B^si ea qiioqi raro eaenìant. H^ius seoeris Sutd^ 
lumiuariùui ^fectus ^ igueae exbaldtióDéS ^ ìet' 
nmaoius. Sed cum boc , de quo àginiuil , iacen- 
diam post magnos fuerit ieiraemotus ^ de terrae- 
uotu »rìus paucii (|uaédàói. (S) ^ é quilius quae de 
bìatu -diceDCM sant i commodiag txplicabuotnr. 
Sol in terram ageps baoudaitt ^ fumiim ex ea 
oaendaqi educit : qai si crasslor fuerit et faurai- 
«ior I Tapor dicitor, qni (6) bunida gignit. 



({) interpottationé. 

(5) ^aedam dicenda suiU^ e fi'hi»*fWflf ad kim- 
tufn pòtùiént f tammodùu te. 
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tì iniÌ)és ploiIias/aquaSqu. péfennéé. à'n sìtcìOt'^ 
ùTieiu exbaia tionem Arìstoteles DiiDcupouìt, siccd 
gìgnit et arida. FiimiiS liic in trrrae anU-is et 
eauernrs gcnifus , -ant inde toliis efiiiiit , sdt ti>i 
tris coercelvfr : tcI farlìm ^utdem fffluit, partimf 
coercetar. Si totus effluit , ui sua propeUit ae- 
tem el general tientos : si (J) eoerceattir totus ^ 
vel a terrae (3) mealibus et- rìinij ac afenis (9) 
jìolidi^ale, vel a ctebris inib'rib. quib'iis ferrati 
Ineatus occluduntuy : vel a uicino mari; qnod 
Suo ttim frìgore lum fliiolii , fiirnos illos in ter- 
rae Ttscera repellit ; .tane rum ignei sint , el nì 
coerceaotut . egressiim mota- uelocissfnò quat-rtn- 
tes, teJTam commOueiit , tcrraeniolusq. elfitiunC 
iliagnòs. si uériy-partim é^tedìMlnr , prfrtìta sub 
terras coerccafttu^ , tèiies -fiunt lerraemotus-, uir-' 
tute (io) n^mque immfìnula , qutW ef^i'edrtur partf 
derem : qnae cubibctur, terraAi ni(>uet.'(f 1) Noit 
est praetercnn^M* 'causa itla snperior , quam astro- 
}ogi amplectiintuf , stcllaruni vidulicet conuentus^ 
tf&lisque et ttione' defectu& Fucfnnt h'ìiec omma' 
tempofib. his. (fi) Ac primiim qiiidom' , Martis* 
rfum Saturno coogréssiis in «u'gine proximo snU' 
stitio , qui exhaUtroncs gigneré , terraemotusqus' 
ekcìtare consueuit. Fuere etìam non mudo hoe ^ 



(7) «re - .- 

(8) Tolse la voce terrae 

(9) arentis 

^10] Iti namtfue ee, 
(11) Caeterum non 
(i*) Jc Ja tolse- 
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.^ (i^)ct prtettlYifo quoque aatio liuiae A^ 
ctus 0C cpQietae. Spectmida quo(|iie ('i4)'teuipò* 
ra terraemotitus apta * qu>i^ (■&) suut uer et 
autumaiis : quib. tum bumiditaluiu , tum caìor 
iris iDcreraenta fìuat. Atnde. sol et uapores gìg'tit 
el exlialationes : qiwriiin genera titinem multo (16) 
£Hgf)re proliibet uy^pis , multoq. calure ^estus. 
JA&KC de.ca.usts qua£ efBcicnLes PhUo$nphi vocant 
letrMmotuiim : deq. eoruipdcm'tetBporipus. Quib. 
accediti quod proziaia aestas pluuiis vffluens , 
autuTUni polius quarti aeslatis nadiram tenuit: un-, 
de mirum viderì non debet , si fi-equentiores pasr 
sa est regio notlra - tciraemotus. orli enim gi- 
gnendjis exiialatiouibus uberiurem aptiorcmq. ma- 
teriamtcjupora sujipeditaruiit. Aptior pnrro Xprraer 
inotìb.^hora-, diluculum est: ea iition^ , quod 
$ol ad nos redieus, lerrae cogit frigidìtatoui, quae 
egrfssum probibet exbalalionib. ande magna uj 
illae, celeritateq. ipclae : terrara rbiìcntiunt. Quia 
jet meridifw, (ly) cum so| exbalationes siipernsc 
r«so]iikt (18), edutalq- ipfernas, quae terram mo* 
«eoi: qua ratioae fit in superficie traftquillitas ^ 
et intra . uìscei-a mcitio. Locus uero , qui masima 
torraemotib. quatitur , bas natura ipsa sorli'uf 
|Ht .cocdittones : ut sit mari fiuiiinius , eiusq, t^ 



(ti) Fu tolta e$ 

(■4) itim sunt 

^i5) <)¥ae sunt ^ tolta. 

6) multo frigore , mutò suo /rigon^ 

" meridiet idoneut ijuod 
^tobiat ^ mutùy diuipet. 
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rt aelut sponda nC porìs aflnens et CRqernì», 
Quib. omnib. Puteo^i^fis ngnr obnoxius , frcqueo- 
tès patitur terraemotus. Munc i^itur ei^alalìonts 
in profVmdo Bii^^aa congregatae egredi qiiaereii- 
teSf QUO proprìus ad locuin nncle pressura* e- 
rant acceaeliant , eo maiore ui ferrar partes pro- 
ximas quatiebant : idq. in causa fuit , ut terrae- 
motus esseot diebtis itUs perpetui. Demum exha- 
lationes hae mota nelocissimo maleriam inea re- 
gione bitumÌDOsam , atq. igne perustam , io teiv 
rae cauernis ctausam iaflapimamnt , atqne eam 
magna ui. pròpnlsam eiecerunt. Voragiois igitur 
hae causae reddi possnnt. Sed^ cum plura uora- 
ginem hanc et terrae hiatum praecesHerint , igaena- 
qtie egredientem comitentur , &igiltatiin "«omm 
6nniit)in rationes eiquirera non ab refWerit. Ha* 
re prim^m reces^it -. non alia profaet(^ rationc , 
' nisi qnpcl eihalatioDes exili;ni q'aaerentesv terram 
rarefacerunt , quae nelnti sitiens , aqnam per suoi 
limulas hausit , quo factum est , ut pars ilU ter- 
rae , qtiae mari prìna abluebatnr sicca remaoB»* 
Vit , et cinere et lapiflis litus in altpm ac si»t»> 
lerit. Praectìssit etiam aqua frigida scalnràni i 
t^oà inde GOQfigit , qito|)iam aqua a terra A 
«xhalationem propiipente cimipTe^a i id^us e» 
manauit , terra estui aquae cedente ; ^t in imum 
delapsa, mox exh^^tiopum egredi quaerentium 
ni est sublata. Haesit^nt (19) quidam, ai^ ignit. 
ille in bitumine praeesset^ an polios ubalatio- 
num motioae accensus fu«i4t. ^.éspoasiwa (ao) % 



(19) HaesUarunt 
(so) Respoamaujm 
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ntAàs est , naterìam qiódem- Hiatìi «ntea amsft 
argiimoalp, <fùod «quae 'quse ituta f^a scaturìe^ 
liant f £9Ìidm emnt : v^oun exlulatioiiura impetu^ 
et exieundi uim et incendiuiu maius accepisse^. 
J^bilant alii -, cut non semper inde fumiu 
cseat , aut uon semper fremitus exaudiatiir : sed 
intervalUs temporis quibusdam quiesccre vìdeatur. 
JEtuius rei ìllii»(ai)m causa est ', qupd primis dielA, 
ps uoraginis e^at angiutum : flanuua ìtem il^a ah 
intimis terrae lùscerìb. prodiens ciùxi in promptti^ 
(il) et uor^nis oii prdxiina erat , magno cum 
^mìtu enijHt : deinde dum exhalatioms ^altera 
pars , a terrae prolunditatib. ad os voraginis mo» 
Uereti^ , noor petf^rat fremitus ab iìs, (pà Ipngo 
«■ant , pempì. Quid (a3) vero est , «mod cinif 
«grediQns liidnia lods , siccior ; attero (a4) ion- 
gmqmorìb. càdat- humidior. Eius rei ìlli)d in ca^ 
sa esse' e:iìstimo, quod egrediens «b ^gre sicciar 
«efficitiir : at vero cimi longius cadere nequeat ^ 
Tasi prius ad aens mediam perueniat regi«nem » 
crassioribi et humidior factus;'(35) descendJt< Seq 
Ae tempore quo iscendium hoc duraturum sit ^ 
iguaerunt rudiores. Quibus a me dietim , hoc in-* 
gnorari : néc sciri alìter posse ■ , oisi librata min 
feria t qua igois iUe alitur . Vcrum q^i Y^er^ 
fi 



(il) tiivs, mud. 

(aa) in procinlu. 
(aS) ^lod vero cinU. ^ 
(34) tolse la particella vero, 
(a5) fit Uaqu^ _ ( 
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Ineeiidift (16) Mn nostro (^7) cpmpirau«rìt , ^f$, ' 
je ioteltiget noa nifatori tempore duraturum hòc, 
quam illud ; cum magnum' terrte spatnuQ , ìmn 
totui aea Puteolanus , sulfureo làtumine plenuf 
^, unde baLeat ignìs iUe aptam et non aio de: 
^ecturam materiam, 

Deóiuia (a8) <pàà b«ec portendant BonnuUf 
^xìe quaeri^nt. ego yert} cum P^pstetids dico; 
nullam praesentionis jstiua certam esse caasam , 
tsmetsi J^icero porteotis multum tribuat mul- 
fum etiam detraEat. Getenim (39) ^o , quod a 
me alibi disputatum est, iiìbil 'certi haec àgiù- 
$care, praetcr siccitatem, af&rmo, aii fritgum 
|>eniiria '.succedere coosuevit , quia et pestea 
inultis ante seculis accìdisse acce|Hmus. Aitrfr- 
logi intestina bella sequutura praedicaat. corpo- 
Ta namque (3o) ita arsenmt , ut animus ad 
fa'am pronior ftierit : sed ex accidenfi ìsla omnia 
liccitatein sequuntur, ut in libris Meteo, de- 
monsti'aTimus. Si qui sunt. qui aliter seniJant , 
ìllonim rationib. docerì nunquam recusabo. Arist. 
limilia coQtigisse in Heracl^ ctuìtate Ponti et 
in sacra Insula Aetioli scriptum reliquìt. Imperanta 
(3i) Tito, anno secando Imperi! Vesuuiua Mona 
■b altero vertice magnoft eructavit ignes. Item , 
Coesare Augusto, Tito et Antonino quarto atq. 
piocletiano impcfantibus , nec non L. Martio j 



/a6^ incendium. 

(a7Ì puteolano. 

(aSj Al <jui. 

(agì Quare. 

(So) Oh atperiont aualorts, 

(3tj iptQ^e^ 
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«e ^«s, iijj Cos^. in Ischia (3a) insuii(j àperU 
hiùusmòdì iuHvginé simile natum didtùr iacen- 
diumj UDdé tanti èilipèrtmt igbes anno talutìfl 
iSoo , ut toiàm modo non insùlom cònflagt-àTerint.' 
Sed bfiiu^ rei causai àliaS explicabo.- Haec igitul' 
ini Maecthas scrìbendd dtixi j he HarìoH ^ sonlM 
liiòrulncjiié intèi^reies ; àc vulgàreS AstrolOg} 
alio tragotìt) tfiMb iuiatà duce ]^r6U«tkiaht{ 



^4 jifimr 
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'99 
ht MEMORIE 

GIROLAMO ÈORGlJt. 



V olendo io A^ré al ptilililìcó le meiiiorìé 4i. 
'GirotaiHo Borgia uno de' primi M^ademici P(w^ 
-tbniam , già dopo di quelle raccolt* dall' moni- 
ino autore di tina brìcTe vitk premes^ all' edì". 
aione dfile me poesie fatta in Venezia nel 1666, 
H quale dice desumptu ex JPauU jànùiiJ.Ca»; 
Sulti scriptis , obme anche dtlle altra esp<»t«, 
dal Chioccarém (1) , dalP Vshelii (a) , dJl 
Coiéti (5) , diti Ta/uri (^) , d J conte Mamti^ 
chelli (5)^ e dal P.M. Eustachio d Afflitto (6) 
Re|^ Bioliotecarìo , non ho dovuto perciò ri- 
jjputDÌa», licerca muna, onde ie vie fcesero p^ 



Ut Uluttrih: tcrìpttrib. pag. ao8. 
Uaìia sacra, t. FI col. 7^ Romae i6$9 
Addiùoni aÙ' wera dì e»o VgktlH , I. FLcdt. 
tea. Fenet. 173». 
^41 Scrii/ori del KegHo y tam. 3 pó«- 1 fog. |8a.' 
5) Gli scrittori d'IfaHa, v*l. a. fart. 3^ag. i^^ff- 
^6) KmtMà- d^i stritfvFi dtl Rfgno H ìì avoli jt. a 
f«g' »W iffi 
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tiUscìr più soddisf&ceDti agli amatori della sÌòj 
ila letteraria QlipoIetaDa } a dire peth il vero - 
miglioi' cosd sarebbe statd sé non mi avessero 
preceduti ì suddivisati scnttori j poiché' non s»' 
td stato nella àurs nècesàità di spe^o oppormi 
e ad ogni tre parole j a quanto ttissero nelle o' 
pere loro ;~ uh savrd ancóra «e mai pef' avven- 
tura" fossero a noi pervenute le faticne di altri 
liostri eruditi ^ mi avrebbero' esentato) a nuUaltro' 
ricercai' del BorgHi * 

Sappiami che Pietro Lasènà , nato in Nof 
poH nel iSgo , 'e morto nel i636 , traile were,' 
dhe lascio tùedite^ Aravi qtiella col titolo : Ac- 
cademùi Ponékni , sive ttutoruM vif^nim, aui 
iti iitteris c^ni Jot Joiliatió Fontano Neapoiim 
iitaatrarumi ,- eic^ia (l). Certa cosa è , die 4a^ 
•*«u^ etserei 1' elogio del Bor^id -, m* dll potrjf 
tata, indovmttr^ v do^e fossero andate i pe^e \g 
ftw carte f a tuttavia' eàsfenti in' mulche libr»*' 
na d' Itaiià i ts fiiarì della niedesuaa ^ ^ i^stny 
diqtetio' . SoQ peifuaso' però' ,- chfS dagli ejogi 
fcmpre poco se ne ricava V 
'Si &a piB« BOli'zitf-iia Giacinta di Crisioft^ 
» (a) i-etesi»- p&àxtì Bernardo av«( «crUto ita 
libro col titolo : Accademia Pontoni ,' sive vi-' 
iae illustriurri viporum i qui ùiffti Jó.- Jovitauf 
Pantana Neofioli fioruere , Oicesi che' comprea^ 



(i) Vedi r elenco Jelle' sne' «pere inedite' pr«niet|i# 
»1 «to'- at9mhntut , nve de ut,, fui in atfuis ffrmtat , 
stampalo wì Aoma net 1637" dopo sna morte . 

(^) i^ PraefatìóneSe construstivid àtauKtiiiimtri j ibl$ 
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, dea le memorie <Iì XX sog^etd di <^im) censei. 

so letterario , ctie apportò 9 noi ^on« e riputa' 
zione , tratle i^ali vi erano quelle di esco Gi- 
TolamQ Borgifi . Or queisl' teiera avrebbe potuto 
essere mislior dell^ prima ; ma poiché lù in- 
volata nello ^ssp giorno della morte del suo 
^utCH-e , o ^ andata certamepte a male , o cbi 
sa dove si ritrovasse per patrimonio di tarli . II 
eh. Apostolo Zeno (2) ^i au^;iirò , che i) sullo- 
dato Giacinpo dagli ^ihbozzi almeno , che ci do> 
reauo pssCTe, avesse potuto ri^tM'are'di sì grait 
perdita il mondp Iett«'ario ; ma egli n\il)a fì^ce, 
forse per non aver ritrovato squarcio bìuùo del-* 
le fatiche paterne , . 

Avrebbe potuto "supplire il noBtro 0ian. Vin^ 
cenzo.Meola colle sue vantate A/e/»one rfe'i'on* 
taniani ; e poiché uomo di .erudizione» ed inte- 
so puraocbe ^de' Rostri archivj , sarebbe stato dft 
tanto a farci leggere de' l>egl> ?"''<ld°^^ .^l^a pe- 
rò la sua stima letteraria ,^da me v^^nne sempre 
annoverato ^a' mo}ti altri dotti dì nostra città , 
ì quali sebbene da giovanetti avessero pr^miesso, - 
h fatto «noor da altri annunziare, diversi lavo- 
ri di storia letteraria napoletana , ancorché pc^ 
morti gii vecchi, mai si videro verificate le lo, 
ro promesse > £atte , dir si potrebbe , per sola 
ofauità , p per acqmstar nome , poiché non la- 
sciarono in miwte scrìtti da pubblicarsi , o sqar- 
ciò ancor niuno , di quelle opere , le quali die» 
jdero sent^Q per finite , e con^letate , • meàb» 



(2) Pktertf^oiA Fouiav > t. H. p^. 173. 
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meà medesinii erano ben consiperòli \^ .fthe Boti 
dorean vedere mai luce. 

Il Sig. Tajuri di Nardo son pur anni 2d ìdi> 
circa , che mi dice» aver già pronto un Catalof 
go ragionato degli Accademici Pontaniant , 
con una Dissertazione siiir oid^ae e durata di 
quella celebre Accaiiemia; e sebbene nel iSi'Snel» 
le Notizie intomo , alia vita,, di Gabriele yàlei- 
Ho da luì scritte , e premesse alla ristampa , 
che fece deH' Epitalamio (fi esso Aìtilio colla 

-traduzione di Giambatista Carminati, disse ^ 
ebe più gravi accidenti interruppero il suo lavo-^ 
ro , cioè del suddetto Catalogo {i) , pure tr»-r 
scorsi altri i3 anni iudrca , niente ba fatto v&a 
dere , e dopo il i3o6 risolvè di abfiracciar un 
lavoro assai più ppdittevc^ del letterario . Egli 

/ mi avrebbe potuto fac molto ti&parmiare. della 
presente fatica, perchè abile, ncercatòre delle mas 
morie de' nostri scrittori , avendo pure assai rao 
colto per le addizioni e correzioni «11' opera dt 
demandino Tafuri suo avo degli scrittori del 
Regno (3) . 

Così ancor;^ , se fosse venuto in mente al ca-> 
valiere IX. Michele Arditi di scrivere le memo^ 
rie del Borgia , siccome dice aver fatto per al»- 
trì soggetti di quella letteraria adunanza , soa 
certo , che niente avrebbe -ijiancato , onde sod-» 
disfar appieno la cqriosità lettecaiaa di ogDuno , 
perchè egli scrive sempre con ima profusa, eru,-- 
4ifioAS ■ Ma iOì^Q scorsi anni 38 e pììi,, che^vo» 



fi) Vedi le dette Notiiie, pag. XXr not. (i6)j. 
.(3) Vebi jl miij Di^ionariOf art. Kw4^ . 



Do,l,.cdtyGoOglc 



'ài^_^^ 



dfetò aver distese -Ampiamente -. la' vUa 'di sif^ 
Ionio de Fem^is-, detto il Ga^aieai, che fw ^h. 
uii individuo assai 4.^^o dì (ju^ - coasesst^ , e fi- 
nora il pubblico non- ha jiotuto vffdere ., ed.am- 
iiiifarc tcjiiesta em li.el(u ■.|^rod^^iolle , . avondpU 
■io il primo animnciata fin dal 1788 (j), indi il 
suddetto Michel^ TtiftfH («). »<'l.J7y3 , e fiiia}- 
jpeute r acomaato di sopra J?. M.- d yifflìttfi(p). 
Glie disgrazia ^ stata pier U ''<4:0i'ia let}ff4rk 
Napoletana .avere avtiti pocl^i .cojl^yato^, e tnp\~ 
ti^mì poi , che h^no sp!($so jijH^g^i^ta 1,o^pa- 
fola di yoler fare » e di aver ^ coEgipi\ate ' ag^ 
re as^i interessanti iper; U tpe^pstiii^.i. «. proiite 
a vedere la luca della" siÈsiii^:,,^ iotautp i) ^ ÙI4- 
Llico non jif po(uj« mai pi^ \fi^ei-e liiì^tte ,v«)^ 
tate prodboiiwi .'E per tali pnomBSse 4 ^^^f^V 
rqtLotaljuii.aUR abili ingegitì .a- coltivarla q,:^^ ' 
un ramo della medesima , od almeno, d^ rfacpOA- 
re le memorie di qualcbe degfio soggeUo in yar- 
iicolare , ^ infatti R^inumdq Dio§^to Caoa^ 
lero , già mio amico qilan4o fu egli ìq Roma , 
pose a stampa t Ricerche crUicìte apparleiien^i 
■edt Accademia del Ponttmoj, Jib*i>. ^e^i^ latti- 
na data., ma^ìMipcefiso d,opoiil 1^^ , e n^ me- 
desimo ocmfeifia , che il pemìer , cW ebbe ^np 
. . .8 -, 

(i) Nelle Memorie degii Scriltori Ueali , Appendice^ 

(a) Vedi Joait. Maptistte PoUidorì Frentaiày- et «fto» 
panili CfUalani Caìl^olUani-Oputcufa nonnulla , e pro- 
priamente nella vita di Già. Batista Crispo scritta dal 
Catalano Colle note di esso Tafari ,f>af- 98' 

(3) Citate Memor. de^U Scrittori del Regno , tom.3. 
i>aff. a35 not. (o). * .,..". 
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IN^U'^ dediéarst AflcrÌTCK copiósamente la ^/o- 
fia dell Accademia Pontaniana , X alibandooi^ 
<lel tutto , dappoiché fu consapevole esservisi ac- 
cmto esso Meola , che per isbaglio chiama il/eo< 
lo (l) £ intanto it Meola dopo altri 14 , o i5 
foni , essendo morto non è gran tempo , niente 
fiicè vedere' di tal sua prpdùzìone , della eguale 
parasene mdlto v«nto', e pme in espattazione il 
'Wohfló di presto vederla' mi dal 17Q2, che Fan? 
liunciò pare il Sona, (?)■' 

Un certo i^edfcò n«polekMO, già &$ ^nni /a , 
Aietìèóupér disttee e completiate le memorie d« ■ 
ìiostri Medici , « finora -piente si £ veduto dì 
'Codesto ìinmagitiariQ lavoro , e vmA statfi as&icu- 
'^lAib , chie GMtraMo Quaglia ,- in<diico di gran 
komife , é mòrto vecchissimo , ■ le ' ave« scritte in 
liubn latino j ma iqdqviba'in luw' di chi .si rir 
troveranno tali fatiche ? 

' II nostro Ab.'O» Alessio Aurelio Pelliccia. 
pose a' stampa -.'Saggio di una nàovcf biblioteca 
■Jfapoletàna , ossìa ttel Dizionario ìstori^o-criti' 
co degli Scrittoti del Regno di Napoli. A aQ 
Giugno i/jB in &: Egli espose in che modo 
àfnjnò , briticOq* eludilo 1, avea bralAata la i^orìai 
letteraria del nOStro fiLcg'no (x»Ì. suo nuovo Hi' 
zionario . f riihiìse che tutta la sua opera noa 
comproijdea. che soli VJ. tomi in 4'»* "*1 ^I'- 
ilieiiìtitòlava: Diztonarto isforico delle famiglie 
tèt^m nafiolata.ne y\\ avrebbe pailato (|elle sole 

(l) VeiJi la pag._2^ di dettp litro, 
.-(oj Neiie ilfeiriori» §loTf,co-cntiche degli Storici ne^~ 
ÌUani , tQtn. a Art. Fontano , jtag. '^<j^. 



i>,Googlc' 



-. 59'. 
feUteitti.DH^de ptr la uotizià ay^r fondato S Di^^ 
seriazioni , le cjttuli sparse avrebbe nel corpo deli% 
in» opera per ac^^^sceiiie il lUcrUo e l'utìlitji. Ordì 
^esta hiii^iìfìcA promessa se ne diede Tantag* 
gìoso targeiia^VìO nell' Efeftièridi letterarie ai 
Montai jfiint. XLiy. 1770 //' 3i Ottobre^ con- 
siilvrutidvsi r importanza., dell' «rgopiesto , e la 
somma fatica durata dal Sìg. Pelliccia in xvtx 
formalo un Uvoro di 'tautA, utilità' j da fare mol- 
to oqore a Napoli non soto « ,cUe ali' Italid tu^ 
ta . Ma tP(|scQrsi 53 itnni .e pia , piante b^ veduto 
dì tal sua proi^essa Ìl piiLbU[;p Jettfelarto . Io so4 
ben persttttso esscni moUo divaiip trai, progettar 
re , e )' cse^i^re y ed è permesso il formare 
soltanto progetti , e vedere diì mai yòski poi e^ 
seguirlr ; H dare però i^ intendere di javfr fatta 
tiD' opera di tal natura , e g^ pronta per la jiul^ 
blicaciòpe ,' promettcodone il nfimero de' volumi^ 
è in quali caratteri' sarebbe;^ 9Beo^^ eseguita , e 
niente vedersi nel. cprso' di tafiti.annl, nòq sa^f^ 
se possa rì4ofidare.a.moJta.;gÌo4s • Fa rabbia ia 
•persona del Si^.f*ellicc\a,_-p^ixÌih $ogg|etto,abile a 
.tali lavori , mentre, si è a|^u:ato .a diverse altiie 
.fatiche di rhcno tntei;%s^c , e i^ìi attendere a0'a^- 
io sua parola; por fedita v<£^' fr^ ^i -(^na ^ itfì 
ed alla nazione . 

Il fu Ab.f^incenzo-de Maro natio ài Santarpt- 
Ho in Tèrra di Lavoro , nelFò stéisO tenftw) mo- 
slrò anch' eglì.gf^fìde im^gri.o dì. yoln-a. appH- 
acre.alla nccrcff/flciri; memurlé.de' ]>ostri . sfc^t- 
iorì , e forse erasi per .««sdici^ ,cftl suddetto Pal- 
Hccia . e còsi meguo rius«iytf'iw>un' itobresa ai- 
sai aYdflV nwligérofe'j '*«« fco**"* nfcntlfr'pur 
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{eie in ■ ajiptesso ^ e dieilcsì a scrìvere rtpere' 
grammaticali , sebbene liliii , e tralastìando poi 
tenJtftflic le Ricerche stilf antica Jtèlla Cam- 
pKnn , avendone ìfnpressi soltanto due fogli , e 
gli eran di fatatL , perde it tòiupo e It; on^ » di'*- 
stendere per- tanti anni la gazzetta napoletana con 
fars'r jitniia wercenàiia io tempo dì occupazione 
inilìlitre . 

■ IJ vecchio Galàì halitf di Coverchia casale di 
Salerno t faniofc in imprometlcre' opere (i) ^ e 
froccnrarsì benanclie H vafoto di un ndveHo Ffi~ 
f-ecìffe ingioiando aeree genealogie , fin dal i8o3 
ih wn A'^ertimento intestato ad Olimpiodoj-o 
Tìrlfseo (a) promise un'opera còl tìtolo: Sag- 
^o stori oc ri lieo della, le tteraiurit napoletana^ 
Hygtiàrdante in spezie le Melone delle Acca- 
'éeìnié , ossieno società scientijiche Jiorìie nef- 
ia Sicilia cétra Pharum , e finse eh" erane 
autore un tal Panilli {o) s^o genevb ,■ mai ca- 
Aifto' rieliff presunzione dì essel'e uomo di lette- 
Ve ,' e. Colla Solita sua fr&ochezza forense, disse 
eh' era' per ptd)bticarEÌ ita poco altro tempo in 
diifi i)oluini in ffuatto . Sono scorsi perì» i3 o 
.>4 anni , «■ irtm si % verificato quel poc altro 
tempo -pò la sua ^HbblìcazÈBue ^ £ perchè simi- 

- ()) Si «<sacf'«B« le tìàp Mtatori» dtgli scruto fi ìega- 
_B, tfnn, a. pog. 66. a 71. 

. (4) Vedi le Pfodutioni tetterarie per celebrare le rtos- 

'ze fra S. A^ -C. JF'mneejco /. de' JSorhoni , ereditario 

^Principe dt' Sii&tai^Htfmi,mr Augusta Maria EH- 

-tgbitta Infvnta.drìle S^gne y Nap. i8o3 p»g. 98 teg. 

(3)- Vedi le ótaxa JproduMoai, fuig. 99. not. (a)- 
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il ^aifi{>atia(e ^ A me < sareliW motto ]ùaàut» 
perchè , disse , cIiQ aTe« colla, medesima pienor- 
inente confutato il mio libercolo posto a staia^ 
pa nel i8di col titolo : Breve contezza deli^ 
Jccademie istituite nei Regno di Napoii ^ 
scritto già in pochi giorni per compiacele un su- 
premo magistrato ^ Di <pKsto mio opuscolo egli 
ne prese molta Stizz» per non ayet taciuto di e** 
scrgli Stata proscrìtta la Sua Accademia sotto il vo* 
me di Arcadia Sebeiia eòa dispaccio del ^nostrA 
Sovrano del d) 8 oìtobfe del i8oo; e per non aver 
parlato io snccrr» he) otodo ,che avreblic deside* 
rato dellii su» peràòn» « della nobiltà del su6 
Sangue \ de' sàtà fendi , del di lui sublime s»- 
perc , dell^ sue caHcke , deliroBse(|[uio esatto da 
Sovrani , da Principi di sangue re^e , da Som^ 
.mi. Pontefici ^ da GaMiaaK dèi Sacrb Collegio oe. 
éc. ec. Il mddetto divertimento non è che un 
attestato dì jeta fatuità dèi Signor GéUdi, Uifùé- 
ìe doreasi cóirtenta^ dì quefta decniM , cttlla qu»- 
le io parlar dì lui ,- e non altriueutì per non ca- 
dete in derisione {i); ■ ' 
Sfoltì aTrebbero rafecòhe le Me^norie del grna 
Federica II. , e cosk anche di Pietro dèlie Vi-; 
gne , e di Taddeo da Sessa ; ma ti trattenne- 
to^ dappoiché ft spars* Toce dt Francesco Dan 
nieie natio di Sàftcletfientè vitiaggìft di Caserta^ 
ben 36 anni fa , di avere" amicamente scritta la 
vita di esso Impetadore , ed olfre a ciò le Me~ 



(t) E da' feg^n'si la teHerm t. ad OtimpioJi-r» Ti* 
tisseo . 
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mùrie Hi Cainmilh PellegiitU suture de' discara 
sì delia Can^MViia^ del quale ne andava mania^ 
so ; è' luorto' però, non ha guari, col sofo desi-' 
Atno di voler fare .tati letterorj lavori , die.dìe- 
4e sempre per fatti e completati , e pronti per 
le stampe (i)-, mentre cl»e poi nel i8o3 com- 
|»arvc colla vita di Fiuncesco de Pietri , del 
,^ale se ne' £apca. ^bliastanza p^ queno enisene 
esposto priota dal iSoria (a), indi da me nel-' 
le Memorie degli ScrittQji Ugali (^) ,, e per 
niente dìedesi caiico d«llti fatìcUe altrui^ xumV 
le con r*r cip avesse perduto . di digi;ità . Egli - 
TÌ aggiunse. la geneologia d^lia famiglia de Pie- 
tri , cbe no& saprei dì, (jii^l ìlateresse mai fosse . 
Inoltre scrisse nesli ultjniÌÉ tempi (hù alti-e coso, 
delle quali se. astenuto sb ne fosse ^ avrebbe dì 
at lasciata |Htt onorata' menioria . Sol<;asi 'pme 
Tantar molto dalle grandi Jg^iuniioni , clie a- 
<vea fatte .ftUe.iifeMo/i0 de^i Scrillori Cosenti- 
ni di Salvadoìv.SpiH/i da radt^piarne il voIif- 
xne fipsla a stuH^ n«l t^So .' Ma fè:,correr togc 
in appresso , che si dispersero . A dire il vero, 
<gU lii uftmD.di.er^dblonf , scrittore &ien,te in- 
felice , ed . )d>ì1e. a fard ^ fu non dimcao di se - 
usai vanagloiiDso ^. , - ., . . 

Son ^vixo cIk. il P. dell',, Oratorio B. Fra/t- 
ceseo Coltutgelo attenderà svia parola nel dare 



(i) Vedi Soria nelle Memorie lìigU Sforici napoli/a- 
ni , fom. 1. pog: Ila, e lo stesso Daniele, Àntoniì 
Thyìeùi CarBÙnu et epìsIoTh^ Neap. t8o8, /»o£-. Xll.' 
" (2) Neil' óptra tìiairf* tòrti. 'a; pr,f'.'48fl. i ^th' 

(3) Tom. 3. pag. 55 a 5p. ^ 
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la Storia éU matemutici e Jftoio/l mifoì^^ità , 
a%'endoae dato un bei wggkr nei Racconto st<t- 
rico 'della vita di Gio. Battista della Por$a 
■^ap. i8i3 in 8 , ecsend* nwite soddisfacenti )e 
fatiche del CapAssi\ e del Barbteii , e forie 
eli saran di ai«to J« mraaorìe , «be- hfy' raoccrfte 
pel Porzioi eia p«trtkòlar« micUe di MfutKtmt^ 
fiio delti Falcìtki . Del pan io dico , s«-il 9. 
D. Lwgi Quanni de' Gbeiéci Regolari ^on ceé* 
sera dall' intrapreso impegno di faccogliere le 
merncHÌe cU tutti ì- Prelati del suo ordine' al mi- 
merò (li dugento ^ ^atbro ^ prchenano TAstag- 
gio le stie fatiche tanto alla uortra. stoHa leH«- 
rana , clie a tnieUa di nostrfi àtA , ricerciutdft 
egli àe^U an^doti per Uiustrerla. 

M' afrv^go essermi .per hiQg» tiatto alienato, ■ 
ma ne cerco Gciisa , sebbene le coK ì che ho ao- 
ceonàte appartengqira «Ila itòstra dona letter»* 
lia , e pìaco'anBo « taluoà di leggere ; quindi 
^cr attendere mia parola data ima n^ta , iiicDr 
ninciò a regifitritre' 

LE MEMORU DEL BORGIA. 

GonrengotM gK storici ^ enon son |«chi, A^ ■ 
tra quegli,- i quali «eguiroBo éatk Spagne il nos 
stro magnanimo Jlfonso d Aragona all' acqui- 
sto, del Regno, vi furono specialmente Alfonzo 
forgiai già AKÌvascoTÓ di f^atèiaa ^ e 'Xltìt^ 
nio Borgia col di lui figlio Antxmio . Arrisa ^ 
Suddivisalo anonimo scrittore 'deli^' hricVe ,tìU 
dU npstrq P^rrtpniafto ,:e^ere stato Ximsnlo deU 
la famiglia stessa di ess^ AreipscAYQ , ed aua^ 
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tarMa Irill* mcABi idl^ succmnat» città ; « me 
però cade ìd dubbio , sapendo . per cepio y clic 
.n|d savio Re, siceone ^u^eÌD moUa con'siderW 
90De U detto. jÌKÌyescovo,-aTeitiloIo creato Pre* 
■dente d^ S. R. Go^sigUo (i) dn luì i^tituì- 
é» od >44^ (3^) 1 'Cpnu oan essere stato gr.-») 
litte liguvxlatft «ocora e««o emonio, clic (u u^ 
JBO di armi , ritrovandosi fio ^«ppriaia stabilita 
-HciU ^pTÌQcia di Prinqipato ci^efione ^ e d<^ 
ve coBtiitub pure il suo figlio Jntomo . Dii^iu. 
«d k444 ^ pnmo Presidcote del nosti-o S. R. G. 
ifì ereato Cardioale , e nel id^S ascese pure al 
Troao Pontificio col ^ome di.. C<)iÌislo Ili- , e 
olon. 11^.(^50 (5) ; e come credersi di starsene 
da [HÌTato in Règi» adendo un Papa per pv%n- 
^? EA è • notarsi ancora,, c^ vn tal Pontefice 
«OQ pensò , giusta V autoriUt, del Muratoti , che 
■li' ingrandimento de' «uoi nipoti , e parenti, nelr 
r amor de'* quali agU era perduto . Comunque 
aia , c^rta cosa e poi , che il detto Jntanio sì 
inarifò con Giroiama Rw^la di famiglia nobi- 
le ascritta al Sedil di iW^o , e da t^ matrìmo- 
luo nacque' il nostro GìrotatifO : 

lì suanneazionatQ P.'^M. <f AfflitUi ebbe per 
pen vero, eh' egli fo^e n&bo éi,Girolam» Ruf-, 
f«ia dei. Seggitt di Sfido Mobile napoletana , 



- (1) Lo ignorft Cwiio dt lellit •e' u« Discorsi dtll* 
JfìniglU Hobili , lonu /• pw* 89- 
■.(») Vedi iVicco/6 Toppi, i)e <(n^. Tribanaliìnn ^ 
pari. -i. pag. iS?. 
■«) AlfÒMo Claconio , Pìta» font^teiun , •* C««ifc- 
, #. ?, eql. 979. «V- 



■ (3) -^^ 
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^ìiHìh imeA ^s«« ignota fn «ci 1« 3«fià ^ 
miglili , e ^alora JEo^ì ^c^mbìat^ cella Aifff^A 
soggiunse, anche vi è falsità , poiché seòtteni 
iffta.tai f*fnigUa sia. stuta semprt ti^ tteUt 
più ilittstFÌ del ibtgn^ , gC inamidi^ di *ts^ 
vivendo ne^i tvnpj loro Jeudi ^ Mveano tptisbtif- 
fato dii farai ascrivere ad atcunQ de' ssdik «llf 
ffofiQii , e soltmnio m questo seeato lo haA 
domftrtd^to , e facilmente omraao , e hpmtn^ 
ì^ nel sedile 'dì Hido ^ ma in qifellb di C^ 
9uanti(ì)- Or io bod sTm preteso EÌuimittidié 
it&oalro Re^ fiiòtioteculo d Jffn»^ «VéBU| 
cfltasuState «»rt« vecchie e pU^WM'^ dké^e fu^ 
li >^r^ )a Tenti, e la ver^ nostra ibma |; 
VW.'Bi'iBCvesce di 3um «ver coaiùit^tì ^atàsna 1» 

credere di dò , che capncàoBuneitte scriTea cui 
poco decpro di 3uo-' « e atÌe ye : 

È dunqttp a s^^^ii c^e la |uugy« JJw^ nfH| 
ebbe mai cke fare' co^a HiiMiia. , d f^^ólà , 

n'óarì» dr ^{^(«^ , è Btt aa tempi (^ Cdrw 
■ d .dngiò ne ritroTi^mo non po^tie memo^ 
lie . Neir anno 137S1 irapróntò 4*0^0 sd em^ 
Sovraiio , àcconte appare d» 4)vmi n)an^M:i)ab« 
ti {9.) , jp^^te de' cpiali wut ^|iW^ €«^ ^f 

■^ >■■ ; ;., 

■;■■■■■.■-■ '-ì 

(0 cu. 2\)B». 3, poi^ aSj. . . . . ■-,-■■) 
56. ArjùMa^a, C. JW. 8E « ^ 
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'J^eiiis (i) t « kenancbe Biagio Altimam^. 9j 
«a ascora die nel la&i Giocon Saraceno tìglìuoPr 
Jo di Matteo jfjgaore 4eUa Toreiia fu- nijarits^ 
^ SiligaitA R^oìo (3). Con es$a fai^glia intr 
par^ntaroiu) {K)i altre deìb nastra capitale ^ co-' 
^e U CiippoU (4) , la Tufo (£) ec. Sot^a Cor- 
(ff li, jsir abbiùnt) diverse memorie di detta &- 
pugile 1 « specialmente di un suo ' indmdi/e, 
^iapiaV) Lo^nso Raffolo di J^atrelto (6) , ek^ 
^ììt (l«lle cvvbe daT suddetto Sovraiie , conm 
^Dchf 4i Urswte Risolo. , -cV i d^to magistert. 
jfottn^anuji AftuUae (7) , e così pure di Niccà* 
% A^qIo 4«Um £ittà di Ravelio (8) , di ^n- 
area , t; Rogano padre e figlio (9) ec. Inokrn 
e^ufiftiiiiKt» ìfi UD. piivilefldo del iJ^i^ della 'Hagina 
Ctog«aAaII.^«Ue ■fanóne aoibiUdi,J{Aw/to(ii«)i 
%^S'qmi'^^àcU%.Mat7^hfìcaL d«lU ^uJirrttaJ 



* (a^ Vamiglit nohili noffol^lanf «/(uv^npcf , p^. 5i|| 

.^(;4) Lo iifsi» jx^. a35. 

(6) Jle^rf 128I. £/o/. 3 # *. Jl^. ^agi. J./fil^ 

Ss o *. 

(7) Ca. «<y. lagt ^j5>i, 96 O *. 

{10) Vedi ÀltìgmH ùeW ^er. ieifai.' p^. 334. ^^, 
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Uche tn i eaneidogliti' h ih motta slima , MinM 
Atte granw ric«rdAe a«ll' Archivio ipeeialmetia 
jlella 2eccii per dtxumentaR . ^akto espdners 
jiellà SIA opera intitolata : Visetti doite fi^mè- 
.tìiiet eaUnte e rton. comprese Tte'seegi di Nùpo* 
li .,• impàrmtalte tioilA casa della M>arra ^ Etam-^ 
{tttq in Napoli nel 1641 t bo distese un lungo 
« ben ^gioDotò Discono (t) '. % reré che i 
geiiealogìitì hanad accUmolate spésso molte bu^ 
eie beMofb lilni y e percib nou sono stati md 
ID pregio nelV Orbe letterario , aiccOiiie io. dìii| 
in altru mia opera (1)^ e stimali quasi tutd por 
Imposbui , .e Vili adulatòri ^ e ne., Àbiamft esem-^ 
pj a' giorni nostri ; ma non han mammai di 
famiglie , clus nèh sono esistite Jjarf&to certa- 
mente 1 , , 

Ecco peiciJy altre .antróriti e mommctitì j^r 1 
bsistebza della famìglia Ì{u/^/a . Gi^atùU Soci 
haccio (3) fa mennone di, tale famiglia , poiché 



5' aria di Ltmdàlfo Sufoio ricchissimb upipo di 
latrilo , il quale diVehtito .jpÒTérb « riebbe là 
lue ócchetv per opera di U|i« donpa . àféfri- 
no Frezza(^) sull'autorità di Dionigi de Samo. 
scrive: Familia Rujulorum de 'ìtavelìo kabeòtu 
iringiMa e^aius , ptures leoiHites y H bmrdntsi 



(i) Veii ià ix^- 347 * 3S«»i . ■ 
(3) Vedi la làia B&lÌot. ttetìeài • t^gràjica, pógv 
Ì73.. , 
(3) Giont. i. novèU. . 4. , p«g. JS A f. td. fdWii^ 

(4^ ite su^fitidù, fag. 8i R, 91. - 'j * i" ; ' 1 ,- ' , 
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m AifiMflir Mj^ilMN* Dior^su de Jin>iHl^ Htw 
^ iVioiy. m eroaicis foMikarum nobiÀimt et 
0^ CaroioidUese Sicilùc wru^inia E^f^tai^ 
et comUes- tdios pturps ^ ut Jpse i4em dicit * 
fa S. J^mem^o maggion Ài eusU noatiàdkt 
A envi la cappells dellA fkmigMi ili^t^tv «ojt 
«Icone iictuif»iy 1* quale sdibefae puMUAi]iMl» 
k di BitBteh t ce 1 naa nerkate i nostri «crìttni 
de'iiMgU sagri dì Napoli , e ^aciaìw'.ate Em 
genio GaTW^olo{i) Non i^iaccM di qui tUtg* 
IhÌ* . La pia uitica i fusita t 

' - aio utikT ooRprs vomia» m «ìvmrt» 

ttOMlNI tlROLt Rt^FVLt DE ntÀP. 

tBGUK boCTO&IS <tUI OBÌIT iilKO Dtt« 

JIUII ■XGG.Tl. it v/m telfSM 

B 1' altra 1 
iiic jAtìBT fttrttBirptrs vitkit ìe'ì' boìtniM ' 

bOMÌNUS riAKQlSCUS itUFtlLÙS DB ^hk- .. 

ìM^ i«cìni iKMn-òit tal c*jitm «n* 

SCOPtrS KOLANÙS QUI OBIlt ANNO 

iionai di. ecc. lxx. die t. Jtiftti» 

■ T. mpiCBi;-- ■ ; ■ ■ . 



(O^apoftì 
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0ll ttod 'VbioWb pùSandD t Vjgìàtlh {i) $cii-' 
^t':' Fnmffi*9iu Jtlf/SiltM neapolitanm orìgine 
MiwtUmtsS* . Ed' ecco da non potersi più dubi- 
Um 4«U' «liNciUk ddl« famìght Rufoia . 

Clw h CteMft famigHt fo^ stata poi ascrìtta' 
tuA a^gio di Iftdo t ni meno può mettersi ig, 
fbnC't'pbiclifc se «bbìuvó ricuro momiìaento nel 

rnidt An^ìrk» detlt Re^a Zecca , dal ^al« 
ba^ eh* U nddinsBta SicfUUaita JRufola 
■wrìtaU tt Qtawttmi Tentìo fu ^ìia dì Ti^o^ 
fie dA se^o ili J^tf» {%)-; é il soptBcdtato ' 
della Marra (3) , crfede che U primo , che fo»* 
te vteto aggMgtto allk nohiltl inpoletana ieì 
kuddettò^ sKig^b feste stato Ifittolò Ruffblo ^ « 
tale agffitgazifme non fu ignota puranche al de 
Leltié\t^)> Sì esUnse poi t[uest« fanìglta 80- 
anni pi^a , che il suddétto Freiza Bcrìvea I^ 
tu» opehi de sahfmdis ,(S), che fu nel l5S4(6) 
fe soo anni incÙTft che scrirea il Duca della Guarw 
diti ^ poiché puhlilicb ìfi sua opefa nel 1641 > 
come già fu a«ti<e . £ da tuttb cib può dedursi^ 
ti-d Girolama Rt^la fbsse sttta facilmente r 
Utimo rampollo m essa famiglia , che ]pa:ssit 4 
' m1 «UddÌTÌsatt> \^rttonéo. 



(*) >(y. I»»;. il./o^ 46. 

(3) Bella cUi. open.., paj-. Ufi-, 

(4) Cit. /)àei délttfitmi^ìÉnobtU iti AignùiiNoft 

(55 Vedila^. 79^ 



r,o,i'7,-,ih,.GoO(^lc 



7* 

iMBSfl auendo nnto «^yel vìlligg^a 4«noinJa«t4 
Péilicoro t o poZ/tcoro (i) (spiegando il gran 
Ma^soechi (a) U vpce «oXt^wfwit wnpiezfa <U 
campo \¥DlendQ {lerciò il Pentono nobilitai» i| 
luogo (lej itasdmeatQ drl aeftro Borgim-, erudì- 
tamenta disse essar nato kiS»ràfo^ doè n^ 
luogo, dov' e|ia sufa Era^l^^ e qoq i«]pm coma 
|H>B ctin andie ^ijitì^m , e secondo il ^au^c^ 
tn stata per voità celebenimum 0l avHienissin 
HtuTu Luexmiae oppiAtm. Qualtiiii{ùe fosse ^ue^ 
•ta mia infe^r«tazK>ne io la ni«elltot.p«-altre al 
giudizio de' dotti , BOD rìtravaBdosi paese esh 
^nte a' tempi del pantano , che aùwqavasi 
elisio i D^ntra che SOR possiacoq ^Mbitiire df 
essere stato Li^ctmo U nostro ^QFgìif , e p^ 
cui scruse auch'egti neU' opiisco2« >,c^e rìpror 
duce: 

^ i , oc biti^i fràftgressus dann Vem4 
Tpansjépenninum tri(tnsSirlm..^4fim^W CaMMk - 
fiumina amata meis .... {w 

. U 7*0^' ('che QOii ric^rq^Ta cq^ eakttesqi la 
memone de' nostri scrittoli , avendosi proposto 
di dare jHuttosto un elenca delle loro opere , 9 
pure mn d rìutà Cfm niwite felù^ , lo disse 
Kapoletano , e Io oopiJt > AjKutolo Zeno (S) , ccu^ 



il tom. 7. pty. 334 "^ 
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■lik mtraTÌgjiw poi l'teci»b W ll«i le Bfrnardim 

Tapiri , peuò aisgli* di noa far netto dÌub* 
tQtonM «Uà psdiìa dcl-nofb*o Krittore.. 

A tutti è isKdto «BCor» X aano della sua n» 
scita . II suddetto P. HI. d J^Uaì lo dice m- 
to do^ la Éwtà del secolo %S \ taa secondo i 
nùei cOBli connderando che Àif<m%o \. d' Àtì^- 
0WM non ^va del 144^ pigliò possessi dellk 
città di Napoli , e c)ie , dopo di tal tempo el» 
Iwà r STO a steUlire io Lucania , e eli aoni^ 
<^' ckbero a paitare ^ando 'maritò p« sue fi» 
glio CoMa Ri0hÌa , e chi sa. sé fosse stalo an» 
cor primp^uto , eraen determinato di fissar ià 
sua nascita dm il i^ijo; ma easeadomi fortuna^ 
flMBte perrantrta nelle idbqì la suddetta edixioM 
dcfic lue poesie-, nlevin di. esser nato nel i^j% 
e dar' eeier rero , sì per le ragitmi da me ad- 
atte y M percU non dorcesi igeware da un sue 
ywipote, skAhe ikaho in ìsliBaa la ;iua fwmorìek 

K4 Iw^/dd naM;Biiento ÌBeoHÌBa^ nd ist»> 
iban ie lettere Mwt e grec^ » e dìedesi kf s»*- - 
guito alU fliosafift fUtehice , ed alla pMsie , me" 
^aali stndj ftcc marwtii^ioù pregraai ; dijce- fir^ 
1' «itor (kitti stt*mcnMtM, miti tfmlo per 4 buooA 
bAuziOM de' HpiMri, «pumto pbr la TÌvacità ddi 
ino iftgegnB . TrWBriTCt^ SodalmciKte sue pvolM 
neifuè^HOil, nbn in W*e aii^m» frimarim , 
ged in Sirìsio , et flnitifnis in Lucania oppi- 
tUs, Inter quae sMtìvnsm a Rege primo Avus, 
deindepttter atxeperant vitam ageret assidue 
«C aaenie- HtuHs grààcii *fiaimis^ et in pri- 
mis platonicae pkitosophiae , oc paeft'ca* ji^ 
multati optram dtdit : aèhmiraMi ingtmi d*- 
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tcieniate, et mammiae doviaa tjvims a tua»- 
r» munìtus , potius quam optimis praficepto- 
ribus itsus. Avvisa poi il 'Chioccarelii , eh' egli 
-ebbe a maestro di belle lettere* Giovanni Fia- 
tiamo , e dovea dire GiannvitoHio Flamimo , 
il ch« non piiò essere ; avvegnaccM il detto Fio- 
minio nel i486 iu fatto prolessore di beUe lei» 
(ere in SeravaJle ^ e <iiel 149Ì ' pMSÒ -a legge» 
« Moniagnmna , ove fissatosi per 9 anni , ritoi^ 
pà in Seravalie . Tanto rìleTÌaBlò dalU ietterà 
di Giannagostin» Gradenico vescovo di Cen£> 
da diretta a Bartolommeo Sabbionato (1,). AU' 
WcÓntro sappiamo , che metto if pfdre , egli si 
ritirò colla sua famiglia in NapoU , ove sì ma- 
BÌtb Giovanni suo' fratello con Adriana " Rossa^ 
e sotto dei Pantano maggioroieiite si erudì : 
magis ae magis tpimesitam litteraturam auxU 
et .expóiivit., éodemque Pontiano Duce- Pap- 
massi ioga sidHimiora spandU musisene kàmvit^ 
acrifse 1* Autore della suddetta vita ; e còsi det- 
to gii avea pHranafae il Gamico (a) , che fi 
Borgia aveva avuto per p)<ecettÓTe il Pantano . 
Come dunque lascifire (jueH' uottio insìcne , che 
fioàva in ifapoU , e portarsi wl iituAar bedla 
Irttere BeHo stato Veneto ?Oi|i{ttù scrìve lo stes* 
■o Gtutrico^ che il nostro Ai^re sua Federico 
Jttìge et Pantano praeeeptorv diu JloruU \ ^ 



<i) Vedi U toni.-;i4 della Hiuivm Ta^aU* dal Caì^- 
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MbB'u dàt Federieo ^ jiragona -regnò dil 
éi %6 igìugno del i4^ ^^ i5oi , nel qual anao 
n ritirò in Francia . S e dunque TO^iasì dire \ 
che dopo U laoitte del Pantano , e di esso Fe~ 
derico si fosse :portato nel suddetto stato Vepo- 
to per sentire il Flaminio , è cosa da non p<v> 
tersi softtfaore > poiché riferovandoù dell' età di 
anu a8 , e più, avea di ,già fatta (pliche buoM 
oomparsa nella. aostra Accademia Napoletana, sor 
stenuta allora-, , oltre di esso Poetano., dal San' 
nazzaro , dal Carbwte , dal Marchese , dall' ^. 
nisio , dal. Gravina , dql Fiaccalo , dal Co^u- 
/o , e da altri . de^pii soggetti , i c^ali recarono 
. tanta gloria al mondo letteraria . ,Fu in tn-ore 
il CkioccarelU. 

Si dice, inoltre I che quando aiccse al Ttou» 
Pontificio Jiessandro VI. ( il.quale avea lo ^es^ 
so cognome , e taluni dicono di ess^e stato sud- 
parente ) egli, à portò immaDtìtienti in Rama y 
e quel Papa se lo elesse tra i suoi famigliari , h 
lo avrehbe innalzato a' p^imi .gradi di quella 
Corte , se fo$se pi'ìt^. liwgo tempo vissuto , sic-- 
come avTÌisò T autore .delje addÌEÌoBÌ iW Ughei- 
li , e copiato dal 'Mazaicckelli ; e dicono dip« 
piti « che essendosi renduto caro ai Cardinal 
Gio. Battista Borgia, si contiiiò _t odio d^l- 
famoso ■ Cesare Borgia , dettanti Duca f'aÙM- 
tino t e perciò gli converme con segretezxa- ri^: 
timrsi aa Roma ; e 1' autore della suddivìsata 
vita , il quale in succinto racconta gli arveni- 
m^ti accadute svfto di quel Papa , 'conferma , 
che abbandonata Roma e 1' Ttaliai projugus se' 
tt-ans jilpes *ihf conditi et ignattis Gallias , Gev 



hvGoofllc 



muaikm^ue Htés ptrtasinmii Ma t«K e«M «iBè 

M^ouo alla storia « e per > fatti esjMSti aittAév^ 
dsntemeote . 

U'Ptnttefice Messandra Vi 61 eletto %A i^a« 
« werì in agosto del i5o3 (1) » quaado moiì 
pure il Fontano « «d egli fu sempre a fiofoli^ 
e dopo la m(»iA del ^wettove se sa partii co- 
■M vedreoiD . Io crcdo , e mi wùSotanQ sta vol- 
ta col P.-M. d 4^iUo , che nel sentire ^ù 
lede <:& ^, Pietro asuso ira Papa del -cognome 
Borgia, f e et era' A nazioM Spagsuolo , ràbe- 
si a portare in Moma la sua fsimgUa per fasee 
un tentativo onde migliorare tiella j&H-tuaa , ow 
delusa la spcjfmsa , se ne ritornò ; C infatti sì 
cita una sua Elegia , da me peraltro non ve- 
duta 1 indirtxzata ad JtKpèwnJovium ooneivent 
«< consanguiaeam meum ( nella suddetta e£«o 
ae delle sue poesie ndk pag. \\f\ ewene hM 
ad Jacobum lovium meaicum ben diversa) »- 
ve si asserisce , a^rmare il nostro autore , dte 
la sua famigfia andò in Roma , e poi ne litor- 
nò t nulla però avvisando delle sue iortuoe , o 
di -essere stato familiare del Papa; come ~Ìkinqu<! 
4rw eh' ebbe a fuggir da Roma per timore d^ 
Bvea ■f^aiemine T Se fosse stato m quella cittì 
sino alla morte dd Papa , come essere perseguì-' 
Uia de qud pestifero mostro y la cui potema ri* 
Inaso heatoai^ dissipata ? (s)- . Ld venta la rM^ 



Homae 1677. 
(2) iVuTH^ori, ani)*;. ^ A1/Ì4 «n. tjfoj. 



r,o,i,,-,-"iiJGo0^lc 



nwa» da lut» Gmcrieo » psicbè «onfempon- 
WO ^ esso ^oryia , come ^ hi detto, e m». 
fModeUo. stesso autore delle Weri memorie pi*, 
masse «Ije su« poesie ^ essei^ state scrìtte do- 
po ansi 116, e per ostentnione ancora. Ecco in 
sue pKTole : Poste» vero pulso Rege , et Fon- 
tono vita fimcto Bartholomaeum Livianum Dw-. 
eem fottissintam secutus inter crebra Jtoliae 
eattitUa doctior Mt clarior svasit « durissima 
miUiia duodecim anno» perfimttus . Bis*giHi - 
concluudwe ^ che dopo il )&o3 perduto il niO 
precettore , ìncenunciò * rtger per l' Italia > 

Ma prima di passar okre , eonnene esanùatf 
similmeiìte se vero o no miei che dice lo stesso 
Ckioccareili di avere U Borgia studiate in Pa- 
dova le lettere greche sotto di Marco Musura, 
e la fllesoSa, ed astntlogik soìtto àA tw^ro Jg»- 
stino Niffb . Marco Musuro di Candia Sa in- 
ietto per profeuoK ài Iett«« ^«chd |i«U3 Uai- 
versìtÀ di padov* Del i,5o3 « vi lef^ea tyUaria 
nel i5io , e andò poi a morire in yenezia nel 
i5i6 , giusta r avri^ di Vnjredo Sodio (1) . 
Potrebbe stare ch'essendo il Èorgia iisdto da 
Napoli dopo il i5e5 fi aver inlese te leiioiil' 
del Musuro , professor di gran notne ; né drtr»' 
Teca» nerbri^a , che era già dell' età di oiw% 
3o anni ; Gio.GìdctuHo Trìsntisi (ti 60 , ^ pia 
a«BÌ, iteétaio tra ^vani, bob isdegaara sortir- 
cotidjaii«ai«at« le leaiocù del MiaU'o XHaao -Par- 



(■) De Cnueb Ulastrlbus Uitgìtae graecttt lHterarta>f- ' 
t itulmttnaoHbtUf pag. agf. LeniSm 't^^ 
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nato , o sia Ùio. Ifaoio Parisio Co9enlm<* , 
quando ebbe la cattedra in Milano (i) l Quindi 
Bon sarà da non. credersi U uostro Lorenzo CrasT 
so (l) , il quale parlando di esso Musuro ay- 
TÌsa che dalla sua sàuola uscirono molti u.o- ■ 
^mini illustri-, e principalmenle O. Giroiamo 
Borgia il vecchio Vescovo di Massa Lubt-e- 
se [ Lubrense ] il quale nel secolo superiore 
elegantemente poetò . Ma come }»otè ]poi ascpU 
tar pusauche "itella stessa Unirersìtà il nostro 
Ni^ò . Il ]!^iffo incominciò a leggervi Mi l49^- 
e ne parti nel i%9 senw m»Ì più ritofB^rri (3). 
Così dicono gli sa:itton del Giana^o Padovano, 



<i) Vedi SpiiHif Memor. ^gli 'seriitori Cotmtini. 

(i) Ittmia éU' poeti gteci , fag. 3i3( 

' (3) Fa cerUnaenn in isfaaglio il Chtoeenrelli Jhftìif 
tir. tcrip. pof .83, quandg dice, eh* il ffiffiì iti»r1 in Ceo- 
n#jo d«l 1 538 dell' «tli di anni 63 , vai quanto dire , 
cb' 9r^ nato nel i474 > * quindi nel 1493 aVreblM) avu' 
Vt, r.fltk di 17 anni.^lE unto giovanetto legare in Ì'a- 
éfnt P n Hiffo ebbe a Ducere un pò prilla , « mar) pi& 
V acpbio . Gìo: Batìita Captati sella aua Hàtpria più~ 
l'ésophoram , paff. 3m éttì» , eh« dall' «tì« * anni 70 
non ifdegntva la oonrersazione delle donne, e mfit'ì cir" 
ea il 153;;. Il Giouio dice lo stegio anno . E nel Di- 
nH^ri^ degli uomini iUastri , tata. 19., •pa%. i6i- ti 
dica aato d«1 i47?> ■'B varisiBÙlmante qual);hc,.aiuio prina. - 
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i' ultimo de' qutiì il Faccioìati [i} ; ed ecfo cb« 
il Borgia per detto tempo er» certamente in iVa- 
po// , - e per le cose sccennate hod posso accor- 
ciare al nostro tt J^ìtio [a] che inclmb a^cre- 
dere di averlo potuto ascoltare nelki prima gita, 
.che (ecfi liello slato Veneto,' poiché io lum ri- 
trovo' afittto. iliil(U> appoggio per sostenere che 
da^òvinetto iosm uscito da. Napoli per cagione 
^ii studiare altrove . 

Yscito kitasto da Napoli sappiamo di esscra 
staCo accolto da JSartQionmteo Liviano , o d 
ui Viano COSI detto dal . luogo, dove na^eque [31 -, 
celebre Gcuo'ale de' Veneziàìai. 11 Dome dei Li- 
viiOio e_, noto nelle storie per lo suo valore, seb- 
hene nQi} sempre saggio Capitano , e per 1' amo- 
re , che mosti-ò verso i- coUìvari .delle lettere . 
Egli il Borgia sotto di. esso abbracciò il nieslier 
delle ai:mi . Si dice essersi coata-addistintó iii di- 
verse aiùoni beUìche sotto dì quel prode genera- 
le; ma trai |umor delle asmi ncm tralasciò oaai 
^ coltivar la poesia Ialina , aIIi^ quale .fu sem- 
»re inclinato . Il Liviano lo ascrisse perciò nel- 
ft sua' Accademia , che eresse in Perdenonc cit- 
tà del Friuli, e non già nella Marea Triaiigìa- 
na^ come altri dice , e per più qnni , vi ebbe 
ampi* ricetto , e splendido accoglimento ip^ieote 



U 



(t) JFaiti GjTmtmi. Pattm, por. i. pag. 55. jhmt. 9^ 

. (a) Loe. eil. pag, »3^ 
(3) Vedi Giovìo, Elogia t/irorum heìUca \'inutt UIh- 
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•ogU ritrì cóltiratmi drile bum , Tanto riler* 
da f^ehajeo jélum di Sàharok» aeUe sue M€^ 
moria intorno mJta ì4ta ed 'alle npere di Giu^ 
- Ito Commi ilo Delminio [i] . Non t' ha dubtòo 
che il Borgia ti- ebbe a fare una niente iafeiiee 
comparsa , poidti trorarasi a fronte di Apdre» 
Navagero "Venezwie, Itstterato di gran«onii«[s}, 
dì Girolamo Fracastoro Venaese £S] , di éto» 
vanni Cotta pur Veronese [4]^ éA suddetto Cam- 
miUo , e di altri « clie |ecero dì fMna quel con- 
«esso letterario , e del quale poco ve disse 'fl 
Giovio ^ ^otAàsavaa ìi Quadrio [5]'. 

Siowme avTÌsa il pib volte citate Imca Garn- . 
fico -, ndlitò per ii ukUIÌ lotto di esso Liviano^ 
• ami gii te , «ecnjdo dice il CHaccareltt , e 
co^ der' essere , psiche dalla morte del Panta- 
no accaduta nd i5o3-t a. quella del Liviano ^^ 
che termini) i suoi pomi nel i5iS [6] , i* Éft> 
^ Ite passarono ; e perduto eh' c^e' il suo pro- 
tettore , e ibUM anoer printa , si pesti Aé me- 
ftier, che vf^ cserdtato, « BuUai^ pattai 



(i) Sono inscrìte nel I. i. della iVuwa ItmceUta AU. 
Calogierà , vag- 36S. teg. v 

(i) Tedi' U vita di caio IVavagen verhit da Giannàn^ 
ionio rolfà premeiM éT «djtionf d«Ue n* opere fau 
ta in Padova dal ComàUo ; e Giulio Or^wio Giratdif 
lUolcgr- i- è* poeta, t<4- ^-pag- ièj.tMf.Mai. t^. 

(3) Vedi il M<^j yeroom iUiut. 3.part,».pt^ )3^. 

(4) Vedi lo itoso 3. pmrt. a. ftif. 4oi. 
{iyTom. ..pv-e*. 

(6) Tedi Mmuoii-i ^whA # AW, •>. iStf. 
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pensiero abbracciò le stato di persont iì cliieski 
passando senza verun- dulibio' non molto dopo 
uella città di £oma ■ Io ciò rilevo dalla compo- 
sizione t che gii scrisse il suo amico e socio Gi<x- 
no jinisìo ) colla quale ' lo invitò a cantare in- 
sieme con tutti gli altri valentuomiai dell' ^o 
CéZdemià Romana per la ricuperata salute di uà 
nobile napoletano dà; lui detto Herìcius . Ecco 
i siHji senarj (i): - 

Si forte quos commanìs erumna oc malum ; 
Gravi dolore , pectore ex alto premit , 
■S'è ^e inter obvìam iverint , statim svbit 
fforrenda imago vulnera tnjligens nova ,■'•■'■ 
Cedens Jlagetlo centicuspide aeneo. ' '■ 

Cadunt solo acuii, et faucibus vox l^situt.' 
JVos Liviano , prò dolor , duce _ ac pMre ■ \ 
Amisso , idem silentium tenuti diu . 
Heu tnors , brevi hora , tjuae tot obteris bona. 
At quando ah Orco Horicius retulìt pedem^ ■ 
Soluta crines Parthenope oljmpium ' 

Summum Jovem exoravit , estq. redditus 
Nobis amicis , euge Borgi ,' euge , asperum 
Remate luctum y cuntf. Seripando et Poo et 
iRoThemae aliis academiae maenis viris 
Au0e hunc diem festum , celebrandum annui* 
Sacris . Jaccho perlai liceat , cados 
Omnes relinito Fabrici , eia , Bacche io . 

N<Hi poteagli COSI scHTcre se il.. Borgia fòsse 
stato in f^enezia , o in Napoli ^ e la comp»- 



(i) Farior. ppemai. lih..6. /al..i6 » I. H itq. Si. 
Neapoli per Io, Sultibaeckium i53i. 
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ÌM « che gì' nvib per la ricnperata salute di 
«so Elido coti' iscrìuone : jéd ÀpotlÌTìem de 
Jo. Mfoftsi Errìcti salme recepta '■, or leg< 
OMiuo traile altre sue poesie stampate in f^e- 
twzia nel 1666 (1) . Ma TÌcppiù confetma , che 
poco dopo la morte del Liviano ebbe a st^ilìr- 
gi in Roma ■, l epiiaiamio (2) , clie scrisie p&c 
le Dozxe dello stesso Gio. /llfonso Erricio 1 
stampato in quella città nel iSi;. £ qvì noto 
di pasSao^io «vere congetturato male il suUoda- 
to d' J^itto , che r Enicio dell' Anisio avess» 
dovuta essere Gio. Antonio Enrico , o Enri- 
quez , Ma k degno di scusa , non avendo potu- 
to vedere le suadìvisate poesie del Borgia. Noi 
dovea però confondere la famiglia Errìcìo coli' 
Enriques. 

Io terrà per certo » eh' esso Giovtjin'AlJxmso 
S-rricio fosse stato della fanùglià De Henrìcis 
della . ciuà di Chieti , e wm già Z>' Errico di 
Capua , faceado il De Lellis (3) menzione di 
un tal GiotHUinì d' Errico di detta città. Giro- 
lamo ffieolini fa (pialche cbnno della detta fa- 
Dii^4 de Jienriciis della città di Chieti , e di 
alcuni suoi individui > dal secolo XIV in avan- 
^ (4) j e q>eci«lmente egli parlando (5) di Fé- 
lice TrQphimò , che fu il primo arcivescovo 
chietino nel i5i9 , avrisa che Cola Francesco 
JBenrici fu spedito da quella uuìversìlà amba- 



ìì 



'i\ Tedi la pag. 159. 

al Di qoeMo Epifalamio se ne parlerU a svo Inc^o. 
'3) Discorsi Selle famiglie f foiH. I, fag, 167- 
''^ Istoria di Cfuetiy pag, i6g. 
CU, iUoriat pag, t8a. 
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scit3ore m Roma & Lione X per oltenfl* lUa 
chiesa ài Chieti la dignità arcivesconle . I« 
stesso storico (i) parìaudo poi del moni^ero di 
S. Maria di S. Pietro^ d fa sapere, the quan- 
do nel 1^3 fii fatto monistero di mouftche j la 
prima Abbadessa fu Agnese ffenrici di ' ChieH 
non men nobile di sangue , che di ornati co- 
stariti . Or {da tali cose brevemente accennate h 
Sa' dirsi' almeao-, che V Erricio àeW Anisio , 
non poti essere affatto qualche indÌTÌduo della 
famiglia Enriquez , essendo slata ben diversa 
nccome rileriamo dal suddetto De Lellis (a) i* 
e che imparentò colla Piccolomini ad avvfs» 
AtWJiUmari (3), 

Gonriene ancora, prima di passar oltre, parlar 
brevemente dell' Accademia Romana , alla qUafe 
lìu asctitto il nostro Borgia , da chi istituita , e 
quando ebbe poi fine . Una tale Accademia fa 
quella istituita dal celebre Claudio Tolonmito 
Sotto la proteiione del Cardinale Ippolito A* 
'Medici , ed alla quale diede il nome Della 
yìrtii , di Padri a' soq , e dì Re al princìpi 
della medfesima . Di miest' accademia ne parUn6 
AnrtiÒal Caro , e Luca Contile nelle loro 
lettere (4)> ^od^ pei^ iu ishaglìo gli scrìttoli ' 



fiì CU. istoria , pag. a63. 

(a) Cituti «jctftt^ t. 1. pag-. i54, * 4ao, tùiii. 3. 

^3J mmorte a iù^mi fan^Hf nòbili, pof. 4i5. 

(4) Vedi ■(wcialmenu J« Icttfrt £ Àni^a Cifro , 
#. «. /«*. »6. M. Vf. '- . - ■ .. . . ^ » 
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tatorB« iir anno della sua fondtxione . Fnmce- -, 
SCO Saverio Quadrio {i) «ttìm eh' esso To* 
lommeo la fondò circa il i558 y ed ebbe poca 
durata . Giovanni Polena (a) la vuole istituì^ 
ta prima del i532 ,6 dir dovea dì mollo . S« 
nÒD avessero ignorata la composizioae mandala 
in .,Roma dal Giano Anisio al nostro autore , 
B che trovasi traile poesie , che stampò esso ji" 
nisìo in Napoli presso Sultzòach .nel i53i. , a» . 
.irebbero detto certamente , eh' ella fu fondata 
assai prima dì detto anno ; sebbene non sappi»- 
yno poi con precisione quello , in cui elida eb- 
lie ad inviare. Jnnibal Caro scrivendo a Ber- 
nardino Mafl^i nel i538 gli dice // remodel- 
ia virtù è sbandato (3) , e porla già di essa 
Accademia ; ma nel detto anno il Borgia in^ 
dirizzò ad esso Tolommeo una sua composizio- 
ne , eh' io riprodurrò in fondo di queste memo- 
rie , constale iscrizione : Ad Claudium Ptole- 
maeum in Accademia Romana Jlorentem , e 
forse fu stampata posteriormente . È indubitato, 
che duj-avB nel iB^o , come rilevasi dallo stes- 
te Caro (4) , o almeno è probabile , che circa 
tal tempo vi fosse stata sostituita 1' altra acca- 
demia denominata Dello sdegno . Rilevasi da 
una lettera de' -io febbrajo del iS^i di Trifo- 
ne Sensi a ZHonigi Atanagi (5) , colla qual* 



, (i) XMla storiai e dtilà natone dì ogni poema^ <.i. 
tag. e^ Kg. 
7») Exercìt. ntnifiamMe^ aag- 6» ^atavi^ 1739. 
(3) CU. LeH. 16 

1 CU. U \, Ittt. ji.^; , . 

) iMttrt fttetft , pag. "5a7 »tg.^ .... ; 



W^ 
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dice : mi raeeomantlo a voi , a/ Sig. Moka , 
ai Sig- Tolomeo y al Sig. Jrcisdegnaio , al 
.Sif(. Stcretario , al Sig. Cencio , al Sig.Pog- 
gio y et a. tutta f honoratissima compagnia Si^ 
^uel rubile , et leggiadro Sdegno . Si u pur* 
che il Tolommeo nel i54o fondò 1' altra acca- 
demia detta Delia poesia nuova . 

Che avesse poi continuato a sUrseoc in quel- 
la città , k> attestano altri monumenti; e ìa pii< 
ma la sua Elegia all' Imperador Carlo V per 
la vittoria riportata dal marchese di Pescara 
Ferrtinte Davalos nella celebre battaglia data ìq 
^avm'nel dì a5 febbrajo del iSaS, nella i{uale 
restò prigioaiero Francesco 1 Re di Francia^ 
che stao^ in Roma colla data Kal. Jpril. iSaS, 
e d<^ la data, ewi il seguente distico. 

Colle Quirinali mihi dura Famesius hens 
Oda graia duret : Musa benigna fiat . 

L* altro è la sua composisione intilolata yròis Jlo- 
mae rehovatio , stampata Kimitmente in Bontà 
nel 1543 1 che contiene un dialogo tra Paolo 
Giovio , e un forestiere giunto in Roma , fatto 

r esaltare te beneficeoze dì Paolo Ili verso 
sua padrìa , ed è diretto al Cardinale Jles- 
sandro Farnese , e preceduto da un' Elegia ad 
lltus. Ducetn Pjrrwn Loisium Famesiutn . £ 
chi non iscocge ancora, che presso i Farneti ri* 
trovò asilo il nostro poeta, dopo ch'ebbe .perdu- 
te il Liviano suo primo protettore ? 

Che in Roma fessesi dato a conoscere ben 
ttU» prìmft juK^e per uomo di lettere , non può 
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ddlntaneii* , pevcbè come ^ fu dotto , c^t fu 
Lentosto ascrìtto all' Accademia istituifa io quel- 
la dttà 4 e ne abbiamo la testimoniuita del sud* 
detto Anisio , quando gli disse daversi impe- 
lare a cantare cogli altri dotti à^ jdceademia 
Romana per la ricuperata salute del sbo Erricio*. 
£d oltre a ciò il suo nome dorea esser già no- 
to , perchè fatta area nell' altra Accademia del 
Jjà/iano una luminosa comparw tra uomini dot- 
tiiùmi . 

Dalle cose fin qui dette , non ho potuto itf 
tendere come Luca Gaarieo abbia scritto « cha 
il Borgia dopo di arer militato per la anni , 
finalmente - tjuinefuaginta amtos adversissima 
fortuna colluctaius , pure paxientemente àofirei^ 
do , se la divertì sempié facendo de' Tersi . Sa 
abbia voluto intendere , che visse' nelle angustie 
per 5o anni , da' temm del Pantano , e dòpo 
della <U Itii morte , la sbagliò^ molto « perchè 
dall' epoca , che militò sotto , Liviano non fu 
niente infelice . Quel Signore fii generoso . Do* 
pò la sua morte ritrovò protezione pnsso i Far- 
nfSÌy'CÌi9 fiiron del pari protettori degli uomini 
di lettere , e da questi fu fatto aucor vesoov» . 
Se poi abbia voluto intendere , chi per 5o asni 
egli stiede sempre in somma appucaàoBe, « 
ttOD fece ben presto quella forbiiu , che- aeri- 
Uva f pur doveasi altrimenti esprlnen , Cent 
poeta avrebbe potuto star di pcg^o . 

Le molti composixioni , che scrisse ìm ioia à^ 
Farnesi , in parte scnoa dubbio ÌMente poi 
iidLa raccolta fatta dal suo discendente , e ta- 
luoe uMor pubblicate dal .<»«Hmr», e dijjl' 



1,-0,1 h,Goo(jjlc 



«7 

Ughellì , sono al certo uo grande attestito « 
eh' egli fosse stato assai, protetto da' iMctesimi. 
Alessandro Farnese asceso che fu al trono 
Pontificio nel i534t succedendo a Ciementc Vt 
col nome dì Paolo HI , fu sempre encomiato 
per ogni qualunque azione dal nostro autore , 
ed in .una delle metteslme , eh' è portata ddlP 
Ughellì (i), gli dice: 

per te longa mei est superata inìuna fati 
Per te pauperies turpia terga dedit . 

Corporis atque animai mìkì sonda alimenta 
dedisti 
Nunc mea vita tuo munere morte corei. 

Nella raccolta , che fecesi delle sue poens , 
e deUa quale parlerò in appresso , sì leggono 
XII componimenti in ìode di esso Fan!tefice (a) 
e IV per Allessandro Cardinal Farnese suo 
nipote (3) , eh' ehbe il cappello dal Zio di an- 
ni i4 • Nel i538 essendo accaduto in Pozzu»U 
r^' orribile eruzione y che in poche ore fimnò 
Monte-nuóito , vi scrisse il Borgia un lungo 
componimento in Terso eroico ^ che or rìprodu" 
co , e non seppe ad altro intitolare^ che al ^m- 
tdìce Pamlo ìli suo protettore . 

Inoltre i versi borgiani furon benanche mai 
sempre gradili da quel Pontefice ; e 1' Vghelli 



.4;' 



i) V«di /* lialia Sacra , /. i. col a36 sef. «d. Mom. 
■.7* ■ 

(a) Carmina lyrìca et heroìca , pag. i . 8. 3o> 04* 
>. ai3. n5i aai;. a«9. 369. , 278. , a8«< 
(3) £00. cU. pag. a. 90, 328. 
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(Km ebliesì ad in|annare , (juanclo scrìsse dì es-» 
ser^i stato assai caro a cagione della lunga fa- 
miOarìU , che vi tenne . Per la qual cosa non 
utendp , come il GauHco abbia detto di «ve- 
M avuta per anni luagbissimi ■ aTversa la fortu- 
na, poiché se perde il Liviano , acquistò i Far- 
nesi. E infitti nel dì |8 luglio del i544 ven- 
ne finalmente creato Vescovo dì Massaiubreii' 
*'\^) cum faciUtate resignandi ^ percbè era 
ff" fvaniato in etJt . Lo stesso Gaarico (a) d 
serbo V epigramma , che fece per la sua clezio- 
»e ■! Vescovado , e «on ispiacerì dì qui rileg- 
gerlo. 

£st habita ahsentis ratio pulchtrrima nostri ; 

In Coelo , in terra , consilio^ue sacro . 
Quo nil terra colit divinius , Jlnms in amph^ 

Quo Phoebm iustrat sanotius orbe nihil. 
Oh quid spUndidius , imdlos ad sacra vocari^ 

Ponlifice , et pemcof cuncta videnti lesi . 
^'^^'^'^atproprium miki sii quod sponte-dedisti 

MuHus , et ipse sequar , quce Ubi sola ptaeent. 

V Ughelli poi ne serbò un altro , cK* fece al 
Cardinal Rudolfo da Carpi » che pur TogKo 
^uì mettere sotte gli occhi de' legatori : 



(0 /y. Sofif. t. 6. eoi. ^•J. Ed. rtMi. 
(s) CU. oper. De nokiiUai* , f»g. iBga. 
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p/^obilitatf potens ^ minute polentìor idem 

Lux o purpiif^i mavima spesque C/iori 
Tu milii PoìU/Jicis donas ia^ignia , i^p«o 

Loncam- ex w'veo ? Tu ga.leaiìitjue seni? 
Qius juv^i^iHìa cantra sJjgium iit£ JorUor iiostem 

foii ? ero auspiciis ylctov et i'p.ie tuìs. 
JJl mihi misistì viridem Roclulpfte ga/erMJTty 

Sic roseum miiias fum p^ler orbis .erìs. 

■Questo epigramoi* , eh' f^a in usa collezionQ 
di poesie inedite del uostro Pontaniano conser- 
yatà dal tamoso Leone Jllacci , la quale diede 
poi per farla inserire nelt' eilìzionè ad 166G , 
dice il nostro Nicodemi (^\) che non vi si leg- 
ge , e per cui creàè die ne avesse avuta alir^ 
io stesso' Mlacci ; ma egli travide , poiché ali* 
pag ajS io ve la legg» . 

Or dopo i^Q aano, di^no. alenili ^ ch'era slatta 
eletto Vescovo , rjuiinciò la sua dignità in ucrr 
sona di Gio. Batista Borgia suo nipote (à) , 
e \sotto del medesitoo accadde nel giorno la giu- 
;no del i553 la memoranda invasione f>itta da* 
urcki in quel disgraziato paese (5) . Allri av» 
yisaBo , che il nostro autore , fatta che eL)t>e la 
Sua rinuncia , si po^tò in Roma , ove nion nel 
y543,ma la sbagUano,e specialmente U Papadopor 

r — : '* 

(1) AidixiotA alla SìMiot. del Toppi , fùg. i35. 
. <7) Tedi r V^eUi neU' addit. Juago. 

^3) Legg«EÌ la DtterùÙMte éi JfstWa^vwepaUdiBa- 
tA da Gio, Matita . fcnUo wl iti/,4 , j 1 ^ , , ;.. 
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i^/(i) al suo solito. Il Borgia morì ìn Tfapoìt nel 
x55ó, dell'età dj ansi 79, e 'tu seppellito nella 
nostra chiesa di S: jgnello . Che non fossa 
morto in Roma , ecco come scrive il pìn volte 
citato aUoaiiAO scrittore delift sua vita : Itaqùé 
Mossae LùSrensis Episcopus in pdtrìam Hie- 
ronjrmus revèriitur , let magno cum ' honore à 
Petro Tòletànà Pro ìtege aiiis^ue Reghi i*T^ 
£eribus ^ et patr'ciis receptus fuit . Ceterun 
nunc Neapolitn , nunó itassae sua in Eccle- 
sia non mul-um vixìt . Nam dum gregìs sìBi 
comnùjf'if curaai gerens , et 'sacrìs litteiis de- 
tiitak sanctis&ima dòctrina animas prius opti- 
jnis moribus ìmf/uta^ febri correptus èst ; at- 
*jue spe Purpurae reie'cta àmntbusq\ie aliis 
'curis piissirtih et fe/tcissiihe decessit , eo 'taji~ 
iiim dolens quod concilio indicto praesens es- 
se non poterai . Dcfuncto igitur ' ataae Nea- 
polini in sacrato 'Divo Agnello tèmpio sub iì- 
ia quarti Divde Mariae Gtatiani'm mairi' dica- 
wmt' j^ra sepolta . 1Ìx ì'òto Joannes 'Baptistà 
jSlepos iuhta Poìtiificis tnditltufn in episcopali 
àignildte sitì^cessit l CheToss* mancalo 'di vt- 
Vere nel' suddetto anno i55o j ecco T iscrizione» 
cbe dicPsi da alcuni aversi egli stesso preparata^ 
fmponeudo di nipote di metterla sul di'lui sé^ 
polcfo' . ■ ■ . 



^\^ Biiitr, O^mnaxU Patofiid, t. s. paff, ifi^. 
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HiEitoicfHUs Borgmb's cisrx rniLOéòvmM ■ 

ttlLTOR A PiULO III. POHTIFICÉ MaX^ SPONTl 

tOCATCS Et EtEcfCS EPISCOPI/S MasSA 

LUsàEfrSIS SÀC£LLUH BOC ChRISVo DeO 

Slicis ADORito XG Dtv* Marix ViRcni* 

DeipaR:^ OEDlCAVlT AÉAMÌUB COM DOTB 

StlTUIT IN 0f* QUOTIDIE SACBrFICÌkBTtlft 

ANMO ViaciNBI FiRTUS MDXXXXX, 

fl più Tolfe mentovato! P. M, (f Jffiitio dt(^ 
jtìta che fos'j^' oforto sei detto aano , ma io non 
^osso eredéi'e affatto , cte il nipote aveSsè j>d- 
tuto errare nel segnare in quella 1' anoé della 
inorle, scBbefì'é non ritrotò quésta isctìzióne pred- 
io Pietro di Stéfantì antico scrittóre de' luoghi 
sacri di Napoli , né presso Efigenia , che staiW- 
pò piiffi delle cVese di' nostra città , ih per tìl- 
fimò presso CàHo de L'eilis nelle aggiuiite Ad 
esso Èngentò ,' che stai^pò nel i654 « e niente 
affatto parla ancóra di' tal tempio dcÌI' éltré sue 
iopifflSe aggiiiniióni , che lasciò inedite in' V vo- 
lumi in foglio , ed in oggi Conserviamo néUa 
nostra Rpaf Bitnoftca Borbonica (i)-. 

Non può' dubitarsi che il nostro Borgia noa 
fóSse siàtó un degno soggetto tra quelli , «he flb- 
riroirò' a|lpurito nella felice età' del Pontano , del 
Sannazzaro , e di Leone X. Egli fu Ben cono- 
sciuto ancora dal Hostror Viceré Pietro di Tolf, 



(i) StaiU. iW MaHot, là. FUI. hit. S. n. t*. 
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Jot a cui indh'izzò varj suoi compoDÌaientì, niitf 
de quali Pro tapi/vis reHimcnilis (i) , fu caro 
a (iiversi altri siguur! napoletani j ed egualmen- 
te a moÙi Iftlerati , coniB al Cdiòohe ^ al Ti. 
baldeo , al Gravina , ai Capece , al quale fe- 
ce pure uiia sua poesia per 1' op^ra De t^'die 
Maximo (a) ; al Nijffò ., ài Sèripandì (3) » ad 
uindìta Matteo Àcquaviva , è così del pari al 
NavàgeiìQt a Càmmilto Detiìtiniò^ al Fracasto- 
7^ , e ad altri giÀ noDiioati oel corso dì queste 
memorie doltìssiiui Italiani, e a' quali spesso' in- 
drizzò Tarj compoDituènli . E£>li fu noa solo' 
un felice verseggiatore , ma poeta onestissimo . 
e iu pììi e diverse occasioni diede puranche 
de' grandi attcstati di sua elcquenza . Che in' 
Jiomà Insse stato iu somma l'iputf^ione y h una 
grande testi moti iànxa quel èlie dice il (iaUrì~ 
co (4) : Jdde ( egli scrive ) et illud raro ut~ 
li unquarh cofUegit , laetissìmus Ponllfea: ord- 
èuio in sacrosancto Canfinalinm cohsessu , 
Episcopali honOT-e digriissiiHum jaditavii' con- 
tìnuo penìiuiti Càrdinnles Musae Eòrgianaé 
studio vi , electo anilsiiti gràfiifantes pmmpta 
libeì^iitate vestihiis rum purpuneis dnnisque 
aliis ìiuic ài^jìHati cinsenlaiifis adornarunt. 
Ù'ik ftt detto di arerlo il gran Pontajio onorato' 



(i) F,' (ridile SBC composizioni paff. 79 paff. \%5'-' 

(2) Vfpgsipi l'ediiirne^i Nap»ìi del i535.' 

(3) Vedi le slrsse PjkÌsìh pag. 2»i.i 
^) Tfeir addUalo litogtf. 
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£on una sua cotnposiziaDe , la girale non is{n»> 
iwrà tli qui rileggerls a pie di pagina (*). Trdl- 



(*) Sirat:i>n Sorgi domta tif tua , ^om r^»i rininif 
' Siris in Erculeis advenm littoribut . 
ffic eoniedil avus , terra devecttu Jbera , 
■ Quem procid a pdiritt Mà'lis ahegU amor . 
JTe nec bella iuvknt , kee tè iuvai ùerna tnsiit 

Parta nec kottilì praedà cruore. placet . 
Oda Musarum Sequeris , dulcisq. rectftsus > 

Praque tuba coU tur tibia blanda fibì . 
Quin et anias Carmenq. tibt itfienile probaIWf 

Delia il ìpsa tuo semper in òrt ionàt . 
Nec non Eridanus , èl opoca lUinciui ùmbra* ^ 

Erìdanusque tìbi , slellaq. hos/r^ ilacet. 
^uae nunc fratuln^h longe puìcherfinta t^!$ 

Laefa PaJi ad velerei ladU arrtans ìalictt. 
Immemo^ ah q'tià siella senti , quid ludis ad àmnemt 

Praeda fii'iira fuis éreitulà JtUmrnibut . 
Credit Natdihùs , iredis.le Sitila Napaeisf 

Isttt libi ìàvidèaHf luniina Naiedes. 
Jnvideant piclae ( fa'lex keu turba ) Napeat 

Inter formosaf kei mihi huUà fides , 
NiiUa fidis jluviin y rapùere èl /lami Ha httplas. 

Tata , nec esJ illlis , hei mihi , forma tbtJs .■ 
Eit libi Pa^yale, simul Erìdanea cat/enda.- 

invidia Keu nulla patcit amìcilìit .' 
Tuta mania fcrmofà domi , std puree fentttris , 

Ad erinem cassai ipsa finestra faeit. 
farce et porticibus , templi* quoque partX ^atbt 

Ava fidn l0mplit , raratjue portieibus ,> ' 
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(e, sadre di esso ■ Giano jinisiò te xC \ uva 
diretta al Bhr^ia ifi tteipo , ctf ersi giovane , 
tolla quale gli chiede scusa della rustica morda- 
cità, rhe gii avea imputata (i). Couunda dun- 
que^così : 

Tìt 'Sorgi y nostram carpis persàepi Ciimaèhàh» 
Vt nimis a§restem , in moresOue homìnian vehe~ 
(tneniem^ 
datori irtcensum cura , quàm forte necesse est 
Ipse tibl invidbo tranquillàm in pectore menteik 
0ac tempestate litìportuna hoc sjrdeYe tristi. 



ji^Hiil tinuam ignoro , Itmeo famtn , et dócor ^»à ''• 

Sarus , ob insidiit lulior esse nequU. 
'He cycni terreni plumae , me^. aureus imbtr^ 
f_Sub terris adUui et sibi fedi amor, 
yTu vera lecura domi solabefe fuso ^ 

Et curai animi candil'd mente leitaT 
ffon proda tkat'amit Aurora absente maHla, 

Inter et ancUlas pensa , columq. frahii, 
'Expeetatq. senem fedeunlem ad munera lècH^ 

Exemptum certi cauta puel/a fori . 
Paec Sorgi dum nostra legU ,,dum càrmen amoruni 

Fae miìlam teneas esse in Amore fidem. 
'jQtti'}quid amas ,/aere , indite diem , neu. diffir jn àiindt 

Sfi matura legai , post modo poma eadunt. 

{i)Satyr^ Uh. S- fot^ 67. segi Jdliioa. tK Siiti* 
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Farla di poi ^el suo stoicismo : 

Stoicus est'nuilus te rotore Jirmior 

Aat duices tractas elegos aat grande poema 

Sic Ubi njrmpkarum et captaiur gracta regam^ 

£ fioalmente couchiude : 

ffaec ego dum scHho , ù, 4f^ysi dixit jépoUc^ 
Boi-gius est iuvenis ivenietquoijue tempus,uòiitle 
Audaci Sopkia armaius gravibusque ùamaenis 
Diluet aegrotìs animis absjrnilUa meile ^ 
Per numerosqite ibit matura in tempora vates^ 
Nwm^ dei. fatisjaqdis par credere ? certe. 

Erri inoltre altra sua coQtposivonc! ^ che Ìiv- 
dri^zò allo stesso (i)^ che per esser/brere ao* 
cor la riporto: 

A Jove divitiae danUir non Hercxde dexin> 

Quae_ stimuUs fodiciwt pletora perpetuisi 
EJfimdant if4yenes senibìi^ minus nis lice^t uti* 
Haiid terrferp, hic Borgi te dotar- excniciatt 
.auXo Giano Parrasio Cosentino letterato , « 
poeta del prìmo ordine , avendo pubblicato [ E- 
' pìtalamio del nostro Pontanìano , e del ^uale 
si parlerà in appresso , . nella dedica y che na 
feee ad altro esimio letterato , doè Gitxiiam» 



il) Fn^potm^t. lA. a, /al.. 93 «i;. 
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barione , gli dice : £ccé tihi ìlieronjmt^ 
Borgia , quo prccter te et Accium Sjncerum 
tittm nem video , qui divino Fontani ingeniq^ 
mulnptieique erudilione proprius accedat , E- 
piiatantion affert , elegqnter , docte , 'varie- 
que 1 et ad J*taionis etiam lucernam -, elucii^ 
bfuium . Il nostro Benedetto di Fal^^o , clie 
p;issò pRr uii buon poeta , e letterato del suo 
teaipn , scnve (i): E còme anticamente tu det- 
ta JVapoli con animo gratissinfo riceveva y 
anzi farea gii hoomini dot{i , come f^irgilio'^ 
il quale viva e in^rto pietosamente accolse 
coÀ nella tinslra dotta etatè J'e poeti il dot- 
ti^isimo P.ontanfì , ^ergiliano , Sincero San- 
nazz-u-> , il Gràvirt,a ^ il Sumninnte , Geremia 
mo Carbone , Gbkohimo ì^orgu , il Duca tt 
jttfi , il Càriteq , e4 altri degni d.entrare in 
m'Uè Alene ^ in m' Ile Itnme.lì summenzionato 
liorenso Crasso^ t»(ne già avvisai, dice di a- 
yer eh-garitem-'ate poetato . Ma seiiiliramì inutile 
di anJtr r^ccogtieniio luoghi di autori, che lo 
enro.aìarond nelle opere loro , potentlosi aggiu-' 
gnere Agnello di R-i^^ierò {■xj , il Ch. Ai>o- 
stola Zjitn(Z)^ il Fivcarini (4) , Michele Giu- 
fitlniani (5) , e il cbiv- Girolamo Tirabó^ 



Anttdty di ifaqa'À. 

N^atol. litlrr, Thtafr. Big: i<). 
^3) N-ìie afta Biblioter. del FontaaiiU, t. i. pag:3tj 
i) H'uttr. pulir. 
^S) A^iiuU, Tibiatin. 
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schi (i) i che id grazia della Teiità Io dica 
soltanto poeta assai rinomalo ^ e fu in colpa di 
non parliirne a lungo; ma bi sa, die il cU.Ttrvhor- 
ichi per riuscire iti quella sua nobile lutrapr^- 
s« , e di grande utilità , pili che qualche altra 
storia di letteratura j scrisse dappcftuttil iiaiia 
è fuori per avere opportune notizie , <j uiununiea- 
tì a ben condurla 3 fine ; egli duni^ué scrisse 
jtin-anclie ÌH Napoli À diversi léttcrntì perchè si 
avvide poco sapersi della storia letteraria del mio 
paese , e da quelli fu pocd d niente soddisfatto; . 
onde se evvi moltd scarsezza per riguardo a iVa- 
poli , la colpa è più di quegli , a quali sì lido, 
die sua : Se io fossi preso da vanagloria j pub--^ 
blicherei uria lettera a mtì diretta, cbe farebbe po- 
co onore alls loro memoria ; Ma passo, avanti , 
,, Noti dee recar meraviglia nìuua se il Borgia 
fosse stato poi satirizzato da Niccolò Franco , 
avvegnaché è ben noto nella storia letteraria la 
su«l maldicenza, lìgli'i di un«i'tale scoshi|na(ezza , 
che il Betussi (2) gli predisse dover morir sul- 
le forche, come ili fatti avvenne sotto il Pontefi- 
ce Pio V, (3) ; Or il Franco nelle su** lettere 
volgari dell' editione di f^enezta del iSS^, oa 
indrizzo una al Borgia pedante^ che venne loW 

' " ■ i5 

(1) Sfor. della leti. Jtidian. t. 7. part. 3. pag. u» 
£di£. Kom. 

(2) Tedi Dialogò amoroso j>ag. aa. Venes. i543. 
(3J Vedi ^tnmirati ne' Wiratli, pa^- a49,. '■ a- àe^ 

Opuscoli . ^ 
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ta nelle altre susspgupiiti edizioni . Ma n' esìstè 
Una dpf^li 6 a|iril(! dei i53a diretta da Napoli 
a Vincenzo Franco (i) , colla quale gli scrive: 
Certo eh io non jui mai in arcadia , come il 
Sannazziivo una volta o più; nta MessetÉor- 
gia có.L la sud negromanzìa dell arte poetica 
sempre che glie ne viene appetito , fa eh' io 
da vedere a non \>edere , portato in groppa 
de suoi endecassillabi , mi trovo in mezzo a- 

' gli arriiehd del Menalo, e dtl Partenio . O 
ciclo è pur vero , che fai gli uomini , et co- 
me lì hai fu/ti, tie lasci la cura a Janni, Io non 
so che pen.'^fcro sia quello del poveraccio ^ 
che vuol essere tenuto per un poeta , non po- 
tendosi teneiv ne piedi de l arte Metrica , 
Ora pigliate le poche pai'ole~,, die scrivo per 
un segno solamente del mio bene stare , dèi 
darvi buon tempo , é del ridere che fo dal 
■pneia Napolitano . In altra lettera , che scrisse 
J)uf da Napoli a' a4 "i^gg'O dello ■ stosso anno 
al citalo t''incenzo Fnmco , chiamò benanche 

■ r Jni^io i^noiante e temeràrio (aj . Il doltis- 
siaio Zeno Leu conoscendo il merito degli scrit- 
tori , in pO(,'lie parole pose in disprezzo il tem&< 

"liirio censure, dicendo che VÀnisio^ il Borgia^ 



(i) Vedi r edizióne Ai P'én^ia,^ ^eì i6i5 , pag. in 
% /. 

(a) Vedi la ^tps^a eluizione pag. 36, e se vuoi il D/a- 
logo 1 pn-jo- c|(|, ed il Diahgo ^ pag- iSS, 54- ne'^»»- 
)i lo ttaità uioltft male. ' ' 
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erano letterati di miglior conio del Franco (i). 
Ma a parlar con sincerità , seiuLr^mi assai piìi 
reprensiiuie Ìl Regio piblìocecano dJÙlUto del- , 
lo" stesso Frahrò , quatid;) voluiido far da criti- 
co , si avvisò (i) che il fìorgia se ebbe a^iiicì , 
eòbe pUrv qualche nemico , come il famosa 
NiocQ.lò Franco , che ne seiisse con motta 
disprezzo ; e noi gli rendiamo grazie di questa 
nqtizia ; ma dando pof il suo giudizio con A\-r 
re : non abbiani bisogno di giudicai^ su le 
altrui relazioni ^ essendoci rimante molte pt/e- 
tie di /uiy le quali lo dimostrano un facile 
versificatore , ma non un elegante poeta, adot- 
ta ad un di presso ([ueiclie detto àvea un gra- 
tuito ninnìco del ' Borgia ; e se egli .flesso di-' 
ce elle gli fu nemico , iiùii dovea perciò scrivere 
)n tal modo . La ragione, che assegna in segui- 
to, per farlo credere un poetnccio (5), è guulla , 
che il Sannazzarò , il cjuilo fa menzione di mol r 
ti poeti suoi contemporanei nelle sue poesie \ 
nessuna fecene poi del Borgia , sebbene nell" e- 
dizione originale del poema De parta firginis 
fatta in Napoli nel ib%Q , vi sieno due epigram- 
mi del nostro autore, cioè-ujio in Iqde di esso 
Sannazzarò , 1' ^Itro in lode di Andrea Mattea 
^cquctviia (*). lo però la credo assai debole , 



(i) Loe. cii. 

j;^) toc. cit. pfig, »4»> 

(3) Lae. cit. nota (Q. 

(*) Non Upiaccift di qui rileggere i «iddetti da* epir 
xan^i del nt^tro PoQUniaao. 
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e niente ablìracciabile , che anzi conlrana al ga% . 

pensare . 

E invero ise il Sannazzam non 1' avesse avu- 
to in istima , ben conoscendo il tnerilo de' poe- 
ti del suo derapo , non avrebbe certamente po- 
sto r epigramma di esso T^ofgia a fronte di altri 
componiuieiiti fattigli pure in lode da' celebri 
poeti , tra" quali Girolamo Carbone , Antonio 
Tibalfito , Pietro Gravina ec. 1! Borgia jkoxi 
era in Napoli nel iBaS, i^uando fu stampata.!' 



Bìeronjrmttt Bùrgìui 
JFoemineum f'ÌFgo Solymae genus inclita terrom 

Ut rudiis Kuptrat lux : decoratque fuù: 
yirgiitis ut nato cunctos hamint.'ijiie lUo/que: 
♦ Sincero valet sic luperare datura 
fftlu Puriheaofte quae mira poemalQ jnundù 
Pattgis : aiistjue nonos Firgilifisque pani, 
' ' ■ Idem 

Actio Syncro : et Andrene Matlhmeo 
Aift^vivo ffadrianorum 
Duci 
Pfon alio parfut syncerae' VìrginU allus 

Quam 'Sincere tuo Carmine dignus enti. 

pt libi DttS procerum grales Àijuivive perenne» 

Orbii agU : taa/um ijao duce prodit ftput. 

ITelU Raccolta delle sue poetie, pag. 3t3 3i3 3iS 
3i8 li leggon? altri cooponimeati di esso Bargia >t 
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«pera del Sannaszaro , e seaia diitbio o ptì" 
inlormo avutune in lioma da' suol coJlcgbi , o 
dallo stesso Sannazaro avuta Doti^ta di quel 
suo subiime lavoro , gì inviò perciò il det- 
to epigramma ^ c|uiiiiii è cLe se non lo avesse 
av^to in pregio , ,e conosciuto di potere stare 
tra' yerei ài altri .ele^iintissimi scritlori , cerio 
^clie ,curato nuù lo avrebbe . Se il Sannazara 
avesse del Bolgia forgiato quel giudizio ^ che 
ne ha .voluto fore il uostro critico , avrebbe ^at- 
to comparire un pnctacclo itra ì più celebri poeti 
di quella .slagioaé ? !Nù poi per poco può sulTra- 
gare 1' ^opinione del nostro bibliografo , di do- 
yersi avere io poco conto percliè non noiitinato 
nelle poesie drt celebre ^zio Sinc&ro . Non eb- 
2>s. occasione di farlo , ed anche perchè dopo il 
l5o5 fu sempre assente il nostro Borgia , eser- 
piando altrove, il suo fervido in^gno'. 

Dovea. benanche ^nsiJerare U nostro à'y^f^ii»: 
io , che se non venne luai nominato dal gran 
Sinofiro , venne lodalo dal Fontano , da Giano 
Anisio <, rome già fu detto , ed oUre a ciò se il 
/celebre Pietra Paolo Parìsio ■ conosciuto non 
avesse coinJ>psizione ben degna 1' Epitalamio di 
,esso Borgia , I avrebbe mai fatta .dare. alle stam- 
pa , dedicandola ancora ad altro degnissimo let- 
terato qua! fu Girolamo Caihone , e con (juel- 
Ja lode già idi sopra trascritta? .Certo che no . E* 
se tale non fosse stata ancora stimata posteriormente 
jda altri letterati uomini, l'avrebbero riprodotta 
in yarie raccolte , come si vedrà in appresso? Il 
V-à' Afflitto precipitava i suoi ' giudiz) ; e poiché 
jtadde nella presunzione di dover jdibcacdare Ir 
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fé Toclio^anni ancor carico , clie potrebbe caJ 
dere in mente,* che in (jiifel qiiadi-o fatto dal ce- 
lebre Jndica Sabbatino , dello dd Salerno ^ 
che fu Sila padri», per lo uionistero di S. Fran- 
cesco de Felloni nel Ìen-ilorio_ dS Mantella^ 
rappresentante la SS: Vergine Assunta al Cie- 
lo , ?ogli Apostoli, che rimangono nel basso _(i), 
dappoiché dicono che" fossero essf Apostoli ^- 
treltanti ritratti de prìmì' Accademici . Ponta- 
niani , di esserci henanche'; quello' del nostro 
-Borgia , mentre Bernardo d& Dominicis (a) ci 
assic'ura , che infm quali è' il ritratto del San- 
nazaro , di Gio. Costa , e di Giano' Jni~ 
sìo ; ma dalle date de tempi , che tornò da 
Roma it nostro cclchre piUore » e poi incomin- 
ciò a dipingere in Napoli ^ ed altrove,' poa sa-' 
prei come aver potuto avere le vere elTigie di 
essi Pontaniaiii . A me sembra moUo malage- 
vole di potersi vcritìcare,' e^ solo evvi qualche 
sicurezza del ritrailo drl Sannazzaro per la meda- 
glia por tata '^dal Mabillon (3) , eh" ebbe irf do- 
no dal nostro Giuseppe Valletta . Passo' alle 
sue opere : 

Iliìvnjmi BoT-giae Epitalamion in nuptias 
Alfonsi /ferrica neapolitani Equitis . Romae 
\b\n àpud Jacoburn Mazocchium Romanae 

(i) Questo (fuatfro è in oggi nel Beai Museo Bor* 
bonico , Slama I. , _ 

(») Fife de' Pittori y Scultori, ed Architetti njpole- 
toni, t. 2. ipag. 46. 

(3) Heir Iter ' JfaUc. prtff. ii». *d. Jbtlei. Paris. 
JÉ87, pag^. 110 Ed. 1734* 
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Acadenùàe bibltopolam , in $. Fu publtHca- 
to , siccome fu detto , dal nostro celebre Giano 
Parrasìo Cosentino , eh' era stato chiamalo in 
Roma da Leone X gran protettor de' -lettera- 
ti (i) , creato Pontefice nel iSiS^V e morto nel 
i5ai (a), & leggervi belle lettere (5) , e ne f« 
dedica all' altro eh. letterato Girolamo Carbo- 
ne socio deir Accademia del Pantano . Il dotto 
Giano Grutero nella gran collezione di varj 
poeti italiani stampata nel 1608 , col- titolo r 
Delitiae CC. Italorum poetarum^ kujus supe- 
riorisque aevi itlustrium , e vi si mascherò col 
Home di Ranunzio Gìiero , ve Io riprodusse(4)- 
11 pronipote del nostro Autore lo ristampò al- 
tra volta nella collezione , che fece delle poesie 
del Borgia nel 1G66 in Venezia (5) , come sì 
dirà meglio in appre<(so , e finalmente fu pure 
inserito nel (. 3. Carminum itliislrium poeta- 
rum Italorum , dell' edizione fetta in Firenze 
nel i7»9 (6). 

apologia prò Illustri Bartholomaeo Liviano 
feneii exercitas imperatore ad Petrum Bem- 
ium , apud Soracte Kal. no9. i5i3. ' 
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(») Vedi Giovio, Fila Leonis X Fiorerà. iSifg. 
(3) Tedi Ciaccoaio , FU. Ponlific. t. 3 co/. 3of ,. 
(3) Vedi Spirili , Memor. degli Settlor. Cosentini 

f4) roi». i. pog. 49« *W- 

(5) 'Vedi la j»ag. 196 a 207, ; 

(63 Vedi la paff. 4*7. 
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Ad Carolam Ca^sarem Opt. Max> Monar- 
chia . Romae Kal Apr. i5u5 in l\ . QuesU i 
r elegia anDUDciata di sopra indirizzata' ad esso 
Imperadore per la Vittorìa liportata dal Marche- 
se dì Pescara Fejranie Davalos , ove rìniaM 
prigioniere il Re di Francia . Vi sono allr« 
composizioni .a Gio. Antonio Muscettola ^ lA- 
tra coir iscrizione: Victoria Caesaria armi po- 
tentis Ferranti Avoli JVeapolitani Magni Mar' 
ckionis Piscariae Caesarei Ducis de Franci- 
sco Gallonem Hege Maximo apud Dicinum 
die memorabili XXV februarii M.D.XXy. 
Altra Ad Illustri G.Constantiam Avolam come 
anche ad Itlustriss. Marckionem Vasti ^ ad 
Illusi . Carolum Regni Neapol, praesidem — 
De divina Caesaris potentia. — Ad Neapolim 
inctjtam — Partlienope ad Galliam ~ Ad Pro- 
ceres Regni NeapoUtatU . 

Africana Caesaris Victoria. Neap. i535 in 
4 • È una raccolta di molte odi , colle quali il 
poeta canta la prospera spedizione del suddetto 
Cario V in Affrica , e loda D. Pietro di To- 
ledomicerh di "Napoli , Alfonso Davalos mar- 
chese del fasto , Giulia Gonzaga , il ' Consi- 
gliere Giovanni Figaroa , ed evvi pure un epi- 
gramma al Pontefice Paolo HI. 

AJricanus Caroti V Caesaiis Rom. Imper. 
invidi Triumpkus . Neapoli Idih. Jan. i53*i 
IR 4 • È un dialogo in Terso eroico . 
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Ad Pauium III Pont. Max. publìca gniuf 

latio.t in l\. Non ti è duU. 

Trtumphus Pauli III Pont. Max. sapientis- 
fjue Principisde Christiana oròe divinittts pa- 
cato, Neap. nonis Augusti i558 m 4 > senza 
data di luogo . La compodùone è in T«rso 



Inctndium ad Averrmm lacum Jtorrìbilepndìe 
Kal. octob. M.D..XXXf^II/. nocte in tempesta 
exortum. Neaimii Idibus ottob.M.D.XXXl^HI. 
In 4- In fondo tti questo componimeuto dedica* 
to al Pontefìce Paolo IH, sonori due Elegie* 
una diretta Ad magnaninmm Fabritium Mara- 
maldum , 1' altra Ad Claudium Ptolomoeui» 
in Accademia Romana Jlotvnlem . V opuscolo 
i Teramente raro , e Corrado Gesnero , eh' ^ 
r unica cosa, che porta del nostro autore, ne al- 
tera benauclte il titolo , e tanto nella prima e- 
dizione della sua Biblioteca fatta in Zurigo nel 
i545- 1 che nell'altra T'fgitri i583. ^ vi si sbaglia 
la segnatura dell' anno t53S. , in cui fu stam- 
pato, in quella di i55d. Il Borgia nel descri- 
vere qiieU' incendio si oppose al Porzio^ 'A quale 
colla sua filosofi» tutto ripetea da cagioni natu- 
rali , e lui non sentiva cosi da teologo . Io mi 
astengo di qui riportare ì Tersi , da' quali ciò 
bastantemente à rileva , perchè sì legigwann» 
Bel suddetto opuscolo in fondo delle presenti 
memoria , Intanto w>n ispìacer^ dì ivec sotto* 
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IJG ' occhi ima saa Elegia , che icrisse «DCOra 
in occasUae di..(jucUa erusione, la quale h trai- 
le suddivìsale sue poesie (i) . 

Urifis Homae Renovatio . Romae, 1642 in 4 
àpud jintpnium Bladum ^siUanum. È un dia- 
logo tra Paolo Giovio^ e un forestiere giunto 
in Roma^ scritto dall' autore per esaltare le be- 
neficenze del Pontefice Paolo HI Terso la sua 
padrìa . Ne fece dedica al Cardinal Jlessandro 
Farnese , ed é preceduto da un' Elegìa Ad Jl- 
itutr. Ducem Pjrrhim Loisium Famesium , 



(1) Vedete la pag. 3^5. Z<a riproduce come gii 
ia (lucila peitiqu edkioD^ 

De prodigioso lacuS Averta 
, Incendio. 

Ctnite quanta ionans ineendia fundil Avermis 

Aitordto cives ponile corde melus 
Antitjua igni potens fulc^itm sed, relieta 

Faclaras noitri CaeMris arma furit 
Inslrumentm celer fahritia /ranslulii aliot 

Ad notlroi studiò fervidiora- lacia. 
itarum opus imposita preparare iiicude Cycìopa'. 

Justil: ti inviftum reddere Marie ducem 
Ac geminare cavis falidos fomacibua ignei 

Quo magis ars laalo serviat ipsa duci 
Induet haec Caesar /aialia maximut arma 

Queis e Turca et Turcae nummo ttemet hmm 
ForHora aeaeide tanto procurret u hottem 

DjratUa Caesar mmiar Achille tero. 
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fighd del detto Pontefice . Sie^é poi Òràcu- 
lam t -nel quale parla il forestiere al Giovio , 
e non h dù'etto al più volte summenzionato Cor- 
ca Gaurico., come dice il Chioccare/ti (i) , 
ma evvl un^ elegia al medesiimo , che fu grande 
asìronomo . ' 

Praeludium ad D. Petrum Toletanum , et 
Garcitassum vìros , et inclitos , et doctissi- 
mos y in 4- senza nìuna data . 

Hierojvjrmi Borgii ehcti Episcopi Massensis 
Solatia nostrae aetatis calamitosae ad f^icto- 
riam Columnam iiiastrem. Senza veruna data. 

Hieronjmi Borgiae Mdssae Luhrensis Epi- 
scopi Carmina Ljrica eiheroica , -:quaé ex^tant. • 
D. Hieronymus Borgia ex fratre prìthépos, 
Ad gentiiis sui mentoriatts restaurandaih ex 
adversarìis collegit , et foras predire jussit' . 
yenetiis MMC.LXyi. ex irposrcphia'J'dcobi 
Zationi in i %. Il nostro Pontaniano dùVétte 
scrivere una in&nità di' poesìe latjne ; e sfccòiné 
uscivano dal fervido suo ingegno; si cOQseWava* 
no da' letterati del suo tempo y avendosi senz* , 
dubbio -in pregio ^ Oltre 1' attentato del sùdAetio 
Gaurico (a) , avvisa il CkioccarelU (5) di •- 



(0 De Ulìotr. Script, pàg. ao8. 
(a) Vedi sopra paf-,.M ■, 
(3) Loe, cit. puf. aog. 
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Vertie MMrrita una Raccolta presco Giovan Sm» 
tista di Belio dottor di leggi. U celebre Leonm 
Allacciy letterato di grao noiu«, se ne avea proe- 
curate non poche, e spesso le facea' osservare agU 
amici 1 come pub ricavarsi dall' Ugkelii . Ooa. 
sai^ niente vero quel , che scrìase poi il Papedor- . 
poli (i) chfe , miUta ejus carmina et epigfom- 
mata legimus , graeca etiam in ^Umianir. 
Or il suo pronipote non avrebbe alcerto dopo- 
anni ii6 pmsato di pubblicare la suddetta rao 
ctdU di poesie, se non fossero state ancor ricercate, 
e in pregìb avute . Egli vi fé precedere , come 
di sopra accennai , una brevissima vita , e ho» 
alla pafina as^ sono le fumposizioni, che potè 
raccogliere ; ma dalla detta pagina sono le al- 
tre, che area raccolte l'Allacci , otide si lege«: 
Quae sequuntur ejusdem auctoris carmina ha- . 
buimus e Leone Jtlatio viro clanssimo , et 
vice-bibliothecario Apostolico eruditissimi viti 
Michaelis Justiniani beneficio « se pure noa 
To^Uan dire , che dall% detta raccolta Allao- 
ciana non avesse tolte l'editore quelle, che di^- < 
gii avca . Il Chioccarelli non potè accennare 
questa edizione perchè , come dis^ altrove (a) y 
i^ì mancò di vivere trai 164? 1 e i64B- Nic~ 
■wotò Tt^i (3) 1 il quaie rifesisce soltanto qu6- 
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(lì flbfor. GymMas. Patavini, t. a pag. 197- 
(iS T«di le mie Sfemor. degli leritt. I^aH^ f. %.. 



BOhot. Kmpa. pag, i5&. 
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fila collezione , non la vide afiatto . Il Wìcodè- 
mo , che volle correggere il Toppi , uè anche 
I' Osservò bene (i) , poiché egli dice che 1' epi- 
gramma fatta dal Borgia al Cardinal Rudoìfo 
da Carpii non vi si leggea traile dette poesie, 
che ebbe dall' allacci., dalla pag.ìHQ. ; eppure 
io ve la ritrovo alla pe^. ayG. , come gii di 
lopra fu detto . 11 più volte menzionato P.M. tf 
^^(7«o(a), scrive ch'egli nou avrebbe mai cre- 
duto ch'essebdo riuscito a pr«c<:urarsi V edizione 
originale di varj 'opuscoli del Borgia , che sa- 
rebbegli ' stata poi inutile ogni ricerca per vedere 
r edizione di quelli componimenti raccolti dopo 
tanti anni dal pronipote , e' che per esperienza 
f avea trovata rarissima . E per questo non 
gii sarebbe stata cosa da opporre (3) , ma voler 
soggiugnere con aria dittatdria , sebbene io sti- 
mo cnie la sua rarità debba ripetersi dai poco 
conto , che se li è fatto , certamente è una dì 
quelle sue solite condannabili suppoànoni , aU* 



(i) Àddisioni alla Bit>Uot. dd Toppi, pig. i35. 

(s) Loe. dt. pag. ^^i 

(3) Io r«bbi dapi^ima da D. Michele Taf ari, 3 
Ifualff mi pBisò nelle mBDÌ per efTetto di ma gratitetta 
onde paiernietie valere, ma in legaitw ■« n' % acqniitatii 
un' altra copia per uso della nottra K«al Biblioteca 
Borbonica ^ ed na' altro beljitsimo etemplara ne ha pu- 
re acquistalo il eh Cav, D. Mieheie jlrditi, clt« va 
tuttogiomo accretcentto di nonunavati patrj il no pr^ 
l^oliifimo Ahuca. 
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guali 4p«S50 rìcorta . È iafatti clù può giu^'ir 
di un qpera , che non ha veduta , o che qoq se 
ne i^t^va venia giudizio della medesioia dato 
da altri letterati . Noa dovea ancora ignorare , - 
che le replicate ediùoni non sono talvolta sicuri 
attestati dell' eccellenza di un libro . Quante o- 
pere degnissime non si sono mai più riprodotte. 
II Borgia non fu egusle al Fontano , al Saa- 
nazzaro , non fu. eguale in tutti i suoi carmi , 
ma niente spregevole poeta de] suo tempo . 

Debbo avvertire può , che nella suddetta c(^- 
lezione (i) si legge il seguente distico: 

jinchora sii jacto-hicSpes^ et Fortuna valete\ 
JSil mihi vobiscum est\ ludite nane aiios. 

eh' ^traduzione di un distico greco itìVj^rttota- 
gia (a)' eh' egli ne mutò soltanto il princìpio , 
poiché qa Tommaso Moro fu tradotto Jatìt p»r- 
Utm inveniy con .4{uel che siegue> e diversamente 
tradotto pure dal Grazio; e tioQ saprei come da 
Nataliene Chitreo (3) si attribuisce a France- 
sco Pucci Fiorentino , e Francesco de" Pietri 
ne' suoi JSpigrammata stampati io Napoli nel 
1^07 pur se r appriopriò con farci il seguente 
argomento .Post inanes Mundi curas ^ ^jus- 
demqu^' ludibria ■ , quietis locus elecUts • 



(1) Vedi U pag. tal. 

(3) Lib. 1. cap. 80. pag. 5o3. Ediz. di Girolam» 
^egiterf Farncof. 1611. 

(3) Delie. JHntrar. pag. Sa. 
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e: molto rìncresccToIe soltanto Tedersì la detta 
«diiione pieoa talmente di falli tipografici dlt 
e>(;citar la rabbia a' leggitoii , e di essere ^i nien- 
te gloria al .suo pronipote . ' 

Non credasi poi, che si fo^se soltanto limitato 
il Qostro Borgia alle cose poetiche y ma si e- 
sercitò puranche nell' arte oratsria , e a scrirere 
degnamente la storia . Avvisa il Chioccarelli , 
cixe in altra raccolta delle sue poesie, e non so 
&e dì queste ce ne fossero pervenute, ritrovò di 
.^ver fatti i seguenti panegirici . 

Fanegyricus in laudem Joannìs inclfU Lik' 
sitaniae Regis . ^ 

Pariegjricus de incljta Victoria Bartholo- 
maei exercitas Imperatorìs cantra Germanos, 

fanegyricus de laudibus incljtae Hei-oìnae 
Jsabellàe Jragoniae Ducis Mediolani ad Ckrì- ' 
sostonmm Cotumnam . 

Or per ritrovarsi ih detta raccolta veduta dal 
Chioccarelli " conferma , che benanche le sue 
prose si cerc&vana da' dotti di ^ella felice &tif 
gione . ■ *^ 

Riguardo alla storia, che scrìsse de' suoi tem- 
pi , ecco come avvisa il più volte sullodiato Zu- 
'Ca_Gaurìco (i) : condidit et interim sui lem- 
poris hjstoriam in XX. libros digcstam.\ quam 
ijui lectores ( veliiti, ego expertus sum ) omni~ 
■ no divida lecitone haurient , probabunt utpo- 
tg veriUUi sacrìjìcantem , lucidam ^c brevem 



(i) Nel luddett* tratuu De ver. nohiìit. 
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( et quod pulàherrimum ) nulli tiranno par* 
centem . Di questa sua degna iiroduzione ne fa 
parola pure il Gesnero strìvemlo : Idem nano 
scribit hislOTÌas nella sua biblio^eta (i) , che 
pubblicò a Zurigo nel 1 54^ . Il CldoccarelU 
mostrò di aver avuto grun desiderio di legger- 
la (a) : hos kistorianim libros a Borgia con- 
scriptos , qui a Gaurico memorantur , a noòis 
diu quaesitos , reperire non contingtl . Questa 
mi dà a credere , che fosse stata dì tutto 
punto terminata dall' autore , e che fatte se no 
fossero degli esemplari ; e non saprei se 1' auto- 
grato fosse quello , che gelosameute possedea il 
Fontanini , siccome rileviamo dal Giornale da" 
letterati d" Italia (5) ^ e copferma pure il eh. 
Zeno (4) ■ Ma che disgrazia di aver io dovuta 
entrare tante volte in lizza col P. M. à^Aftlit- 
to . Egli dubitò che la storia posseduta dal Fon- 
ianini fosse 1' opera del Sorgia , e su qual fon-* 
damento,! GH autori del suddetto Giornale, 9 ' 
il Zeno 1 r avrebbero assento ? Essi non igno- 
rarono che la 'storia del Borgia era dedicata a 
Paolo III: eh' era divisa in XX libri , e data 
r avea il titolo: De betlis Italicis . Ed io ae[- 
giungo di aver rinvenuta nella nostra Keal Bi- 
blioteca Borbonica la lettera dedicatoria , eh* 



(i) Vedi ta pag. 345. 
^a) Loe. cU. pag. aio. 
(3) Tom. 10. pag. laa 
(4) N»ta a Fontmmni, 
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fece il Borgia del XIX libro della sua sloriit, al; 
nostro celebratissinio Girolamo S e ripandi ^'^ik 
priuu di essere Cardinale (i) . Colla medesima 
dopo di aver fatta una lode » dovuta per altro 
a quel degno soggetto » scrive : Quoniam vero 
te non modo ad dicendum, sed ab scribendum 
esse natum video : et me aetas a primis an. 
nis scribendi studio delectata , et in hoc uno 
commimium mi^eriarum tkvamentum nacla^ iam 
deficere ceepit* jitqlie intollerabili morbo in- 
gravbscens sensim faliscit ;{si mihi acciderit) 
tuo calamo scribendae historìae provinciam 
seu potius haereditattm minime iniucufidam 
jelinquo : non tnim es inscìus esse v'olm>ta- 
tsm in historia non modo utilitatem : (/i^m 
Pontanitò adolescenti mihì mandavit perse- 
^uendam : Ille enim bellum JVeapolitanu)a 
t quo Italia , Gallia ; et hispania implicitae 
juere ) inttr Joannem j^ndegav^\^ium ducem 
et Ferrandum maiorem gestum eleganter sex 
libris explicavit . Ego vero ab kinc annos 
quìnquaeinta orsus duodevin-ginti libros rerui» 
memoj^iliufti impievi . Come duoqne potersi 
dubitare , che la storia posseduta dal Fontanini 
dovea essere di altro? 

Fu in colp% il summenzionato suo pronipot* 
a non far pubblicare colle poesie , benancbe 1» 
detta stotÌA del Borgia , opera , che più di quel- 
le, sarebbe stata di utilità all' orbe, letterario, avear 



(i) Slan$a <{*' HSS. Scaat. ir. Ikt. F. n. oM. 
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dola scrìtta , per «juanto avvisa H Gauricb , 
con quella sincerità e franchezza , che a storìcv 
Teritiere sì appartiene , e cosi «sser JoveA, me^ 
tre il Fonlanini serbara gelosataènte. 
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AD PAULUM III. PONT; 

Opt. Max. Hieronymì Borgìi Cok« 
0agratìo Avenii Uorreoda. 



Horrida nstnrae nouìtat memoranda mloìstrat 
Carmina : Phoebe pater cnnoiarum maxime remi* 
Qui luitrtu homiouTD oinij opera otnnia flammia. 
Oexter ades : fàneaotq. tiiae de more sororej. 
Dii uos ^ui tettU miseris aolstia reboa 
Castaliu» in lacrymas véitram mihi veitite fotiten: 
Ac gemitu^ mecum tristes ktctusq. mouete ; 
Dum desulatam flemtu cnideliter oram 
Delicias oltm natnrae , homioumq. parata! 
Fortaoatorum iiullo non tempore sedei. 
Dom Tarlo» casal et lamentabile dulcia 
Escidium terrae venturo prodimas aeao. 
At tu Paole latis praeseoa mibi numen et anctot 
Carmiais esse poteg : cen pana pace salutein 
Ac rem regtitaU aegris mortalìbni oranem. 
Nempe alind codi molitar regia mains 
Te duce sancle pater : at\u^ nouif ate cpiotaonia 
Imperiar» late miranda ÌDBÌf;ne cnnucat . 
Auspice te amissam iampridem Boma reoepit 
Re^num io);ens libyae; praedonnm prinrjpe Caeiar 
'mmanì domito capitolia ad alta ivìumpbnm 
Victor a^ens, ueterum stiramns renonautl faosvrMt 
fart« relegato per t* farà bella quieruat. 
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Nunc Europa pòteas ultrìcia uerlil in hostRt 
Arma sc^tlii^ii» ditej jjopulos lot el ampia teoenlei» 
Debita regna tuae , nunc cerno' reddità , Romao. 
Bum metus aocipìLein studia io contraria oersant i 
Spesq. anitnum - aljflaates musae meliors , canaoini: 
Carmina taepe leuant trepidam formidine meDlem. 
Qnis fauces orci, quis olentem'nescil Auernum 
Nunc auLuiR uure casu graue n'tmem habentem 
Lucrinumq. lacum: et Ciceroni) diuìlis hoTlos? 
Finibug exhorum mediis ( mirabile visu ) 
£s.iluere faces : et tanta incendia raplim 
per laetum autumnnm , inedia cum nocte silerent 
Omnia , ut immane* iterum saeuire gigante* 
Bcllaq. cum saperi* renouare iafanda pnlarm: 
( Nam rutsos timnigse iovem sibi , limén Olìmpi 
AugiiÀt obstrucinm propere: trepitantibns astris ) 
Lpgibus aut copti* naturae liiiruana snpremoa. 
Fectora contfcmccenl mundo aeniiee labore*. 
Excutimur sorano «jt studio noua montlra videnji 
Qua fragor nudiiur , ujsu* conuerlimas' acres. 
Ecce per obicurwm uolitante* aera flamma* 
Saxaq. cum tonitrn uolui liquefatta tremendo 
Sugpicio : et tantos aueo cognoacere casus: 
Afferret donec rebus lui. alma «oloiem : 
Miror et nnde dJcs media de nocte refVilget. 
linde repente die nitido nox liorrida surgit: 
Quis fumus turpat niger ora ultentia soli* : 
Sulfureis tenebrosa palus effusa cauerni* 
Fluctuat aetnaeis eructans altìus ìgnes. 
Nanquid aiiemales phlegetboli prorupit in nuda» 
Terribiles (luctus el saxa sonaniia torqnens? 
Baianae reboant undae : sìjiiuI agmen aqnaruai 
Dulce fluij j celeri fugicu» contraria coita. : 
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Excidit o tremuli iniseDu. buccina destra 
Kavca sonam : ine fui t rursi^s procliyta aegr« I 
Erot^ vìseeribus fumantis murraura terra« 
Horriiìcis comflent pìcaas miigitìbus aura». 

. Tristìs a^ occasu. iàcies , et torua miaatai: 
Vnde luea Jaiias iufecit letrior nrbea.' 
Certatimq: atxae ,tollumur ad aeihera nube». 
Tura qaae saxa fiven^ ii)g,entia laep^ <f b altun 
Spiriuis emittit coelum , t^u Circious , orbem 
Amphitheatcalem struiere.ad multa repente 
MiUia , saxosos feuomeole uoragine flu<:tuj. 

, Quae ^etopaut telo tam crebra tooitrua coelo? 
Quid pat«r o Autumne J>araa ? Quae trìstìa tnundo 
Frodigìa osteuta» ? cur uastas arsit in ira» 
£xitiura inteutaua p^pnli^ miserabile fessis 
T'erra patena ? mutios ffierint ceu pauca per annoi 
' Quae triati e coelo demiserit ira tonautis? 

Ho* prò tot iiariis loitgisq. laboribus anni 

AgricolU fructus miseria, haec praeii;iia reddii ? 

Vt cinerei carpane ui)i» prò raitibus atroi ? 

Vt retro stupeant ad opettas puluere frondes? 

Vt fractot doleant tnb iniquo pendere i^avos? 

Pendula momeato oiademìa labitur borae r 

£t spe« et loogi labor irritiu interìt anni ? 

£11 spes uentosfs ut uiuos edurSt ali». 

O sedani infelix : o piena laboribas «età»: 

Jfulla quies dabitur P iactatamque ancboca puppium 

Nulla tenax sistet? nullus dabit ocia porius? 

Praeterito n^ sequeos u^eniet funeslior aunu» ? 

Quid moror hac tristi nisi dura incommoda luce ? 

Luce diet tfobit atrot tenebeate quotaunis f* 
.^d deploraodas orbif mihi sola ruiaat 

Iiiogut ni(«t £rutUa: turiis oae Gaaibu^,acfw* 
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Tanta hninatisnint ceperunt tedia rerUDl. 
Felices : neq. ad baec servati fata parehtei. 
Noa etiam si quid procul a caligine bulgi , 
' Aul in doctiloquo spatiantes saepe ìyceo , 
Inter et- heroas'magnos profecimnis olÌm': 
Nalurae arcanis sitieàtia peclòra mini 
IflaKuimui : tiiscii|. marii iam niaimtis oram 
Sulfuce perpetuos pe«itua nutrire napoies : 
Matetìemque dooìs praeber^ et palala flammit : ' 
Nam tot bumentem perlustrans Itimine terram 
i:itgit illius tenuem de corpore fumum : ■' ' 
Cut uapo'r est nomen: si craa«D( «l hamìdus exit : 
Humida qui general : veluC iriibret , niibila- , lureou 
Sìb uero siccus : calido dabit arida partu :' 
"Vt uentos; ut tela iùuis stetlaìq. coiaantes: 
Hic igitur tumus terrae generatili in antria 
Ant totus ^olat inde fora): aut abditug inins 
M'irmui^at: atq. sua uì tandeni tolus inanem 
Aera propellens'uentornm horreniia gignit 
Agmina : qu) parlìm luciànies séìni'Da flammis 
Apta-creqiu: panini quatiunt caui uiVcera matris. 
Saepe relaxali conuulso cardine terra» 
-Turbinibus perflant: et acerba strà^b ijagàatur. ' 
Quale* saepe olido scelerati carcere ifontés 
Quos dura exacnìt fortuna, impellit egestas, ' 
Includi esoriunt : et circum clausirà frementei 
Uiribua ac sociis conati erumpere franguat 
Omnia : et emissi campis laeiautur apertis .' 
Senique eumj ualidja increscunt jiiribut ambo 
Ac pugnant iater se aduersis homida siccis'. 
Sulfurem si'lonies inest ibi proximus, ìgnem 
• Ètcitat inclusi specubus ui) arida venti : 
Vadiq. ddm'cerist j»rrirump(fre't»tii» io turai-; 
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nUc uemoT ilio ìtptixtaiu: uapor ill&hic ««stoat tzd«m 
Entosigaee tU(»;addiS|quoq. proume fluctiu , 
Hinc noua peratiù l■pli^Dt incendia motit, 
Ttqu« roue rad^i.^etem figuniur la axein . 
Sic et folsres medium fuduaiur in ipsnin 
Quod terraa- centrou dicuut: ubi Iuuìdìi anctor ' -, r 
Ciincthrumque parent -rerum circuroq. auprag. 
Sum. rapit aeterua uoluctem uetligine cutruin , 
Cum lociit gignit Uiuia gouut omne metalli.: 
Prjesertiiu superi uòlu«re tiilumiuts a^.^Jin f 

Salphuria ingentena oostro progignere triuitu : . ,. .- 
Obfuit inda luo proles tilanià labo 
5auqa fttlminibits MnoQumiiataq foeda r^Usnit > -. ^. 
lo lerram quid Ml-bumeotem et frigjida .pboebe . -^ 
Semper agaut : possit quid mnW et lumine coeliim 
Oisierere band a Li ter -qua ni lea ferat ardita, posaenit 
It^fectu* e,iam sotii lunaeq. frequente! .£ 

^c saepe aeativo deteendept. iupptten imJ/fi £ 

Kon'nibil hoe babilem mularuut tempore tractiua* ^ 
Nunc ' ega , ni ueredr , dam ccioor iioria cultis , . . 

Admiscere ioeia, faMidìa gigBera,na|i4o , .<> 

Lionga pei; tweanam canereni, niirauula aerm ~,' 

Plurima veridico : verammeiQof^ada relinquam i; 
Svta riro : (f«rea nane audi^ atudioia iuventUS 4 ' , . .. 
£t déxtra et. Jìn^a jaartarae absttufa doceaien. -^ 
Cuiu] ab octi fluit c«J(o gapieqtia, cantu. , 7 

Porciut ba«o<*|»te:doceat in«(U, omnia pubei» , , [ 
B«aperiam 3 tadaiosi divina ovaeuìa nutto 
Scrutati ntolitH^ vcrunq. per a«tpa per .altgin ; , -, 
AEtheta «|ukezentea-, «aiisic ad tasta ■«onadif, 
Supplicia , «t scepir» natura novinm.uti ': 

Saepe !>»«■;, «t toto p^nitua nÌIul,M-l»«-jmi9oetl-" 
lUiu* iniuitiug .iMia .qiùa nwrUlìa -.aBssit,, 



i,Googlc 



DiluDÌo peccala Denoi raersìMB irenièndo? 
Ad tu deease putaj nitori tela'^potenti?' 
Ha«e mala praedixil toties agitata (remore 
Terra grimi :'ac pelagi pnhantU' fMieoia jnnnnUr? 
Ut caada leo tuodit humum : rugietisqS minfttur 
Verberibos cr«bri9 : naito fremii orìs hiata ,- 
£rraatis long» specnlatus cornila Cervi : 
Sic icelenim a index molto Deot anto parore' 
CoDcusiit tcrrant monuh>{. inatare ruinas : 
Finitimamcf. solo proitrarit fanditii* urbcm. ' 
ITos tamea in peiai raimiis : scelersm^: aoT*nuii 
Molo , flagdla ioais sopita- , irasq. ciemat. 
An posnisae pntat nltricia tela tMiantemi* 
Nempe solum dicas informe ardere cadaver 
Alt arbasta faomines indutos uestìbns alris • 

Fonerà 0ere modis ( nisu - miserabile ) miris . 
Iiugere et pandis matrem eeruicibus almam, 
Haec ben qaae faciett mutata , per- arua per urbe* 
Arboreas^3. cornai ? nigra nine cuncta premente? 
Quid naemoreni stiragem plantarum. oletumq. aìrentan? 
Quid C[uercua itnts nuUaa radiciba* alias? 
Ut nil splendidins nuper viridantìbas- agris: 
Turpius arboribns bìc nil «qualeatibui aalat: 
Quid pecoruiB exitinm noliicmmq. immane iacentnnf 
Tegmine sub nari» commanem nrgenle ruinam? 
Spoate petunf faomines qnaerentei pabola cerni; 
In coetun hominum tepore»: in t^tal^lumbea 
Aeriae stimulante fame rapìuotar biaMes: 
Qiiis nomerei riporr capios in litera picceai* 
Weritunatn ihdigenae fugieniem inoe^ndia idicunt 
Se vidiss'e r narfis accedere cotnminus ausi ; 
Su[f[it^oqiie"sinu'praedam captai-e Ofcamera, 
fiuiaeiiain péiii^ roUlo dÌ«garr«B ^«el» 
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Tartareu »«nn it cwpora nasta gìgaaiitiM 
Se uidis$« caua diihissa uoragiue oredunt. 
Urbs aequat» solo crebris ìustUsima quondaòi. 
Motìbus orba iacee, deserta^, plorat alumnos. 
Omnia confusis squalescuut fiaibus arua : 
!N«c sua ouiq> Jicet disceroere limite certo: 
Omnia trisuntur: Gomplenlur et oinnia Inctu: 
Uade sena* aoimam despondent tmtius aegr^: 
Ubere Parthenopen qtiae laeto lemper ^lebat 
Larga rel.exteraas optato tempore genleis 
Omnigeauro, subitti inuasit pennria reruna. 
Nil bac deterius murtalia corda remordot: 
Euocat ha«c st/giis funas'e fontibus omnea. 
Quid quod;trigtDta nec inerti e plebe cnpido 
pira uir»i tapait uisenda ad tartara coram ? 
£i:ee repente ooraX Uapor haneit et, atra uoragoi 
Ast alios ««hita attonito* formidina )uoi;l>is^. 
Infectoa nariU in tecia optala, remisi t : 
Uaum Ueronae liuneo uis tetr4 ueseui 
Extiaxit; pancit sub ìt coaleata^ Auernus 1 . 
Uidiaia tartarea Doq e«t mUi una tyrttmio , ' . . 
Non mihi.dioceodi' neniat tam cocca libido: . . 
^nanuif aunc ticuti ui^eat qaoq. fqoMi pafttae ,. 
Sed ducìbui nmis ìotra mea tenpla late»tepn. 
AMita natiirae itudio miracnla tuto 
No5ae iu'jet ; itulla eit luctans fiapi^i^tia morti: 
Kec mofietn iucuso quae uitae Umina paodit . 
Non taoti Uerosa tu! mihi stabit • Alunuii 
Ctoria: ait nostro procui atra e\peclore bili*. 
QnadriiHgo at uectus meditar coolestia curru 
Cuniq. «ams peragam chartis inglorius aeuum : 
XJt ma luprema oigilantem maxinius hsr.» , 
lauepiat Judex tandem^ cu^ iura daturiu 
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Omntln* et Vittis : «t nitbe nannei^ 'fcMif^ 
luasunitq. debm utgiles accnnibert) mebrii . 
Ati cauraiit haminei : qaibtiJ iodutgedlta dii)ii» 
Gaodia longa dvdit: quae tanta insauia laetos 
Ex lot rfeliuiis ad tiiiees impulìi ofcì ? 
Summa qunq. oJerunt satiatì commifilìi semi» , 
Et sua luxiinet hubet ampli* tedia campii : 
Complures «fiato staDfes io cultoine 'montii 
Specianlesq. nìgK propius jpii'aciila restii 
tJoce reqnirebsnt stolida: funauf. rogaBaiit: 
Quae loca puenarum jstalniaset sontibuj iiho# 
Sappliciisq quibns Minos cruciaret" in atfO 
Hortalei èrebo mtlgnae qai softij dbu»!' 
Muneribiis, latias aastaniDt cladibus arbev. 
TalU quaerenleis lapidum rapaeré «nb atniB 
Eumenides nimbo'm : mox dira noce m^^en 
Tisipboneq, loror Iceleniin crodellor nlirix 
Cernite dixertiot coram : quae nOftcere lantaia' 
Uoi cupitis: quando è»t àlienas oemere label 
Slultitiae propriam; ina crìminÉ Mente Tngarer - 
Quae fecit patitur grex magnns :• et feorrèt in bori 
Vlque iuteDl-aturn scelem nibil iUe rcTiquit; 
Sic loca pcHSWant sìoe fine per onraia flentem - 
Caroificei crucìaut alti : ra|iiun>q. irahttotq, 
Uos lameo hai nostrìa poeihis memorare cave te' 
SoDtibns ads<ìrtptis' baraihro: nen pandìlé unlg* ' 
Quae Pini va apetìre nelai tormenta caduco* 
Noster apud ìnperos: ne lautis léVrith poenia j 
Corda bominum ma^ni Fraudent aersria dttis. 
Parci\is a« peet^etit : gemat et proserpìna pancas 
Meetta a mercurio «uà ferri ad móeBia praedaa . 
Mori et mAiidicii et ìuita regibus acqua : 
At oon iudiclum post' fata eit omóiliu» aeqiuiak . 
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. Cum nullis ftbtdaftiantlius agit crudelin* , ìpslt 
Quam cum pFincipibns niadidisq. cruore lyrannùa 
Hiac ad maiorei uocor ( «dsis musa) laborei. 
Nec solum pulub uiciaos liuidus agros 
Obruit : at lephjii uis effera dispulit iUum 
In primis urbem super alum in dulcia natam 
Ocia: moK alias uolucer ^roperauit ad ócas 
LoDgins : ac biiugt- traosgressut dorsa aeteui 
Traut Appeomuum trans sirìm acrimq. camoenìl 
Flumiaa amata aaeij : tum ui orescent« ^«r altum 
irruil iuninm cecie metttendas eoo : 
Per maria ac terras saeno comiiante tnmnltn: 
Quin ettam ducibus fama est aijuilónibus aetnae 
Inuìsisie illum cognaia incendia r et actum , 
Trans poutum libyae -ueterem renovasse panorem. 
Talia mon'stra ferunt, et tanta incendia quandan 
Gatinre d^ geminò ìaturum uomuisse ueseuum : 
Fofftibus ignifcris itepìdnm foedanlibus orbem. 
Giim iam mòrlalés coepìsse perire' uidérent 
Ignem per tapjdum treraefacto pectore mundum t 
Aut rediisse cba; s : confusatj.* cuncta pauerent: 
Siuè diri esilio : sub hunium se condere solem. 
Interius mugire solum: mare dira fremendo 
Isolidis inmuis'se undis.: ac Protea nanlem 
GrandiI motisira uadis agitasse sonantibus orca! . 
Saepe et inandito coelum reboasse fragore:' 
Bis etiam mirus terroribus additar horror. 
Nam sabitis nitidum tenebris caput aurìcomns aol 
Texit : et aeternam timuit gens impia noctem.'' 
Consilii hinc inopeg errabant ulilis omnes : 
Aineatesq. vias complebant agmìne dense 
ÌJlr nluliérq. slmul oiisli loca tuta petenies: 
"(jufd fletei factumue feiet cogaòscera aoHi 
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Fai «rat: Alq. aniraos qvae tpet alit ntta, recunt, 
Attame» ìndigaum. fuit ilio tempore taniam 
Omoìbas eutti grauit«r cuntingete terri»: 
Optimas isamerui citm princepa orlrù haberet 
Sceptra : sed imperio rofferet Xìtot omnia taacto • 
Praecipue miserie cura cittibus ^culii nrhem 
Pompeiosq. : malo niminm loca iuncta fnrori : 
Obruit in medio tempestat orta tlieatro . 
Mox exaudiri sonitus perinane tubavum , 
Per f^mum ac tenebrai permiitos nubibos igne» 
Pognantum cerni iimulacra immensa gìgantuni : 
Tfpc Itero interrii regio fnit nlla malasnm ' 

Mole horum immunit : «ensit procul aA*ca telimi 
Tunc ex puluereii geminata incendia mmbi>. 
Sentii et ASgjrptu* memphiiq. et nilus atioceiK 
Tempestatem iUam campano e litote miisam. 
tfec caruiiie fsrunt Asiam Sjrtamq. tremenda 
Fette-, nec ezttamet neploni e flnctibn* arce* 
Cjpramq- Cretamq. et CjcUdat ordine nullo 
Per pontum spartai : nec doctam Palladi* urben. 
Tantoa inexbauitit ^rupii faucibua ardor 
Ac napot : Oromedon nomerei cum feroidnt ira» 
Terrigena borribilis netuvioa mole sepullua . 
Moni ubi per uarium flagraril pettifer annum: 
Ftamtaa repent adeo martia nolitauit ad orbem ^ 
Bomuiidae ut panidi mitsam diainilni illam 
Crediderint : eteilim tarpeiam laeniut arcem 
Percalil Ìd primi* : limul altam diniit aedem : 
Ac simulacra ioni* trifido cum fulmine fregit: 
Panibeon inde graui laceranit untnere m«lem 
Asiimilem coelo : neptunia tempia reunlsit 
Effigietqn. simul ctim taeno horrenda tridente 
Suttulit ila De» Uulcani iainiM nalioti. 
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isitlìs incesuim grànieri turbine fanoni ■ 
Pluraqae terribili poptUatui tempia lumoltii 
Augustai^ae domu , thermai , >ÌmuI alta tbeatrt ' 
Ipiìs edax uastis stupef«cit siragibiis urbem . 
Plurima nuoc regio «Ìc hes male lentii Anerni 
Faucibui emifsam uailaqae uoragine pestent : 
Ac tempestatem tristi ex acberonte refuian . 
Me quoq. miraatem ferieolia nabila caeliun 
Ardua .crassa nimis cehos ìmiUDtìa tneutet 
Pelion , ostan l'otbrym , (rondentem temp. oIjiBpàiii 
Terrìgenasq. iterum pUegra in fumante fureotet 
Sasaq. torquentem propios praerapta tjphoeum , 
Aiq. eoraacaotat per nnbita crassa dracones > 
Impendens lupra capnt ammirabile monttnun 
Terrnit usq. adeo : fatalem ut protinus boraci 
Instare horrerem : quanq. mena cenicìa tetti 
Quid aietuat ? fractus ve! *i ruat ardiint aetfaer. 
Flammarum per. inane globos ad sìders nolaeiis 
£t «axa "emciaoB super aitai grandia nubei 
Parlila diicerpena partim glomeiata resorbena 
Mosier Arercps Vrox ardenten rettolit «eioain 
AKmulua : et dociaa quoq. terruit undiq, mcates • 
Sic circa egastis graaioleati turbine taxìi 
Ad •tadia'esìguo triginia tempore curuvn ^ 
Circomduxit agens faecnndo gurgite montem 
Addidit ad vires immanes taolciber artem . 
Non mea pegaseum li totum in pectoia fontem ' 
Derivetft Dominae quae poasunt omnia nusae ; 
Exaequare queam dignis incendia uerbis : 
Hortida : et ambuslos torrenti flumine «ampoi: 
Omnigenum et strages animantum hominnmq. g«metituni 
Quaeq. tiibus miseria nulli credenda dìebus 
Proxima qoae<{. feiupt: Untai furit arder ad iwa^i 
KU «emper fioret; fugit aetu apttraa furtin. 
1% ^ 

ì 
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Hem ^uid dolce diu morialibni ì lieu data terr» ^ 
Nulli tuta «ìomus : aobis c[uoq. laetà reduiet 
Cum l'or» : et siren aeternu qnalia nati " 

Ocis 6u^eret«t formosa ffeapolis ,- urbe 
In juiutua , linde chtiris attrorum peifruor : beo he» 
Peimilibu» pestis violenuor iactdit bi>rti«.. 
Uade mcos bcusdi recreabat amica voliipta»; 
l^um coram Alninoi ftiierer redoleulibus auri»; 
Hacc (j,a«q> tnatiiiaiu uox exaudita per aura* ' 
Àddidit afllictìi : ei luviui liictibui auxit : 
Qifo deoor ille.luu» quoudain Campaaia felii ? 
Elj(i| specimon campi , fauiesq. serena 
In cinerei versa est? libyes et iaaspera tesqua ? ' 
Kon venuS hecperidum potuit deieitdere siluas ? 
Deliciaii]. lu^i ? ben mollis AdouidU arbor 
Illa vitelle semper, specjes nunc squalida luget ? 
AEgra tiegat dulces aphroditia cìiiìuk umliras ? 
Tluda en poma labant : quid ì quod spollaia oireutì 
Veste arbos oranìs iam nunc peneirabilis horret 
Vim boreae laenain? nec pomi 5 e alo a futuris 
Spem liquit certa m ? turpai tua qnanq. senectus : 
Hlyi'te quid a Dominae pltcido tibi profuil astro 
Giaiia prima tuae ? Cur tu quoq. torrida galle»? 
Quae Dune spcs fuperest : venus est .sì passa repalsam 
Quis nani vulcani queat hunc lenire fiiiorem ? 
Ali sttiens lan^^el, rìguos et amaracus areni 
l'cscii aquai : comitcs aliae flent tristius herb^e: 
Lympha nec ulla ualei uirìdem rouocare figuram . 
l-'lete pia« movnm conumunia damiia pud la e : 
X''lete th«ro5 uyiuphae mollcs placidosq. recesnis : 
Quo ijos blaudus amor deducere saepe solebat 
. ìiuauia rìdentii potiun^a ad gaudia ma tris . ' 

Baluea fletè inopes graui bus' d'emersa faùilll&; 
Baloea romanis uirtutilius auct3,_ael ipsaia 
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Sopra Aponum celebrem , cunclis celebvrrimb terTÌt 
Fletè salattfer&s Terioiiaateis corpora Ijmphai ; i 
Quo steriles b^or nuptas geuualjs agebat: 
Cum fieri optarent iacunda per ocia mairej. 
Huc et lub specie castae qnoq. farla petebant 
Dalcia tnatronae : quia et «^rteta senectam 
i&ter amaena dìtì psDebaut : rara dìones 
' Mnnera lihantes ; dolor hic praecordla tangit 
Omnia: natnrae nulli non sancta rolupta) , 
He'a morule genuS rationis honore superbum : 
fiam te ridiculum ludumq. adueriis ìa^nem 
£tse deia ? aoinaal uarium mutabile flnium : 
Qnid prodest ratio ? quid rectus ad aelhera uultux 
Quid quod et omne pecua muta tibi geniiat ore ? 
Si pecori mater : nobis natura noucrca est ? • 

Quadrupede! certa ti conditione fruunturi 
£t coDslaAt magnò fugienlia doua parenti) 
<juàliacui)i{. dedit': ti tempus inutile coniìs 
Prorogai : in tremuli* no« aut necat impìa Gufisi 
Deitinat.aut nudos interno oblita labori 
Ad lacrìmsfi tantum a punctis uatalibut orltx. 
Ab natura piàe nomen mentita parentìs ; 
Grata fine iugratis bipedi l^rgiria aliimno 
Kulia tuo : gaudeni regioni dona dedisti 
Omnia Campanae laclam reddentia ritam: 
Cur coniurato» diro sala corpora fato 
Fontibuf in sacris lauisse' patentia frairei 
Uulnera fulmioibus jouis alti iilala trisulcis 
Passa es : sulfi/reum post fnntibus unde r.esedit 
Virus; ut inficerei regionem semper amoenani^ 
Anne parum luiinus regum peccala furentum 
Pnntijìcumq. dolos scelerataf. bella tot annos? . 
Mea graue scrui[;itn» tormcuiaq- barbara pasik? 
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Rane quoq. terrig«nain propriui ncstìgia terrenir ' 
Quid licrjnuifl proiant? quid foemÌDei ululaint? 
Fonnoiae o nymphae lacrima* qliid amatìs inanet? 
Fletibua abiumptis animo dolor haetit in imo. 
Quia potiiu lacrymai in nota pudica precaodv 
' Tortitit? ut tantaa cuelestum auerlitii Irasi* 
Ciir non candentem purii aquilonibiu agnam 
* Leniter at apirent : nafrosq. incendia péllant 

laniia ad^mauros: et agenti nabila ni^tam 
f Mactalif nigro , ne saeniat humidas auai^? 

ff ^otinni una aeni lux huiu* et inclita «exus 

Gloria foeminei : Domina qua dulce saletnum 
Se Jactat: felix gandet qua coniuge Ptincepa 
Ansonìae procernm : multebris lit illa decoris, 
Insidi* forma , piotate , pudore , mineruiie 
Artilmi, hai effert Nerin« a pectore sanoto 
Ulte preces, luperum digaaa intrare senatum. 
Cam Btetit ante arai peplo nenerabilis aurea 
Ac niaeo redimita comam uelamine flauam, 
Omnia Dina tìbì sìmilii Tritonia , nocem 
Lumina , colla , geoas , nultui et pectus eburoniiA > 
Qnem non flexiiiet supernm? quae neacia flecii 
HomaBÌ* precibui potuissei corda mctuere? 
Jnppiter humanoa lemper miserate dolore^ 
Affer opem mìierii , fauna modo scAte beaiii: 
Ialine seniof domiu«sq. eadem fortuna faiigàt : 
Affec open celerem : foecunda* exprime nubes ; 
Imbrìboa et largii hag primum dilue tordes 
Delicìaa dulces et corpora deformanteis: 
Hox aperi fontem felicem : et pristina terrai 
Sparge per arenici uariamm semina rerum; 
Qnae nane nulla manent : repara nitalie mundo. 
If«ac a dulce iuaaiu' pater imple namen amoti». 
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Atq. aolatiferai priora tìmentifcui anraf 
Inspira: hot a«)ttis in rorem u«Tt« salubrem ; 
Hac campana tenui iuerit fortana tefiula. 
Haec ubi ui>ce pia pulcherrima njmpfaa precata eat : 
Triste meam in pectui spem non iminitit inanem. 
Oranti aMentìiae jovem dedit omen olympo* : 
Ter lenum iaionuit : gemina ter fubit ab arcto : 
Tum Comitei illain nfmphaa ueoerantar euntero 
Cenlam pnrpureos pestano e litore Borei ^ 
Centoni e theaanrit «lari nora dona fereotea ; 
Bnic «go tot casns bominum miaeratiu aceiboa 
Mirati!»^, piai matrn lua cara irthenteii 
Pignora ; inìfrsntet alio poeros^. leneiq, 
( lufelti nulgui ) teciii opìbusq. relictii , 
Molior enentna cautaìq. audire Iabo^in< 
Tank mihi Cumanae poicenti oràcul^ natii 
Talia tulli attjiis r^tpotisa eniigia canori* : 
Fiamma «{uìbui miniiant dina csorantA pepercìt. 
Ne dioioaram tìmeat cupidÌ«Mine rerum 
PoTteota : iraiat diuum testantia mente* . 
Nam (juid prodigium niai ii«x non vana deomm 7 
Quo le pioripvisss parai ? non impini nllnn. 
Perfugìunt plectenlni LabM : pede sednla claitds 
Poena illuni lequitar, qnamcuiiq. aicenderìt arcani, 
Al Deus ipse pio* quorum luccMiut amore 
Paucorum et cauia tceleraium laitinet orbem, 
Adseriptot lupcrìi qiiovì» in turbine leruat, 
Tn quam loto animo petiiil! ac mente «erensn 
Temporis aipiciea faciem : meliora daturam 
Semina per terrai hnittiDoia : renooabitur orbi* : 
Ac nona profteniet neniet praec^ta inpreml 
Servaiura patrii : «edesq. habitura beata*: 
Aufarai int^raa lerrls «celerà i|nis eperlct : 
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Zadigflaamq. clolat et ararai delett artcii ; , 
Ifon iramaturos gea* auro debita fructuc 
Cariu* ante diem venuindabit ore procaci : 
Non magico extrudet cociam medicamiDine ficDm : 
Qaaeq. referre pudor uetat baer. uorat atra cfaarjbdii 
Jam prope reUtgìo dcierta te nei cere coepit } 
None opui e*( ileruni per dura pericola surgat : 
Atq. per aerumnai ad prima exordia vartena 
Annns , mi rnparet melioribiis omnia fati* . 
PercUNÌ loti«* tot darà iiicommoda pani 
Nil dolnere hominei p Sacet ipse liceniiiii ordo 
Feriur JD omne nefa> ? ezeniploq. inficit omneis? 
Ima gregi vereor ne pingui terra dehitcal : 
Ponlificiim manes cociortmiq. ìmpia regam 
Turba : dncumq. ferox qui futidiiua itala regna 
Tempia^, atnicia sacra diuomm tanguine diria 
Evertere armi» : loa non bona publica auaris 
Curames ttodìii, per tanta incendia poeuaa 
ludicio iacipiuot dannati pendere ma^oo : ' 
Qnaaq. luunt poenai inferno carcere manea 
Murmnra teaiantur tupsraa baec mina inb anrai : 
Quan aellent «olia nnnq. intamuisie ttiperbo : 
Lubrica mataverant aeterno gandia lucia . 
Noxìa luni pnrtenta malù ; eademq. aalutis 
riiiDtià fausta banis : properat iam Mnctior aelas 
Espectaia piii : qua mundi condttor altni 
iìeruaiocq. bominam , wtnt almae uirginis alna 
( Vera Dei toboles ) super arJi omnibaa amis 
Bile libi imponi diuinos ceinat honores : 
l^t cultum Oceano cen numcn terlniiiet aslris. 
Quiiq. Arabis Tuat ara Magi pellacis , inani 
Aere quae peodens popnlos tot Jumine cassos 
pdluiit.: miieraiq. wiiDai tot traxit ip orcum 
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.Rei mnsae memoranila taae iam naicìtur ingea>.^ 
Jam luDg« major rerum comiuititur ordo . > 
Tre* nupef uìdii qnòa tellus dauaia iole» 
Treis tammoi docuere uiros : triti lumina eecli. 
Clara tenesceniis ritu meliore nouaitdi : 
Oni modo Nicaeam ooicrunt foeder^ lancio. 
Xres nuDC[uam sine ma'gnarnm molimine reinm 
CoDueuere uiri : terno Deni ordine gaadet . 
Fortuaàe gratare tuae : gratare camaenae : 
Atlditur ecce tuo facinus nieiaorabile leclo. 
Valibui antiqtiìt qoo dod praastaatius uUuin 
Contigli : unde decnt maneat post fata nepotes. 
Mente togaq. potens et Bomae Conditer alter 
Paolnt ad isia Dei laevissima tempora lecta». 
Consilio , tibi maleriam. causamq. cauendi 
Foecundam peperit ; validagq. in carmitià uirea. 
Caesar et armipotens orbi dominantis alumnus 
Fortunae felix : mauotiii et aemnlns Heros ' 
IdUx noua gallorum sociìs uebemeotiut armis 
Allnm he]icona tibi' et inusarum limina paodent, 
IngeQÌoi[. tuo gratissima pabula mittent : 
Cum gentem scytliicam pulcberrìma regna prementem 
Funditus euertenl : tnrCarum et nomen ab aenu 
Inlaodum memori tollent , et ad ultima trndent 
Tartara : cum tecta popqlos fallente «eqnaces : 
Stulta SDperjtitìn quos octo ad secla fefellit . 
Sat turcis Araboq. datum magicoq. neneno 
Tetromcasuro cum turpi Auetore «ab orcom . 
lam prape tempui adett : ut bello Gaeiar ad hebrna 
Pulmiuet : ac propiuj I^zantia regna reposceas 
Imperet : et iuncto aocioram robore regnm 
Cea Fadns oppotitas uiolento gurgiie moles 
Praterat obsitntes primii^cMigreisibni heisles -n 
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Conficteai ui* b^ym giare mirti* adoria 
Sic pMtijaani iiictor terraq[. maclq. tubactum 
HofiImu «roarii Utu» et logilm oibem , 
AEleraam esisBdflt lects (oper aetara bmam. 
Pvlìcef aimÌDin : luitii qmbus iia ^pcrcii : 
Qn)>ii«[. TffteniaraBt •operi ad pia bella , datati 
ImnorUU deena , praedai otisatìi opimai , 
Poit celebre! «bili» coelettìa pouiU oectar . 
Jan nnno ta merito* ^ciboa meditare triumpÌMS . 
Tictrìcei cernei aqnilai : Aaiim^. receptara : 
In patnam Auaonidaff caram reuehaatar aiuntCf i 
Et decere et ipoliia amplia orientii hanuili ; 
Sed «oli ctfta q/ù ia lelligiftM Uboiei 
Imperìoaq. {erent aaicnwi : aine ciimkut uncta* 
Mttitiae i)ai jnra ooLent aequÌHÌma , fumiim 
ProtpicieB^ pUria* : ip«rataq. teota reiutant. 
At icelerau «ohaira : auneia «t aioare »pt* 
Alq. libid^nibna tar^l<{. oboosia Id^b 
Caeia maini Iwatili captia oadal bastia cimpis, 
Victoreif. daeet , «t aigaa «ineaia relìiiqaeui 
Snb ■tjTgiai fugiet cMoa ukti» hoctibni ambrai. 
In tnrcaa aacnire feroa saenmaf . TjranDam , 
. Et raperà et psaeda» rixlacere iara licvbit : 
Legiiimnm iaitumq. decat deleriei bostam 
Semitio at popolai loagaq. tyraBDids fewas 
CripuitM iubet balli Dcoa anctor faoneati . 
Quo circa p^Milis banc laeem optaatibiu ^mam 
Dux, niles, praetor', non hoitii at biwpe» amwebt 
Osoala et amplnss ianis et iara haspita parlut. 
Sole qant aapìcias properaatia abusq. cadeste 
Agmina ? qn»t gelido acsient aquiloa* phaiangea 
Tem'geniua aimiiea dare «oiaina apode ooleatat , 
Ardenteii]. ìtalia («m adj^ooKate maaiplii ì 
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Itala qnot maD*MriMBl<q«M mtt-CHiUoi^-fr- r> 

O qaot uitalei itam rtanvabit in «nraar . : • 
FabiiisM ) ^oarwBi gaueroi» e laBfniiie cmMM' - 
EJaum PartltoMpt anier )>ia Mnnt ^on - 
Praecipno, intigsen, pWtUB «f >fortAa»4WHÌt: 
AeijnsnduH p»)«cM>. af nuviii -nHte fwictia - 
Coelitus ereptuin : iHnma «e UKBere^gtiAMft ^ 
Setualum a^iMncii-dahUidai àoBÙnit kvtMf, 
Gillia , cuimt ^ni ptaiptitm pr» «uctvra aaliilì» 
llpCert»*', »oao qoanrai sritaMirtM'Alvui'*' ' 
Ad pnIchruiD irBDHBÌitet opua-nanartia-tanMB^' 
Uere nouc^Ca^Mr Mcum traè«t oIdM pHtntia 
Earopac-Mfe^v^iMaq' iH'Mlai wtctmiaé '■ 
SancM , sibi ai)lita«.<aoua itogn» pdnlfW «•■«bil. - 
MartÌDgenai Atia»-A»éta» ofuhnt^HoéaMti ■'■ ■ 
Jiiteciue ratea -tMbK^ tMl«miÌWw «Itm" ' 
Prognati JugMMltlemra a4 fmaolaM ^»W— W H 
Tanta* ad cmi «rlt «vaa 'Wninboa ardw ' 
Traìicera: at flaBénn»^M««attiK «uingarAUttna. 
Qaale Tils) fNMq«a«i:r«MliU'«''|tfewfe<»4«e^ - - 

Imignes po«aM.,'dMtta twdiArtal* pamtt • ^.ii*/ 
Ipae Densi, inaiit amAustBit edw ótMiMM - 
Ac laetoi igwa 'taMMiiacw»» per «rbMa- '• - 

Vltoriq. £ace*«MÌMi#'«iìttT« ÙvaémMi 
Tale nono AofHM taA»V «Afe aeanrtere-liAett. '■ ' 
lam nnac:4lllA>i'-«tMai«a>fti'if6Mì»ìi boÌMB '^ ' 
Ultonq. DMH.flnuMi.fORit altM AmniM. ' 
lIiq^>i4lMt« Db» iaénlatm feriiUr igant 
Cesiù«ti||igMtéM Insisti ■ «vile* , 
<HHmit i(WM>MiaM teiriafiwt» « 
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Et Ca|àt«lìiDt''lMH» tfdte utnit-itfUÈam t 
ll»z moBamcflU uìvrà tfaiirwiif. doisoaf. i i ip p il fi> 
Dirait : «i tudot nitionus bUwk tkmtn i 
Sic Dunc ^awnun foivas don Uat^ «««Ut Awndui 
QuKìiu Omrn*^ moourK daxtMvHKi oa^liit: 
Ac tooiii aiiiiBM. <4dil Mwalibos ignéok . . 
ffiao Care uietatM» t«m<{. ^uiift per fart i 
CaeurU ommU* ffeaiaM tdìea» orni i , . 
Ea nuac luM p«ru lUAtàri iaMaiia ^ mir» •■ 
CniB >o«Ìla et Moiù BÌncnla ■•gp* fiuvri», . 
Ae Aecuf «iMr^ pott lucam ia urtua mÌMiiat 
Et poK MMiirM n£M|di nniniiii» aiu* 
Adda ijopd .«ftonMt ie> hmaà UstiiutKa cuob,; 
Ct dnlcem msiiiI «d gwtaaa inri a »^ . loq»ebia 
FaBgitiu .«ficwi Hian iadnattu li^u* i 
Igmt «io pklM ^uÌDac miraciik fine*, j 
Antiiju ìgnipotw» oalwiMM wdVnlMt* 
AEulitW'MflSW IflUIUlMt «d litw AMWk ' 
lutrnnenu ò«Vw Cibnlia Iruutulit: irata 
CiMuìft iaaicti «Miii «OMOUBod» nènUiri* 
Art* nova «ito -Ikcti^rM i WNt iiuail ooMite* 
Burom epna.iCipMlu pi % |iww insad» Cjrdifna 
Ac gefliiBare «tu» aalidDft -favBMÌbM i^M*. 
Onwn ii4l rt l|d«nim : imi fiwnddalp «motu» - - 
Uulouù mMnMvdej^ii w» oaiwa qM«»: 
Prafl&otnr ; Cf«Mi fiitajìa .maxinn» aau 
Iod««t:. atif. JM inBBQM» AnofaMi hoBOt* .. . 
70Ctìer AEwda tanto pramfwa i*- httatarih .- 
Il quanto Gaaaac »«lÌMf . fl* naM# AAMal^ 
Gum Uea spvBU'SiiiMWiDl: n» aomlitiu JBg«iub 
£k iTÌba» BMulnit Chrùti anfc BniiMfl Panh»*- 
Ghtirtn* «t Ìae«w«*Paali'Bad«r^itar avb«w,> > ' 
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Opti*tn:liiUM(ref r ({aaiSi Ti»» ineiyéu^^e»!^ ti 

Samaa imi, d*|ùa «nbum ptr pppìja miiiU* 

OmaU ««« ^M «^ ■■« «obwUe iybikiiì: 

Si tnoa ÌB t«rru di«ÌBo niHaere' fimgeaa, 

Panlai , et aYmìpcrteBi «oci« com Pri<i«ipe Canar 

pAcU Titi et fanan paribai airtutibut aequaiit ; 

Et ai delicìae dicentur «t erbis smoteti ' 

l>ixit: et ardenti* lìluernnt munaan noit%tti> •('" 



ITiMpdi t^a» Octolffil, M. 2>. XXXVHfc ' 
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\^9H p«r Initra neatnn nato» ploranit adempto* 

lùlia? al proli* fnnara quanta auae? 
Qaot fmtes cecid«re duces ? quot millia ferro 

Ca«ia ninim ad>iljgi^* M^ra tamulaait aqnas? 
Qbo Dnx armipoiens Aualw noua gloria marlis 

Euerior regim? flebili* umbra silet. 
QnM i^MM«4a -dooes gemit Uru? ^uot «lu Cslumiu? 

Nulla din flnrit uel generota domiu. 
lUla ai laget aon videi barbara t«]lui: 

tJndjq. barbarico sanguine tincta maflet. 
Q«o fems cnerior Roma« Borhoniua altae ? 

Qao BrenDBt quondam poti scelus ipie ruit ? 
Qno naaa alter genitut Zeph3rro Catìlina tumeniì* 
, Sax terra infauttus detcriorq. raarv? 
Pro quantum ragredior pelagus ■. quid prpueher ultra? 

Attonitam mentem copia mira tenet. 
Oc^l enamerem pedituta quoi miUia tellys 

Nane alit : in patrio nomina nota solo: 
Qaam qaot magna ducam gremio i^git o»a patenti : 

Saepiot heu claroa obruit illa uìrot. 
Felìces : quìboi armipotens homicida peperei t : 

Quoiq. reieruarunt ad pia bella Dèi. 
In qaoram. numero Princeps Maramalde refulgei:. 

Quod tccnm pietas uenit io arma Còraet. 



Te tuo Tglligio,tm»ifcMl^iW>liifwiBI»"iI'i- l «. 

Incolumf|^.i«9H#Mpi^'()lad4w.'«ai»IÌk.:' ' <• '>! 
Xieptom t«Ulvyi:i«tU<i.lia!MlltibUiHM(»>3;; i '-■■ 
Bella eUgeWBil'»d,fMÌar^ Sei, !■ ■ !■ ■ 

ìkéiy^JUuiihaitm WBJU.l fi imél.-haia»» 
CawarU vuij^itip im n tm%- f^tttnJà.M n tm m 

Fabritii ltit<:»a,daUHt»F«tBrB«t.hiuttU * . 

O decui o r H it ^ ta ji MHy ni w 'i)*>l*fM..lifcB — 

Pro dii<i'|K» mM^ «Ina taUM*jow«» 
FabrìtÌD iiAftMI qu .t« -mdihHitwt ystant- ... 

Ille fugaue italii^ifiAw«i«MM«tHi ab ari» .: 

At tu diceri» paiwwifr. dowani| àdaiia 

BumaMtiJMdnMl» nablaiua Ik«. 
O qua» nwdnroi aaMt aMai laeta mf Mw e - ' 

QuBm facilii od UBOMn-fii» «rit iaa aia» 
Illic FabrilÌM.MMiriaibM iadjtaa amit ' 

Otaaareaa ilUii. fieatia lacta oiaat. 
Tam claris leaa uaia .Bm naatteshtt anòai»» 

Mostra: •afe> fton^aatro «>aii^.M*ft wlatt 
Hic puero ex diti r«gei oriente profecti 

Mjttica ihacauM dona talo* caevis. 
Ho* pnrum «aneto Inttrauit'ftdaiaa carfia»! 

Can hket'kaMÙoRk pedanti^, ndos. ^ 

Ilio in monu Dei spacienfaleieait «micìì? 

' Rune qnalfiit ia oaela tavba «ccat» nidat* 
Hoc popalit tea^ nriMatikiw edidit alle 

MaadsM «euri» aoaiiiiutq. pctsis. 
Monte ilio ■• Ljiu pta» mtm dìg» merts^SpaBJItf 

DaiB am et areì'faaeifcui erif«tet. 
Maior ab hb» «Ifta MrMak mait» ^^ikpvt 

Hoc tandnn uictor ceuit in a^tra «ftle: 
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Hvipitibnl-: oofli'Cam libi putdet-itert 
'JUt ^a PartCD«pu1» uerticB la<)ttu''allioeM 

Oppniar redlttw ers^. Mh|a' Déoiii " 
'IWmi longo oAmmii it«r«tti~ fonar»- trioMp^M» 

nanditc io C1m>: aurti» pHTolwmm u^km - 

Ecce triuraphiu. io : mldiikii-whii io. 
Unirò uapdMau* panAMto«Hft|)la't0e»pto': 

tvceai «n onni*: botti* ui^u cidltt 
OmbU natui'MOTo, &• Bit dwfijlben llwtot 

Paiq, aalMifanK'iiiwM-pQSM Dotnaa. 
Modua artttoi ìuIm ericsto rooopto - 

Facuq. Fafacitii mÉxlBlh pbbebe caM. - 
8i ^innt clam Nunw< ìb* nuAìiM tfcebb 

Bacchiu et Al«i(]« magnanimi^. DncM t 
5ut qoo^ conspicoM animoM Naspolia «roai t 

Fabriiii : vasao cohu amoro calent. 
^0 doa* ArdcDMr amai , benefaoù «aaeato»; 

Nan qni digna lacit c^miaé., connati aantt 
fthikiì awiia decoroini» «CMpora laiira ì 
AugBBl oirtBtou preniiac mtrìt Bottoa: 

'Ad Qaadiam Ptolonunan in Aeadomìa ' -^ 

UoBiBOa flureotcìn 
Qui DODG Exqailiù Barn. Ptùlomoo tab «■bq» 

Sede maroiMea , Bontino « landò fiueiu : 
M*rge rttdein noatmni lotfaaeO pirgiio partom t 

In lacem inaito qmio patn Rama dedit. 
Hon laudem ex Ountii, lantnn ■oiotia qiiaoro: 

Tot mentem aaertens bac ratìoDo valU. 
Hoc qnodcumq, mano tu docìa corrige caiauK 1 

A* I BOWM AHioniM tmti* foto g«M : 
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I muloeiu tMum légt t 



ìat mMMMi 



Uòereatei ttaìmi flebile carmon amant. 
Qaii ioGunds oanit sub, iniqua mola dftloraa ; 

Qui* patriae liceo loniÌBe fan» <HÀi? 

Hoc quid nam peperit niti &cni miieKima 

Urbi* et «icidiBt» funai et «ip«ia« ? 

Qiueatesq. àia ( ^iriii outantìbw erbwa ) 

Quid airi ragoomm uidiiKU intwitiu.? 

Qui triitea igitur l«gitt» ( mihi parate ) 

A£ui uiftiiim b4 sin iMttk iplit 
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%6» 
LE MEMORIE 

s I 
MARCANTONIO BELLI FALCONI. 



J.I, nostro Marcaritonio delti Falconi avrebbe 
dovuto esswe un pò più noto agli sctittori di 
storia letteraria ^ jperchè uomo senza dubbio in 
ragion de' tempi, di molto merito e di riputa- 
ne. Il Toppi , il Nicbdemi non lo nominarono 
neppure nelle di toro opere. Dal Capaccio (i) 
nel fare brìeve parola del Monte-Nuovo è detto 
Antonius de Falconibus , e così pure dal San- 
felice nel luf^o , che additerò in appresso. Il 
solo Giorgio Mattia Koniger (a) scrìsse cosi 
nella sua Biblioteca : M. Anton. 'de Falconi- 
bus Graece doctus fuisse , et multa latine 
vertisse traditur. Condannabile sembrami però 
che fosse stato il Tafitri (3) perchè suo com- 
paesano, e perciò interessar se M devea ma^ 



(i) Hislor. PuUolan, pag. 89. 
faj Pag. 395. Ed. Aldorfi 1678. 
^3) StoTia degli Seritlori dtl Regno , /, 3. par. %. 
pag. 50. 

13 



i,Googlc 



giormente , e non già al suo solito estenderne 
Un meschino articolo. Ebbe ragione il dotto 
Zaccariit (i) di poco lodarlo, e lo, censurò 
anzi riguardo alle grandi omissioni , e di poi il 
Sona (a) per non aver ^li parlato degli scrit- 
tori con qualche altro pò di precisione , e non 
col tir^r quasi perpetuamente colpi in aria , e 
formare generali elogj , che sembrano per lo più 
prologhi galeati. Non avendo io dunque potuto 
profittar per poco da' nostri suddivisati scrittori, 
e dagli esteri ancora, sia lungi ogni vanto, 
sarò il primo ad esporre le memorie del nostro 
autore , onde farlo vedere di .molto riguardo 
tra' dotti del secolo XVI. 

Nacque il nostro Marcantonio in Nat-dò 
aotica città di T'erra et Otranto., Forse il suo 
nbscimeoto ebÌ>e ad essere sulla fine del seco> 
lo XV. Ignorasi qutl sia stata la sua prima isti- 
tuiione, ma rilevo dal suo opuscolo d' essersi 
dato allo studio della filosofia, nulla dicendo 
poi de' suoi naaestri , o te nella padrìa , o ìa 
questa nostra ca|HtBle indrizaato si fosse all' Ac- 
quisto delle lettere r Non so ancora se egli da 
prima iocamminato si. fasse per lo stato sacer- 
dotale. Girolamo Schoia da Faej^a in um let< 
ivra (5) ce Iq fa vedere di essere «tato uomo 



(i) Storim retlerarìa d" Jtalia, t.^. pag. 1^6. i. \^~ 
pmg. »5a. 

(2) Mtmor. degli Storici Napolittaù , i. a. j». SSs. 

(3) Qoeiu L^Um si ha in fine dell* opoKolo dei 
Boitto Autore. 
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Iti istima presso tulli per U sua eloquenza. Ch' 
egli l'ossesi molto censegrato allo studio della filo- 
sofia, e non intelicemente, e di essersi poi tenuto 
UDÌ versa hnco te per gra&de indagatore delle cose 
oaLui'ali , olive di attestarcelo la di lui opera^ 
ci vieii coofenuato da una lettera della celebre 
Marchesa della Padula^ che scovrirò in appres- 
so , scritta ad altra Dama , colla quale tacen- 
dole premura dì presto ritoi'narseae dalla villa 
per godere la compagnia di sagge donne, ed 
eruditi uomini , dice esservi tra quegli II nostro 
autore , grande indagatore delta natura e di 
molta erudlizione ; Ci è M. Antonio detii Fal- 
coni il quale ne tratlÌKne con la dottrina graca:, 
toscana , et latina con stupor grande- l^uesta 
lettera scritta da Avellino aiti 5 dj aprile man- 
ica di segnatura di anno (i) ; ma sospetto , che 
per quel tempo fosse stato già al servizio di Ber- 
nardo Tasso. 

È a sapersi ch'esso Bernardo Tasso òopo 
la pubblicazione delle sue poesie nel i53i , fu 
chiamato da Ferrante Sanseverino prìncipe di 
Salerno per suo segretario , il quale easendo 
signore assai generose», e promotore de' lettera- 



(i) Vedi le LcHtre'Jf motte e ualoroH donne ihU» 
quali chiaramente appare non esser né di eloquenta , 
né di dottrina aUi huomini inferiori, p«g. 55. della rì- 
«tampa fatta ia Feneiia da Gùbrùl GioiHo iW Serrati 
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ti, gli fece un buono «ppuntamento (i), e Io 
t-bbc sempre in istima, come anche la prìnd- 
pessa Isabella f^illamarina sua moglie , che lu 
pure donna di erudizione (a). Or da una lettera del 
suddivisato Tasso rilevo , che il nostro Marcan- 
tonio delU Falconi fu al di lui servizio , e se 
ne Talse poi p?r fare le sue scuse col Gran Pon- 
tefice Pao/o///, che ascese alla cattedra à\ Pie- 
tro nel 1 534 ) essendosi quel savio Pontefice la- 
mentato di non averto visitato nel passar , che 
fece per Roma. Eccone il principio della mede- 
sima : Gli errori o sono volontarj o necessi- 
tati: se volontarj meritano biasimo^ e ripren- 
sione ; se necessitali escusazione , e perdono. 
Però y acciocché ella sappia che V ennre eh' 
io commessi passando per Roma senza venire 
a biadarle i beatissimi piedi , fu. necessitato 
e non vi peccò la volontà^ ho dato ordine al 
magnìfico Marc" Antonio Falcone , mio crioi- 
tOj che ne venga a fare la scusa con y. SeOr- 
iitudine. Ella sarà contenta ci-edere quanta 
in nome mio le dirà : assicurandola che s" io 
non feci questo atto di sommissione ^ e di ri- 
verenza con la persova , cV io lo jecì col 
cuore, e con la volontà ec. (3) In questa lettera, 



(j) Vedi Anton- Federigo Seghnzì , T^la dìM.- 
Bernardo TiufO premeisa all' cdizisne , che fece delle 
" iellere di «s»o Tmso itt Padova nel I^JS. pag. X. 

(a) Si legga il Sera.m , Fifa tU Tonjuato Tassa., 
pof. i3. seg-. Roma i^85. 

(3) Dtlle Zeltewe di M. Bernardo Tasso , t. i. pag. ' 
^33. cit. edìz. dì Padova i;33. 
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scrìtta in Salerno, non vi è segnatura di anno, 
ma io fisso la gita del nostro autore in Roma 
in non;ie di Bernardo Tasso , o nella lioe di 
ottobre del i538, o principio dì novembre » 
poiché abbiamo sicuro moniicuento esser egli par- 
tito dopo di avere scrìtta la sua opera suil eru- 
2Ìone del Monte-nuovo , clie fu nella fine di set- 
tembre del i53B (i) , come si vedr^ meglio' ia 
appresso. Mi cooferuio ancora dalla suddetta let- 
tera, in qual buona opinione tenuto lo avessero 
i dotti di quella stagione, altrimenti non se 1' a- 
.Trebbe posto presso dì se il cb. Tasso , e noti 
se ne sarebbe altresì valifto a fare le sue scuse 
col Pontefice , e qual era Paolo III ^ uomo di 
sommo sapere , e grande estimatore degli scien- 
ziati . 

L'opera, ch'egli scrisse ìn occasione di 
quel memorando fenomeno , il quale recò uno 
spavento univi^rsale , e più |.er li sinistri avve- 
nimenti, che diceano dì dovere apportare in ap- 
presso, fu a rìcbiesta specìalmeBte delia suddetta 
Marchesana della /'af/ufa, forse perchè più dìognal- 
tra atterrita dalle false yoct. Egli infatti scrìsse 
così T y, Eccellentia mi ha comandato che le 
dimostrassi come ciò sia fatto et quali sieno 
le loro naturali cause ^ et se tali effetti sono 
prodiziosi o no, et se pure portendono , o pre- 



■ (0 Vedete la leitera -dì Mario di Leo infine dell)' 
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dicono alcuno futuro- avenimento , se sarà di 
bene o dì male , ia qual cosa benclie a me 
sia faticosissima impt-esa parte perchè i secre- 
ti delle cose naturali , come dice Plinio , 
stanno nascosti nelC alta maggesta di essa 
natura > parte ancora ■ peivhe io mi ritrovo 
'c(m lo stare in corte mollo rimato da questi 
studi di Philosophia ec. 

Or dopo di aver fatto nella raedesima un 
tniDUto racconto di (|uanto avvenne in quella 
eruzione , additando molto bene il luogo , ove 
si aprì il vulcano, e l estensione , che venne 
occupata dalla materie eruttate dal medesimo in 
poche ot-e, si mostrò pqranche Inteso. de' diversi 
sistemi «d opinioni de' filosofi , che gli erano 
.preceduti intorno alle cagioni de' tremuoti « e 
delle accensioni vulcaniche « e fé vedere non es- 
sere poi presagi di tristi avvenimenti ; e tali co- 
se esponendo, mostrò del pari una sufficiente eru- 
dizione greca e latina, della tjuale era fornito. 
"Per quei tempi lo studio delle cose naturali non 
era io quella chiarezza, che venne in progresso 
di tempo mediante i grandi sperimenti di eccel- 
lenti filosofi; nulladimeno egli si avvicina a ^- 
re, come han poi insegnato tanti altH, che i ter- 
remoti si possono eccitare non solo da' vulcani , 
che similmente dalPacqua , dall' aria, o dal flui- 
do elettrico (i). rfon ^ perciò da mettersi in dub> 



(i) Diasi un' occhiata • M. Brìston , Diciiohnaìre 
raìtonne ie pfy^4pie , t. ». p. £63. Parit 1781. ad Emar 
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bio di essersi mostrato un uomo assai inteso della 
materia , cbe imprese a trattare, e tra i filosofi 
di quell'epoca da tenersi in oiolta estimazione^ 
«Dcite se voglia considerarsi di averla scrìtta in 
l>revis6Ìmo tempo. 

Dice di essersi valuto della lingua Italia- 
na per fttria allora più comune a tutti, mvntre im- 
pegnò 'poi sua parola di volerla dare Jienancbe 
iti latino : Et io come poco studioso et proli- 
co dì simile parlare tornerò a vesti- 
rò le stesse sentenze in lingua romana ; e noa 
par rispetto di^ quella Dama, Alla tp^aie Tolla con- 
segrare la sua opera, poiché avvisa, che la me- 
desima era intesa non solo della lingua greca j, 
che dell'una e dell' altra Italiana. 

Il tìtolo che appose intanto al suo opu- 
scolo fu questo : Dell' incendio di Pozzuoli 
Marco Antonio dglli Falconi alt Illustris~ 
sima Signora Marchesa della Padula . Ne( 
M. D. XXXVIII. IVoQ ispecificè il nome di ess^ 
Marchesana , perchè come gik fu detto , lo scrisse 
per suo comandamento ; a me perb cnaviene 
d' informare il leggitore quale sia stata que- 
sta dama letterata. Ella fu Maria di Cordona^ 
una delle donne verameote illustri di quel tem- 
po , è piacerà di darne io il primo' una hrieve 



ìOtele Kant, Geografia Jiàca^ f,4> p. 307. M3aao i8og. 
a Giovanni Vivenao fitoria e teoria de' tremuoU ; e al 
eh. Giiuqip* Saverio Poli , Memoria nd ircmuoto de' 
a6 luglio deW^ fumo i8oS. cap, 5. 
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contezza , poiché svà pure occasione di corregì 
gere più e diverse sviste di altri scrìttoli iiostr- 
noa meno » che esteri. 

Dice il Quadrio (ij che questa dama fioA, 
nel iS^o y it che è tnotto falso. Assai prima die- 
de a conoscere t suoi talenti tra ì dotti di quella 
stagione. E infatti Fr. Leandj-o JlbeHo Holc^ 
gnese, che venne in J^apoiì circa il i5s5 in 
qualità di compagno del Generale dwll' Ordine 
Domeoicano Francesco Silvestre Ferrarese, g}vt~ 
sta /io scrivere di Fr, Giovati Michele Piò (a), 
• poi del Fantuzzi (3), sentasi come si avvisi» 
di quella nostra dama nella Descrizione d' Ila- 
Ha ih) : Hora Badala è tenuta da D. Maria 
Cordona Marchesa et Contessa di Avellino di 
molte vìrtà ornata et ben letterata nelf histo- 
rie , e lettere humane. Si conferma ancora dal 
lungo carteggi o^ che tenne la medesima prima di 
tal tempo con Jntonio Mintumo , quando verso 
il i53o andò al servìzio del Viceré di Sicilia 
Euore Pignatelli, che avea detta carica fin dal 
i5i7 (5). Ora il detto Jlfmfumo altro non fa 
colle sue lettere , che esaltare le virtà di quella 



(i) Della Storia e della rtfgione £ o^tu poesia- 
Fot, a. p^. 335. Milano i^4>- 

(i) Delle vite degli uomini ìlIwtW di S. Domeni~ 
«0. Pari. a. lib. quarto , col. i63. 

(3) Notizie degli Scrillori Bolognesi , 1. 1, paff. 1^7 • 

(4) Descris, iT Italia, f 61. 196. ai. Fm. i588. 

(5) Vadi Già. EvangeUila di Blasi ^ Storia Crono- 
logica it' Fieerè di Sieiìia, 1. 1. pari. i. pag.i%r a 8^ 
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dama , e la sua erudìzìout; (i). .Gìovan- Andrea 
Gesualdo nalio di Trajeito in Terra <// La- 
voro le dedicò poi le sue Esposizioni sopra il 
Petrarca , e nbu senxa ragione la dipinse per 
una delle più sa^tjei ed erudite donne, che fiorirà- 
no allora in (talia. La prima edizione dell'opera 
del Gesualdo fu «seguita in F'enezia nel i535 , 
venne poi riprodotta benaache in f^enezia da- 
Gabrìel Giolito nel i553 colla stessa dedica , 
e similmente nell' altra pur dì F'enezia del 
1674 appresso Jacomo F'idati ^ e solo io stam- ; 
patore Domenico Giglio ■, che la riprodusse 
nello stesso anno i555 cui detto Giolito t ne 
fece dedica a Bernardo Friuli. Fu in istaglio 
il nostre Toppi (a) credendo di essere stata 
stampata 1' opera del Gesualdo per la prima ' 
volta in f^enczUt appresso Alessandro Grif- 
fo nel :i58i in 4ì essendo questa a mia do- 
' tizia la quarta edizione. Or nftl i553 eran già 
ben note le virl^ di. essa Marchesa dellaPadu- 
ìa, come dalla detta dedica di e^o- Gesualdo 
bastantemente appare. G io; Mario di Leo lede- 
dico ancora il suo elegante Poemetto in ottava 
rima intitolato, t Jmor Prigioniero (*), ed 
egualmente esalta la sua erudizione. 



(1) Vedi le Lettere di esso Mfniumo, fenfa.ìS^g. 
- Nel lih. 7. te ne hanno XH , cioè dall' Xf alla XXII. e. 
pel lib. 6 altre XXX , e qua»i tutte colla dàu di JHei" 
Sina, e à\ Palermo dal i53i in avariti. _ 
(a) BibUotec. Napole/ana , puff. i^5. 
(*) Questo pocmeito è inseritu nella Parte secon- 
da dello Sta«i€ di diversi. fe».-ìb6ì, preiso GioUto. 
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. Ma t>rìiiift di pasar oltre TOglio pure sverlire, 
clie il Quadrio (i) ia sbagKò n partito quando 
scrisse che ii detto di Leo fiorì circa il i56o, 
meotrecbè egli era in Napoli nel i55& in com- 
pagaia di essa Maria di Cordona (») in istì- 
\ ma di gran letterato , come ce lo descrive il 
F. Reginaldo Accetto Domenicano (3't ; e in 
maggiore errore fu il nostro T^furi (^((j , cke io 
disse fiorito nel i565. ì^ou dico poi t:Be il sud- 
detto Quadrio ne pose in dubbio la padria , 
scrivendo essere stato di Manfredonia , o del 
Monte S- j4ngelo , o d" altro luogo presso il 
Monte Gargano , mostrandosi con ciò assai ÌQ»> 
perito de' nostri luoghi. / 

Avvisa il' suddetto GesueUdo ^ f\i(i k -marcbf- 
M deUa Pudica , oltre -^lle cognizioni delle lin- 
gue f e di usa varia 'eruditio&e , non avea pari 
nella musica , ed attesta colle parole del Pe- 
trarca , cbe la sua voce era chiara , soave , 
angelica , divina. Si decanta purancbe per la 
pcMsia , ma io non so nulla « chft aia alle stani- 
pe in materia poetica di questa nostra illustre 
dama ; bensì dir posso di essere stata ana da- 
ma, 'la quale ftveasi data buona coltura, n» 



(i) Optra cit. voi. IV. pag.\^. 

(a) Si vegga la laa lettera ia fìne dell' opnseolo del 
nojtro autore. 

(3) Vedi II Tesoro de^la volgar lingua, pag. i^. 
stampata in Napoli appresto Giuseppe Cacchi 1673, 

(4) Seri Mori 4tl Regno ^ t.Z. pari, a. pag. ìqi. 
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pab «ritérarst AvUa SuàdiTÌsarta' lettera , che pia- 
ce a me riprodurla a pie di pigio^ , trovanaoh 
flO'''Sorifta con una certa nettezza , eii eleganza , 
che forse non fu praticala da altri suoi contem- 
poranei y che si ebbero in istima di gran lette- 
rati (i). 



ti) D. Maria CanìOTia Marchesa dtlla Padula 

. ;■ ' . ■ . ■..« M. a, ■ . 

Non so che pensier «ta stato il .uoslro , dì abbaa- 
JoQacci et rìdurui* alla ailla , bora che baueaamo ;\ 

Srande' carestia dì compagnia ( ehe fiisse a nostro tn«- 
o ) Vi alato ueranaenls ud^ ittlo dt.poco aaaoreuoldoa- 
na^i ìapezialmente , a^b, Vanendo noi altra (ciua che di 
(lexcare un* aria serena : tmrei contenta jn nostro serui- 
gio che più tosto procacciato auessi uà' animo sereno 
et tranquillo, non ingonbrato di alclma nudala di ma- 
' nÌBConia I non alterato da alcun nenio A' ira : perche 
<{iietta sarebbe una stabile serenità «t jiii' «itile tca(i[}N>l- 
litk et qual cosa ui potete uoi iiuaginare piit iii>;<rif^t 
più instabile detr aria che n'auilate cercando? Se bora 
è sereno in ttien che noi dico, sarà forai nuuoloso il 
tempo : .si che s' altro non ui ba fatto gir fuori , et al- 
tro non ui ci tiene , loìrnatb a noi , et sentirete mag- 
gior frutto et ma(;gior dolaeica delta nostra conuert»- 
vione' che d^l' udir catitar i rusipiuotì : ecci mi, la 
S. Donna Maria di Toòco , la quale , parla 4el fi^no 
d'Iddio sY dolcemente, chela inniiniora ogn' un» che 
r ode , et facci uenir uogli^t di' msrire iper andar to«tO 
a fruire le belleeae «terne del franile Id^o, eoci la 
S. Prioicessa di Salerno: la quale 'oon la tua doloe.et 
leal presenza etcoo le tue geiilìliHilne inaniere sareb- 
be atta a raserenare l'inferno, et ragioir Le misere ani- 
■»e de daaaatL. ci babbiauu p«ì M. ì/f,. Askjiio szu.1 
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Sì dg^iunga che la medeiiina ^ri di tiaa liótt- 
golar bellezza, e {ler cui il di sopra, citato Afo- 
^rfo di Leo cuntò uella seconda parte ddl,«uo 
poemetto; . 

Queir altra che io volea poc' anzi dirti , 
Ch' era la bella Jìglia ai Latona , 
Conosco a" crini inannellati et hirti 
Haver sembianza di hìru capdoua. 

e Io contestano poi il- (JeSuoldo , il Minturno i 
ed altri. 

Una donna dunque, che vantava molla no- 
biltà di sangue, essendo figlia di Giovanni Con- 
te dì AveUino\ ' che avea siogotar, bellezza v e 
tanta coltura nelle belle leltet-e , è- da credersi 
quelclie dice Scipione Betlabonà (i) , ch'era 
da lutti desiderala per Isposà. .Ella dbvea da 
prinia andai a marito con Jntonio di Guegua- 
ra figlio del Conte di Potenza , ma essendo sla- 
to ammazzato , spos^ j4rta/e dì Caidona suo 
fratello cugino, figlio del Conte di Colisano y 



Falcmm, gran segretario dell» natura, il quale ne trat- 
tiene eoo la dottrina Grcra , T^icana et Latina in itu- 
5 or ^ande : ecci il' neatro M. Horteosio pieno di Psra- 
oMÌ. Del noitro fresco che Boi-godinino , non ve ne 
parlo , perche ao ne ' siete oUimamente infonData *. 
tornate adntiqne et non •' induaì pht #e non volete che 
ti mooia di desiderio. Bi Awflino , a)IÌ V d'Apiile. 

(i) Bagguagli della città di Avellino, pag. 33 1 
Trani .i656. . , . . 
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del..qtn|p -verloTatan poi senta pn4e ^ ptxò -m 
s£coade nozze con Francesco D Este (1) nur- 
i;beBe di l\Ìassa de' Lombardi ^ spedito in Roma 
«^li 11 di dicembre del i5Sti , e ael i539 pas- 
sò in Napoli per effettuar tale matrioionio giu-% 
sta. r avviso d^I Muratori (n). Erra il uoàtro 
Trojrli (5). awUando , che nella venuta dell' Im- 
perador Carlo V in Napoli , traile Dame , cb« . 
talora più che mai vi fiorivano per belleiza , e 
per ìspìrito,' le 4]uali lo teonero divertito, vi fu 
Iti 'Marchesa delU Padula D. Maria Cordona 
RK^lìe di Ferdirumdo tt Este . L'Imperador 
Cario V .vtnne in Napoli nel dì ^5 novembre 
del i535 ^ e.ine parli il dì 2* marzo del i536. 
lofmarcUesà. di. Canfo/ta non ancora avea spi>- 
SfxXO' Francesco^ e non Ferdinando d" Este , il, 
che conferma pure Gregorio Rossi (4)> 
' lia nostra Dama moiì poi a\^ marzo, del 
i563 (5), e il Hiarìto .morì in Ferrara a' aS, 
febbrajo del 1578 (6). Intanto le cose » che ne 
ho esposte non saranno discare a tutti QàloTQ « 
f^e han vaglìezza della nostra stoiia; 



(1) Vfdi il pe' franchi , Brìtvt nothia •de' tlati 
é^ jlvellinB , pag- 3i, in fondo del tva Avellino illuw 
tirato. 

(2) Ittiìé Amichila Estensi , traile opere minori 
*. XiF. jmg. 3>g*. ffflj». 1761. 

(3) Stor. del Ream. di Nnpoìi , (. V. pag. aS^- 

(4) hlór. delle cose di Napoli sotto Cvio F. dal 
i5a6 al 1537. pag. ia3. Ed. Napoli i635.- 

(5) Bellabona toc. cil. pag. a33. 

(6) Huratori loe. cit. pag. 4 '6- 
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Ora rìpìgHimdo ie memorie del nsstr#!lfdr- 
rdnttfrwo dellt Falconi , è a sapersi che dopo 
di wttt scrìtti U su» opera a rìcfaiests della 
suddivisata Marchesa, e datacela manoscritta, ebbe 
■ pftTiire per Roma a diumpegnarel' «mbasoerì* 
di SernardQ Tasso al Papa , come già fu espo- 
sto dì sopra , € oella sua hssenza la fecero dare 
alle stampe, e gliela ioviaFODopoi ben -subbito in. 
Roma , accompagnata da due lettere , una Àei 
gullodato Mario di Leo colla data de' 16 ne* 
vembre ]558 , e f altra del summenaionato Gj-> 
paiamo Strkola da Faenza senza alcuna data. 
Colla prima W MaHo glì scrìsse, cfa' egli sa- 
pendo di non aver giammai fatta oomparire ({uetla 
sua produzione in italiano , pure perchè gradita 
dalle -Signore napoletane , da' Cavslierì i « da' 
letterati , erasi fatta la risoluzione di farla fftato- 
pare , e ohe avrebbt^ aneli' egli dovuto perciò ac- 
GOglbre e gradire ^ e- nel tempo stesse l'obbli- 
'8Ò alla già fatta promessa di volerla riprodunre 
MI latino , et hora c/te sete in- Roma , se pch- 
tele facciatele quella veste Romana che pro^ 
metteste alla Signora Marchesa ; ma sappiaino 
cbe )' autore non fece mai più , contenlandoù 
forse del plauso , che ne avea riporlato il suo 
lavoro scritto ' in italiano. Colla seconda lettera 
uao Girolamo Schola gli fa grandi «logj , e lo 
prtmura di ritornar presto in" ÌVapo/( voTendógH 
far vedere le sue cinquanta novelle , che avea 
terminate : posto , eh' oggi mai venuto sialfin 
di sì longa fatica delle mie cinquanta no vel~ 
Icy perchè non penso di prima partirmi dn 
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Napoli ehelle no aguisa di anello di ferrm 
della desiata loro et mamvigliosa calamita, 
non siano amorevolmente toche e eoi disio dt 
tosto rivedervi ec. Io credo però ctie qaeste no^ 
velie DOB fossero state mai più peste a staiopR > 
perchè, non ne titrovo niiiaa nenzìone nella iVo- 
tizia de' Novellieri Italiani posseduti dal Cort" 
te Anton-Maria Borromeo con alcune novelle 
inedite, Bassano >794' ■< ^^ Biotto niimo presso 
Giù. Benedetto Mittarelìi nella sua operft De l^ 
tenitura Faventinorum, sive de viris doctis , eé 
scripioribus^VròisFaventinae. f^enet. lyy^. in 
Joi. Ma Bon per questo p»ò darsi per eerto di esse- 
re rinaste inedite, e se at Mittarelìi fosse Stata 
8 notizia 1' edizione dell' opera del nostro Ideili 
Falconi , purè sarebbe stato eell' obbligo ài far- 
ne menzione. 

Quanta fosse stata la cifiaora fatta m Rome 
dal nostro autore , non saprei additare , come 
ancbe se nel suo ritorno aresse continuato al 9er- 
tìzìo del Tasso. Abbiamo eerta la uotiaia dì 
essere stato eletto Canemco della sue (rbiese 
rf^itina da Antonio Sanfelice y ebe fu erea- 
to Vescovo di Nardo net 1710 , prelato 
di gr«a nome (1). Egli anaotande V epera 



(>) Leggasi V Elogio del Pollidoro ad etio Yeico- 
ro aelU riftaaipa dell' Ùghellit Hai. M«r. (. 1, col. 
io6a. Ed. Ftnet. 1717. 
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delU Campania del stio maggiore « benan- 
che AnUmio Sanfelice cliianiatoi, e per la sua 
eccellenza Fr. Plinio , laddove accenna la detta 
eruzione Del suolo pozzolane . del i538 , ^ di 
quelli , che vi scrissero , ne addita due soli : 
praecijme edidere tractatus Petrus lacobus 
ToUtanaSt et Anionius de Faìconibus Cathe- 
draiis ecclesiae Neniinae Canonicus (i). Ma 
olire di non aver bene additato il nome dello 
■cri(tore« sembra dt.aver voluto darci ^d inten- 
dere eh' era gié Canonico quando scrisse T ap&< 
tA nel i538. , ed io mi assicuro di no , perchè 
essendo stata la sua opera stampata nella sua assen* 
za, sen^a dubbio ce 1' avrebbero accennato. Io per 
mezzo de' Signori Manieri di Nardo mi sdope- 
rai di far riiVugare T. archivio di quella chiesa ^ 
onde sapere 1' anno , in cui lo fecero Canonico « 
ma mi dissero di essere stata vana ogni dili- 
genza. 

lo presuppongo che la gita i«tta in Roma al 
pontefice Paolo HI, gran conoscìtare de' dotti , 
lecegU acquistar maggior nome , e dopo del Ca- 
nonicato della sua chiesa, ottenne purè ìndi a sei 
anni incirca il vescovado di Cariati unito a 
quello di Gerenza sotto lo stesso Pontefice. Gio- 
van Francesco Lombardo nella sua opera , 
che stampò in Napoli presso, Mattia Cancer 
■ nel i550 accennò cosi il primo di aver mentatoi 



(0 ^^SS'^'i 1* ^f"!" ii9< oli* Campania del i¥iin- 
Jilice, 
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qa VeKOT«do(i):, De hoc Trìp^rgolae incendi» 
seiipsit summus nostri tempotis Phitosophìis \ 
meque oc Theologus Simqn Portiua Neapol. àc 
Petrus Jacobuf a Toteto médicw: solertissi^ 
mas. Materno tamari sermone MARCUS AIf~ 
TONìUS FALCO EPISCOPUS, Et in eque- 
stri oratione ffieron/mus Borgia ec, e nella 
ristampa, che oe fece poi- io Venezia nel i56S 
tolse la lode allo scrittore Spaguolo (3). Noa 
faprdi perchè lo frìsse Marcus Antonias Fal- 
co ^ e noa gii De Falconibus ^ rome aodiva 
bene indicato il suo cogDotne. Ferdinando U-^ 
ghetti nelitt sua Italia .9acnx/che incominciò a 
pubblicare ìa Roma Del 1644 > ci dà la notizia 
di aver meritato il suddivisato Vescorado nell* 
anno i545 , scrireado : Marcus Antonias de 
Falconibus Neritonensis suÒrogatur Zoanni die 
Xy aprilis 1545 (3) , ed serro pure' l'anno 
4eHa sua morte, che fu il i556, con essergli su(> 
ceduto a' 5 di luglio Federico Fantuzti nóbUé 
Bolognese. 

Che il nostro autore, oltre dagli studj di &r 
\<aata , dilettata si fané benanche di poesia la- 
tina , non se bo può dubitare , poiché ì» ritro- 



(1) Sinopia «urtofwi» ontaàm , f«J haeltmu di 
htM$, aìUm. miraatUt tttipitrmal. Càf. al^ Zk TrU 
ftrgiUa. 

(s) Tadi U pag. (i di detta aditiou. 

<3) Ttm. li. co/, 707. dall'edUioB* 4i r«fW*£i 
■««ai. IX. eoi. I»3. 
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w una wa coftiiMjiizIone, Ai «CrliM da TtJcA' 
io poco pnma di niorìre , là qdtitff venite M- 
terìta in quella Ractoltd di poesie toschime , 
latine, greche, é ipagnudle fatta per lodare 
Giovanna d Jragona figlia di f'erdinanda dJ- 
rofona Buca ài Montalto terzo, figlio natiirale 
di Ferdinando I Ile di Sapoti. A foruiat-e la 
detta ÌÌa<?ro/£d furono invitati i mfgliori poeti dbl 
tempo, come Jngioto di Costanza^ Luigi TaM- 
Sillo^ Bernardo Tasso^ Bernardino Rota, ed ftltrt 
gran letterati d' Italia, come il yarchi^ Girata^ 
mo PracastorOf Pietro pretino, Giovanni deità 
Casa ec. e venne regolata da Girolamo Jtn* 
scolii. Pu posU indi a stampa col titolo : Dei 
tempio alla Ùivina Signora Dorma Giova/ina 
it Aragona fabAoato da tulli i piii gititUi spi* 
riti et ia tutte le lingue principali dèi Mon- 
do. /Venezia per Plinio Pxétrasianià ì555. j^q 
Zt e Giuseppe Setussi scrisse bebariCUe in S&- 

Sito : Le imagini del tèmpio deild SigllòfH 
ìima Giovanna Aragona . Fioren%a iftSé 
Oppresso M* Lorenzo TorrehlSno ìù 8. Ut ri- 
troTsadosi nella suddetta ^accó/^d di {ìttesie Utlà 
oom^fosizìoBe del nostro Vescovo l^àfcdhtohia 
delli FalcorU , è segno niente equivoco di aver 
dovute dare benaaclte diversi saggi del suo ver- 
deggiare in 4tra occasioni ., e tenuto perciò in 
MUmadal RitìceUis e per ciù invita ancV ^U 
• severe la lodi di quella Signora. Koa ntjt- 
lòcà-ìatantd discaro tt Aio lagnMra it tterli 
•otto f^ occhi , nòA eneikdtt fcon fadQ* « f«<w 
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WBlje munì di tutti J« detta tla,ecàHa divta». 
ta hof^^ì bastantemente rara (i): ' 

Marci ^ntonit 

Falconis Caria- 

ten. Episc. ' 

Divint splendor vuUus , quae grùtia ferttift 

Et qua cuncta homini forma louiq; pìaceni 
In te sic splendente sic te loaima décorant 

Per te ut gratti Ch^ris ^ sic, quoque pulcf^ 
Vcnus t 
Sirmiieitas prudetis , cufil iiera nobilitate , 

òmnibus inq; virum conspiciendd ^des , 
Relligìonis amor summus f fummusq; pudoris ^ 

Et faciles mores cum gravitate pares^ 
In te sic pariter fulgente ac singula regnante 

Vt dubilem iUis sis tu^ an dectis illa tibi. 
Jsfyo qua te ego laude canam? quo nomina 
di({am ? 

C«w superes homines iaudìbus atque Deasf 
Sì tamen ftHa d^ent laudum cognomina^ dicam 

Te fomtae exemplar^ corporis atque animi. 

Nel Diùonario di tufti gU uomini Ùluslri 
fpmnto io Francid , e ^ì tradotto in Napoli 
fon ^ujche aggiuprioti.e,,gii altre volte da ms 
ptatD^ e Q^a presente opera nell'articolo del 
Porzio y si icceiiDa U'summettxionata Ààccóltm 

V (0 Sil««t Mia pagina 4. •o«.J«H«'p«iìaÌ»(^ 
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li poetie in lode di essa 1). Giovanna , e di- 
gest francnoeiile stampata in f^enezia Del 1678, 
11 cbo i falsissinKi } ma questa è il meno abba- 
glio , tra gli altri , che souoiì versati col pa- 
niere nell' opera suddìvisata, essendosi gli esten- 
sori de' nuovi artìcoli impegnati meglio d- imi- 
tare r eleganza francese , die raccogliete vere 
nolizie. 

Per compimento di queste memorie voglio 
accennar qualche cosa intorno a ciò, che dice il 
Tafuri dell' edizione del libro del suo comp'be- 
san9. Egli prescindendo di averne alterato il 
yécQ titolo* avvisa che fu impresso in Napoli 
per Giovanni Sulzthebac Alemanno a' sa Gen- 
tiaio iB^Q in 4- ^^ ^gli ^^ manifestamente a 
vedére che scrivea soltanto sopra cattivissimi 
informi. 11 nome del suddetto tipografo sempre 
si scrìsse Sultzhach , qualche volta ritrovasi 
Sulz&àch\ e latinizzato Sulsbacchius e Sulz^ 
bacchius (1), e mai stravisato com' egli lo scris- 
se. Ma io- non vi rìtroro nome dì stampatore , 
tanto nel prìndpio , che nella Gne , in fìiorì del 
seguente avviso : Si VENiia ( così ) per Mabco 
Aatonio FissiBO ALLi Febri vecchi f e nel solo 
titolo evvì segnato 1' anno M. D. XXXVIII. • 
' non contento del primo esemplare , che mi per- 
venne nelle mani, e che diligentnnente tra- 
sctissi , m' impegnai ad osservarne altri in 



(1) Vfdj.il nù .Stggio l^xtgrtffito ^' pig- at«. 
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tppreiao « « ne TÌdi il koodjo e A teno ^ 
potencto stare di esserci qualche antìprìiicipìo , 
e manc&Dte nal mio , in dove la ^att dell' anno, 
e il nome del tipografo (i) ; ma mi assicurai , 
che il Tafuri scrìvea a caso , e sema vedere i 
libri U ddVf come osserrati j • Tenni alla fin* 
in cogoizitne, ck'eglì.iTea scambiata l'opera 
del suo compaesano con quella fatta da Pìettv 
Giacomo da Toledo suUa stessa eruzione , il 
di cui titolo darò io appresso , nel quale cosi 
il nome di esso stampatore ^ e la data suddiii* 
sattt del 1S39. AttÌgb daTTantaggto lo stesso 
Tafuri , che questo medesimo trattato del Fal- 
coni fu fatto stampare da nel cor- 

pò della sua Istoria del P'esuvio. Confesso però 
<K non sapere supplire la sua laguna per additare 
chi mai sia stato quello scrittore Vesuviano, che 
itiseli nella sua, f opera del Iferitiiio. So che U 
Masini parla infelicemente dell' eruzione dì Poz- 
zuoli , e con massimo errore la dice accaduta 
net i5S4 , ma non riprodusse !' opera del nostr» 
autore. 

Che un tale opuscolo sia poi divenuto assai 
raro e ricercato ancora, ne abbiamo un attesti^ 



(ij tJn «eiaplire Tenne aeBc mie OUini per- 
chè voletai vendere alU nutra R. Bifalioiew Borbvni* 
ea , che poi Aon li acqoiiti per, 1' «lorbitante datmanda. 
iati* dal poiteMOH. Do («reo a*«nplar* i fUt» aa^M- 
#Uto dal nwtr» Ck. Cav. 9. Mietali» dMUi. 
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{leale di J^ffndrft «col qyal? dipe , eh? stando 
In <}Tialìt|k' d' Inviato di quella Corte ip ^etpoU 
'Gu^iitìlmo ttapiiliqn , celeljr^ BDlimiarip « ed 
:ii)dt>g9tore deUé «ose naturali , aveqdooe pF9c- 
curatiu uo eseoiplttre » e rinvenuto wnooj l'altro 
!.opM<(^lo del sullod«t0 pietpQ Gittcomo dfi To- 
Ifido^ .«Ite bs par ti^lp : Ragionamento tlel 
tremuoto del Nuovo Monte , dell' aprimento 
di terra in PoiwoU nglt anno i538 , e della 
figni/icatipfie di essi « Blampato in Itapoli pfif 
_Giovanni Sulubap Mèmaìovo a >s di genntf- 
tx> i^Sg, ne fece Un dóno al Musfo Britta/ìr- 
vico i'tlnvé avendogli 0H«rTatÌ il celebre Gfbe- 
, /ih f inoi*to iloti è grfiB tempo , è dì avviso, 
aver ritrovale le dette relaaippi cvrioSissiine , e 
non poco ancor se ne valse ntl sijo Compen- 
dio delle iratisavoiU fihsojiche della Società 
Reale di Londra (i) ; e quindi nelle tnedefii- 
ine riferisce in succinto , prima quello, clie con- 
tiene 1« relazione del nostro delU Falconi., e 
poi quello^ che si contiene nell" altra del Tole- 
do ; e finalmept» de«crìveiido il monte, r le 
quaJiU delle materie , che lo formarono, h 4i 
sentimento, che cosi all' improvviso fossero sur- 
fi tutti quegli altri monti , che veggonsi ìn 
tutta la regione vulcanica di Pozzuoli > e sa- 
rà -molto da abbracciarsi la tua opinione.. 



(i) Paté primm Stnis nmÌitriU€,TamoI.pag:i5&. 
■J(entt. 1793. - - ■>. ,. . 
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Uldmaraentt l'Ab. Robert» Paolini ha tm- 
scritto nella aua opera sopra ì numutaentiy eh esi* 
stano in Miseno , in BaoU » in Bajo-y in Cu* 
ma y in Pozzuoli et. posta a stampa adV anno 
1813 , tutto ìfX racconto ■, che fa il nostro au- 
tore di quella orrìbile eruzione , occupando sett« 
Es^oe del suo libro , cioè dalla p^gha 78 ali* 
5 ; mi rincrebbe però aversi presa la libertà dis- 
detta ad un antiquarìo, dir rollio mutare l'or- 
tografia dello scrittore alla moderna. Se pur^ 
non ha copiato y come credo , la traduzioaa ia 
Italiano fatta dalla francese. DegU antichi auto-v 
ri portandone le proprie parole , Qon si deb* 
booo punto alterare dall' originale ; e perciò <fù, 
appresso il mio leggitore avrà l'opera del nostra 
autore tal quale uscì dalla si^a penna, e tal 
■apran strado i bttoiU fionascitorì delle anUdk) 
fcrìttwi- 
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DELL INCEN. 

DIO DI POZ^UOLO MAR. 

CO ANTONIO DELLI 

Falconi all' Illustrissima Signora 

Marchesa della Po- , 

dola 

NEL M . D XXXVin. 



CUM GRATIA ET PRIYILEGIQ. 
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Illust. bt Ecciu. S. mia. 
1 



TITTI GU UOMINI secondo il proprio et 
nstural ìostinto sono desideroù di sapere^ U ch« 
non i altro che conoscere le cose per le propria 
cagioni: Ne ha prodotto Dio , et li natura rhuo- 
mo iolo per vivere, la i^ual cosa haxoiuuna eoa 
le piante , ne per U piaceri , dei sentimenti de 
(judli anchor godeoo gli animali bruti, ma per 
contemplare et drizzare i suoi pensìeii a IMo ,' 
£t certo con nulla moiidana qperationa puÓ 
r buomo rassomigliarsegli cbe «ol conoscere et 
iuteniiere se stesso et- T alte opere di quello e% 
chi non sa che la cognitibne della ueriti' h lo 
proprio butriiuento dell' anima ? £)t nelle huma- 
ne cose non è altro piacere che sìa diuìno eh* 
quello che si gusta nell' intendere?* Ne altro gli. 
antichi et diurni Poeti per nettare et Àmbrosttr 
uiislicameote intendono, de quali si nutrisca GÌo- 
ue eccetto che Ja contemplatione di se stesso «t 
dttili propiìi «fiètti quelli drizzando alU propri}, 
et determinati fini , Et quanto rfcuni animi sq^o 
meno grauati da questo nostro corporeo et mor- 
tai peso , et piit aleuati et liberi da queste fra- 
gili et terrene cose tanto più sono iacliiiati al 
sapere : come h quello ^ V. S. lUustr. il' quale 
sempre dalli teoen antti ha dimostrato fermamen- 
te essere diuino , £<; con la bilancia di Critbo- 
lao pesando le cose nen altrimente cbe Allessan- 
dr9 di nome et di effetti grande il quale -dic*- 
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uà fìh delle, safcftie et dUci^ÌDe\clie.liatiea imi- 
parato da AnS^oti^s 'gtòmrsrche di tutte te rie* 
chene et fiignorie cEe possedeva et altri ìfeoi, 
della. Datura,^ \h*\b^ seifwre' jotfso - .^iu ,at. còBo 
dììirabìmÒ cné l'ali' cf!rnaì;a^nto d'el'^óruà *el haue 



'tòiz'iioìó ., degno" ùerauiei ' ' ' '"àima am- 
l&Traxìone i ^(, qón, solarne i,ectùto co- 

^' occhi del' còrpo 'ma d ' f ònsìde-' 

Alò' con quelli delr anime l'erjsvìgnp-, 

^ spettacoli d<!Ìl|a 'N'iittft'a, ;dere co- 

mt tsflno àijcora'le 1)é,stié : con ogni 

Jnfeegno ,et/diljgpnie'.CHra .e su^ e*; 

éipni.;tr/£i.c^le^%' mi to che le. 

dffnóstrjtósi cpine, fib sia jfatto^pt_ quali siend le' 
tata npiiiìtaji cause, ^t.sf Hai ^Hettì . sono prodi- 
pòsi p'no , et gejjure. i)'o/',tén'^o«(> ó predicono' 
-AciiDo f^t^rp .aupniiiiei)Éo, se,.saril dì l>ene ò ue- 
rp| di,m<)lej I? qual.cpsa .pbnche a me ^ia fati- 
cosissima, jmp^esa paftc perche ,i secreti delle co- 
si: naturali ,. cou^c dice' FltMo^,', stanno, 'nascosti, 
ri^ alta' ma^geslà d'elsa' Natura; paYte ànchorà 
|>erche io mi'ritrouo con, lo stiA^e in corte 'molto, 
rimato dà questi.^lùdi' di 'Philósdphiià , Purè ^r 
lÀidire a suoi comandamenti , Il che mi sarà di 
somma feBcità , mi para cosa assai facile^ Pri- 
mo adunque barrerò gli effetti 'cìie si ^n uedu- 
ti puAtiialmcnte et* con siiifplicità secondo quello 
eh' io^h'ho possuto raccogliere con li propri] oc- 
cUt et ahche d' altri che T hanno uisti mi èr t.ti- 
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iÓT^cco'nti^toV Appresso mi sforè^pb Mn««re ^ 
<[uelG lefìì^onl, et ditiiOiitrarW ì^.'soÀq^ 
glMÌ" ò ho , et cfce'jwnno^Bpów^tVrp'.Wcb ^, -SpQ<^ 
raa' hormat dui nini fhé ia^Piìzictigli^', ÌÓ nspor 
u et nelle berti conuicine .50n .st*il ip^ui twireT 



; nelle partì conuicine .50n st^ *fPM\ t^'irer 

', E)t .nel giorno iiinaBM'cliie aìpUi^i^pi.tal^ 

4io,,tra la noUé é ;|,giprao' iurfii^ ««M^ 

Bèni precetti lù()gfci ^ tra Efuftdì'^ ®1 -i^^'ifllj-vpi» 



Belli preijetti lujJg»' , tra Efuftdi er.jfl^wtjll ,piS 



deUo inèendiO'i'tu' io' x'^t»-', . di; fell«L_._ __ 
M. D. XXXWnriSel' gliele ''^^ i^dfi|ii^ jU t^ 
8t«'di San Jfìc^el' A'DgWtìJèt.J'ù Uyjpnynjfjk)^ 
c« una liera Oi','notte^Et i5!5(:qÌÌ4.0 fa' ^iBtatq|^^ 
ferito coinitìcitjrno. i ueier^ì jÌij^, q^el'.i^ljjìjfj' ,9]^\S 
tr^ il fìudstofo «* tre pjpjigiifcjK .cMrt^.^qqime; l^ 
fòco le ^àlì'cpmincìara tJlÀl i4Bt^<^>^U(^<>40',fft 
andauano'..tiersó^tr« p^rgiilt;.^ ,^jl. ìuKjermafq?]; 
ào^'in ^iéllà '.uallétta .cu è^ tra ntónt^ "xlaiibai» 
et quel mooticet^o ^cìte sj denw^wA '^4v.P^^^ 
lo, per lfij)uà)e ualletta 's' «adaVa ^ilsjó.ateót 
no, et àlh ta^i ìn'Ufi^ve^patio; eliiuoc*.,iH^ 
gliò tanta Tforza die nella WdeSDM . itolìfi, 9^Rt 
pe D^I m'edesrho'^ùneo la terra y et eriJt^ *^^l% 
copiji dì kénere et' ai ^aii póìajlcei QU5ch\a||l £<^ 
acmia cte cosperse tuttoquel ga^se^ ^^WtJilM 
polì "jHob'Bér qùefla pioggja 3'.acbu^.i^ ^i^^ijO^efìil 
^an'spaad dèlia' notte , U.autiQ^setnieift; <;^ 
m il ìu'n^V et V ultimò d^il , mes» ^ poufl[ell)[ 
citUdÌDÌ 'ài Poxzuolo sgpmcKtatt iln.-i^ hprdBil^ 
sì>eltaGolo aVbaDdooate le. proprie. casft pi^ùi di 
ipiellà fangosa ^ cincruifji^a' pioggia ^i Ja qual^ 
durò tutto il giorno per. quel paese luggendo la 
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morte col uolto però depinto de suoi colori , chi 
col figlio io braccio , cLi con sacco jhcdo delle 
loro maiserìUe , Et chi con ijualche asiaello «• 
rìco ginduTt la sbigottita sua l'ameglia uerso Na- 
poli , Altri d* ucelli di diuerse specie -li quali 
erano morti nel medesino tempo che nacque l' in- 
cendio gran quantità aiTecauano , £t alcuni de 
pecci h quali haueano truuato et ù trouauaoo 
in gran copa morti nel secco dèi mare che in 
tina buona parte era diseccato nel tempo mefles- 
mo, S'endoui T eccelleitissime Signor Don Fe- 
tro de Toledo Uìcere del Regno con molti cà-- 
ualieri andato per nedere si marauiglioso ef- 
fetto , Io «Dchora sul camino souragionte d;>U' 
bon*raUsàmo et Dfai a bastanza Iodato Caualie- 
ro lo signor Fabiitio Maramaldo u' andai , Et, 
iridi r incendio et molti xuirauegliosi cfietti che 
con qutllo erano successi , il mare uerso Bdia 
per gran spado s'era ritiralo benché di Cenere 
^ et dì mine di pietre pomicee rótte et buttare 
dall' incendio di mode uerso il lito ricoperto fus- 
se che tutto secco pareua > uìdi ancora dui Ibn- 
ti fra quelle rUlne nouamente discoperti , uno in- 
nanzi la casa che fu della Regina d' acqua calda 
et salsa, un'altro per quella spìagia più verso 
r incendio per spacio di duceotu anquQuta passi 
in circa d' acqua dolce et frescha ^ Altri dicono 
pib uidtto air incendio un rìuo d'acqua' dolce 
a guisa di fiumicello esser sorto y et miran- 
do per quello, lido uerso il lurno , il quale 
de continouo saliuB in un momento si uedmia ìa- 
atzai« neir aria dal souradetto luogo exteudeor' 
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dosi ÌR sino- •! mare , £t ii)(lì anchora moiita- 
goe altissime dì Xiime parte nigrlssim* et part« 
Èiancnìsiimo sollevarsi et dal uentre del ìumò , 
alle uolte uscire alcuna fiamme osi^i-e, con pie- 
tre grossiuhne et con teiere con tanto strepito 
et remore quanto iafinito numero di groase ar- 
teglijune non farebbono , Et mi pareua Xj-phoco 
et Eucelado da Ischia et da Etna con inouma- 
ra1»li giganti a fare un altra uolta gflerra a &9~ 
* uè iui eMer uentltì , o pur da i campi phlegrei 
ansi essa, thlegra Giganteo que spana est san- 
guine tellus .secondo 1* openìone d' alcuni i uicì- 
na a quel hiogfi , Diranno per auentura raglon*- 
uolm'ente i phisicì che i sawl poeti altro per li 
Giganti non intendono che 1' exhtdstioai TÌnchìu- 
se nelle uiscere della terra le quali 'von trouaiK 
éo lìbera uscita con la proprll fona «t impeto 
si fanno la strada- et formano i monti , c<»ie si 
uede auer fatto quesle eh' hanno causato T ia-' 
cendio , Et mi à parso uedere qudli torrenti di 
fUmo ardentisùmo ' chs scriue rinduro ddl' itt- 
«^dio di AEtQà'in Sidlia che hoggìe si chìaoM 
Kbngibello, Ad ìmìtacìon del quale dicevo al- 
euol harer- scritto VergHio quelli iiertt quméa 
dlice } Ipse sed hòr^fios iuxta tonat AEtna nò- , 
< BIS -, Interdumque atrain {HYHimpit ad aathe- 
la nubem , AttfllUtque globos flammarum et if-- 
dera limbit , Interdum scopulos , auidsaque vi- 
'scera montia , Erigit eructaas liqaefactaqua saia 
' sub autas , Ctm gemìtu glomerat , luadoqaa 
«xaastuat imo , Dopò ipakate le piètra con ca- 
wra A n^ Ài fWB» daawÒBO dall' ìnpetodd 
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ÌB -uni» graft'ft«ld«iotQb4 bolle insiao ^Ù«,ia^^ 
fegi«D^ deU'wia , ti uìnté dal' proplio^ e^ MfÀ' 
«al peso .laivMndó iaiofo »■ per :U.^Uik»iijtia:i^ 
{ofM -441' iwpptOf .«t~ribu>tWte. dalV^edM^Af- 
■Ùc* x«git09« , -fii.iMdvQO «MCaN^PO&sùunuè.etia 
poco a, '[V>co- rìscbiarjftsi U^collden&«to fuqui .i^ 
pKHwe, qeqers c«n. «equa et pietre .^ diaeiiafi 
IjKtMKU. Dwoodo U dUtwtiadel huuo , :l^^ 
k pobò.a |M>c« col medesmo.stnpìto uà uscire ,U 
fiwio ritvTM»» {H^ fietm ^ «■Bflre|iltaDiÌ0:V,^t 
4)olì- dUmlvntntà .AweDdi} p«rs«iwrau»f jEtm*- 
■lAa-i^bHÒ dqi «i«rBÌ eidue aot^.contìaoue^ litji 
ila:ii^qHCttlia àtA fuiBO et ia ueheowqliM ed ff^ 
«t'ia 4iaacAe-ìno<^[iviidb , AI qiMirtagiorao cbìc 
4lkil fiwMdì ^efso le XXij. hote un. taato io»- 
i/amàii» Bfiputu , "eli' io ucnpodo 4a Ischia et <rjr 
ttniModome- :fll golfo ài Fo»ih8o poco - distvoAft 
j^* Miwoo- HÌdi<iMetiarai in JUKttiwimo >Qterq4l« 
ili teai^ ÌNtaiti globi -di «odIì di &ma > ^ 
-atagj^r «ttCp»tO ^e BHaì %ì ««otUse , talis#||Ì|B 
^"d fbreH} ipiltipticaq^ic):. sojura il- fpare iKWp 
-tticÌBo alla oqstila barca ell^iifiradistitilte [4à-?ii 
.j^Mttro Bìglia: 1^1 luogo do«9< m)scaa> iU > 
lB*ntagMe di-j:oieie « pwinii tt 'filmo |»feija^be 
' IìMmto )kf cQfirìpe tutte ffìtél ptupa ^t Ja t^m* 
^pb flWMMadtf l'impeto «Adf^iP fMim .i;tf)^ 
«ìsaiaer.iB^ «It^e ftkoiok «t ceii«4e jHiù «t mio 
•iiMOBdo-tU fona i]i^r.>ìmp«to <iel. fo«o . -ft^4^ 

9«»balati|)iii,' Di modo -che ^a «eMere. è dìCI^IRa 
-f ep gwin flp^ciò di ^Mto :^ie Et dkwff «A^ 

:«fc« -i liiiiu«.«iduto MtJk'i r«rÌMt0 4^ «ttW^ 
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Diano et alcuno parli de Calabria che -sQfr-dU: 

stanti da Ponuolo più di cento oaquaDta .m!-- 
gtì» , Il iienerdì et sabbabo non sì uide butta», 
su non poix) fumo, Talmente cberOioUt assicu-, 
rati andaro a uedere soura il luogo, £U dicopo^ 
che dalla cenere et dalle pietre che ha gitfato^ 
s'è fatto un inonte in quella ualle che gira dr*i 
ca tre miglia et % poco meno alto che atfiuifit 
Barbaro che gli sta airiocantrOf et ha copertOr 
la canettaria nt lo castello di tre pergole et tutti: 
quelli cdificij et la maggior parte di baeai..ch* 
erano intorno. Et le falde dalla banda di mezzo 
giorno, uerso il mare., et da tramontana .insioo 
al Iago aueroo si estendono , Et da ponente uiù- 
na al sudatolo , Et da oriente col piede, di monte 
Barbaro si congionge-, di manera che quel luQgo 
ha mutato forma , et faccia che non ui sì cono-r 
sce più niente dì quello di prima, coM ueramen- 
te che parrà a chi non l'ha i^eduta incredibile, 
che in us giorno et una notte sia fatto uno cosi 
gran monte , Alla sommità del quale e fatta una 
bocca a guisa di coppa die sarà di circuito d'im 
quarto di miglio-, benché altri dicono che uà 
poco meno del nostro mercato di Kapolì donde 
exbaia coDliauamente fum? , et già da lunge io 
l'ho ueduto et mi pare assai grande , la Dome* 
nica sequento che furo U sei di Ottobre erano 
andate molte persene a uedere , et essendo asc^ 
se patte inùno al mezzo , e parte più del moni- 
te , uerso le. XXij. bore si leuò un sì spauen* 
toso, et subito incendio, et fnmo sì grande cb« 
molte dì queUe persone sì sono aiTocate, et moJL- 
a5 
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te tutu SI m>iimo He morte ne uiue , et m' i 
stato detto che trd quelle cbe si son ritrouate 
lAorW 41 quelle die non sì rìtrouano sono al nn* 
mcnr »iù di lAati ^ftfattro , Dal Kera in qua non 
fl'^ uisie efletto notaUle , Et pare' che ritorni 
da perìodo in perioda come fa la qiiai-tatia , et 
hi podagra , Credd' per l'auentre noti liaufìl-ji tan- 
ta' forta , tietifbe pur torni cól tnedesmo inren- 
dto della Uomenica fh una pioipigia pure , di 
Mqua ciDerulenti per NapoH, et si uedeiia esten- 
uai in sino alta itaontagNa di Soonoa dall' an- 
tichi fchiaiftatA tJesuuia , Anzi si come ho osscr- 
«ito il più delle uolte quelle nubi dt lume cke 
sor^eAno dall' inceadio sfmoueano per Unoa drit- 
ta uerso detta montagna , come si hauessero tai 
hiogbi conrispoildeutiB et parentela alcuna fra 
loro , la notte bi sou ueduti molti fuogbi a mo- 
do di trauì et di colonne uscire dal medesmo 
incendio , et alcuni a taodi di laflnpi et di fol- 
gori, in questo caso si son da considerare mol- 
te cose li terremoti , l' incendio , il desiccare del 
mare y Tanta copia di pesci , et d' ucelli morti, 
H fonti DounmcDte nati , la pioggia della cenere 
Mn acqua, et senza acqua, Innumerabili arbori 
jper tutto quel paese inaino alla grotta dt Lii- 
ciillo Bueltì dalle proprie ràdici prostrali itt ter- 
ta coperti di tenere eh' era uhm pielà a uedcrti , 
Et perche tutti questi effetti nusoono dalla mc- 
desma cagione , Donde tiascono lì terremoti per 
^esto uediamo f>Hmi come sì fanno lì terremo- 
ii et facilmente da questo si saperà la cagione 
'd'ognuna delle cose sotvadette.. ^ La cagione de 
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terremdtì alcuni !imno detfo essere K fuoctt , 
altri r acqua , et nllrì cAsa stessa terra. Alcuni 
altri hanno ìstimato il ueDto et exhalation uea- 
tosa^ la quale si cbiama ancbora spirito o uero 
fiato , Altri dicono motte cose delle sopradetté , 
et altri tutte insieme concorrere olla generatione 
de terreuioti , Alcuni altri hanno' detto Decessa- 
fiamente alcuna delle dette cose essere cagìoite 
de ciò , ma quale sia de qaelle, essere a noi 
incognito , Aristotele uero nuncio et Interprete 
della Natura, dice tre essere state )' openioHÌ 
degl" antichi Pliilosopbi de i terremoti , circa le 
jor cagioni , forai dispregiando quelle de gli- al- 
tri t come meno ragioncuoli o uero perchè sono 
!e medesnie con quelle di questi tre in sostantla 
benché in parole siano di0erenti , £t già T^a- 
lete milesìv urto detli sette sauii di Grecia pose 
r acqua essere cagione del terremoto come bn- 
chora principio et seminario di tutte le cose. Il 
che anche afferma Democrito Abderìta del quale 
fa mentioiic Aristotele benché ponga T acqua cs* 
sere cagione de terremoti in altro modo , perche 
Tbalete diceua che tutta la terra era sostenuta 
da r acqua , et che nuotando sopra -dì <^ella 
fluttua. Et per questo auiene che al gran mOtp 
de r acque si moue anche la teVra . Onde nasc» 
che uedemo che ne gran terrertWi sogliono |9or- 
cere noue fonti come si uede qihd- htmi «om*» le 
bande d'un piccìol legno ', 'aJ'bt>za ceminbnao 
l'onde scorrere,; Ma questa openìnne- facìlnlente 
esser f;ilsa si dimostra , Concio da cosa Ae se- 
quitaria che quando si mau*' Ik 'Una l 
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Hdta'et sMiprt. Et sana asJai più degno dime- 
. rsijBglia star f«ma , et riposata , che moueni : 
buieado quello che la sostiene così mobile De- 
mocrito credeo farsi d' un'. altro modo perchè di- 
céu* It terra «Esere piena celle sue cuncauita , 
et caueroc dì, .molta acqua , della quale parte si 
genera {>er condeasatione da l' aria ne luoghi 
wedettì , et porte penetra ppr le . cadenti pioggie. 
£t che nelle uiscere della terra si rìlroui molta 
eo^Uft t già si iiede apertamente , per li tanti fiu- 
mi che sorgono di quella , così di scura come 
por le parti sotterranee. Del che n' è niaiiileslo 
Mgao Aipheo fiume ^ il quale scorrendo per 1' A- 
ebaia si sommerge , si che più non si uede , et 
correndo per luoghi sotterranei , et nascosti aa- 
chora sotto il tetto del mare, uà in sino a Si- 
alia f et sorgendo un'altra uo!ta..soura la tetra, 
fa quello bellissimo ' fonte in Siracusa chiamato 
Arethusa , siotilipente se uede il fiume Tigri de- 
sicarsi nel mezzo del camino et il uilo . EX in 
queste modo T'acquo che si trovano ne le parti 
interiori della teri:a alcuna iiolta fanno Ìmpeto in 
quella onde à moue . £t per questo Homero il 
.quale , come dice Gcerone, è stato fonte et ori- 
- ^ne dì folte le diuine ìouentionif et 1' Occeano 
jdj tutte le discipline, et sotto il uelame-de poe- 
-tid figmt^nli ha dimostrato la uerità alli sauii, 
-xhianut rfettilow) ^nnosigeo et Enosichlhon , che 
in GrecD: s* interpreta comotore et concitatore de 
.la terra. Et questo ,moto da 1' acqua DeiQOcrito 
-s" imagiua farti in duo. modi , 1' uno e che soura- 
^l^lW^o J^SWl^^i^.P?'' '^ P'^gÙ! , ne ì uentri 
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et coDcaiùtftdi della terra non ecsenda capad di 
maggior i]uaDdta di quella ^ che contengono : 
faono ìmpeto , et moueno le parti uicitte solide, 
r altro è che cadendo V acqua . da le parti con- 
caue piene , all' altre uacue , pure mouendosi con 
impeto, quelle commoue. Aristotele non rìprpua. 
altrim^te questa opesione , perchè nel rìproiUTe 
l'altre openio'nì necessaiianeate anche sì riproua 
questa perchè meno si pub. dar cagione di molti 
elietti et accidenti che si ueggooo ne i terremiv 
tì, per questa. , com' è a dire perchè si fanno pia 
presto nel' Autunno et prìmauera che in altri tfm» 
.pi. Et perchè nei luoghi uicini al mare et ca- 
uernosi che in altri. Et perchè in Egitto , come 
molti dicono , non sogliono farsi terremo^, AU 
tjri uolsero eh' el terremoto si facesse dal fuoco 
.Lenche questo è pur in diuersi modi . Impero- 
cbè Anaxagora'Clazomenio , secondo dice Ari- 
stotele , pensaua che ritrouandosi molto 6ioco 
no le iiisc«re de la terra , perchè di sua natura 
è atto a mouersi soiU'a , et ad alto , mouendosi 
dalle parli della terra inferìorì le quali sodo ca- 
uernose et spougÌQse alla parte soperìote nella 
jquale noi lialiitiamo eh' « soda «t compatta per 
r acqua che in lei pioue , onde si Ca continoua 
«t adberentc, non trouaodo libero exito, fa con- 
Ita di quella impeto , et in questo modo è com- 
mossa la terra dal fuoco * et medesimapiente d 
de' ctcdere t:lic coucili l'aria che iui condensata 
ÌDspissata et ingrossata ritroua , come uedemo che 
spezza le nubi et fa li tuoni et fulqìei. Questa 
optinione , Aristotele dice esser falsa ; su cbe 
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•on là -ettmieiiga sputare centra lei : perche h 
VuMo sciocca , et aìmplicenteDte delta, et seax* 
•troppv consideratione , perche s' ima^uaua la tei^ 
T> essere (K figura pian» , et non Bpherica , JI 
^hie k mairifestamente falso perche sequitaria che 
4' orìzoiTte saria uno medesmo eppresso tutte le 
partì habitabiti della terra , Et si persnadcua che 
Velia terra uì sia sotto et soura , Et da questo 
■sequitaria che le cose graui non d' ogni parte s«- 
Tebbeno mosse al lei ne le cose leggiere da lef, 
'Et -piìi, secondo questa' mgioue non appare , per» 
che li terremoti si fanno pia presto in un tea»- 
pO che in un' altro , et in un luogo più che io 
altro , Et la medesma openione contiene in ss 
contrarietà , perche s' imag^na che la terra stia 
ne r aria sospesa , secondo quello che dice. Fon- 
dertbus lii>rata suis , et non si fuoua per la sua 
erandezxa, et per sssere di figura piana, Et dal- 
Taltra banda dice mouerst da fimpetodel fuoco, et 
ÌQ questo modo confessa muouersi et non muouersi. 
Il che implica contradittione , Altri dissero la ca- 
cone del terremoto essere nel fuoco, ma d' un' al- 
tro modo , per<^e pensomo che in piti parU et 
grotte della terra stia nascosto fuoco , il quale 
continouameote arde et consuma le partì uicine , 
le quali confeumate necessaiiamente bisogna che 
caschino et cascando la teira si commoue , come 
qu.' si ahruscìa alcuna casa , abrusciandosi , et 
cascando li traui che sostengono Ìl tetto ,' casca 
anchorail tetto, Et in questo modo suole aue^ 
Dire ne' li gran terrimoti farsi uoraginif et. aper- 
ture grandi nella terra. Goatra la quale opeaiobe 
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non bisogna cqu aire altro » ch« q«dl» tUm k 
stato ditto centra la sopradetta ^ Altri' dìfi*aA 
pure farà , dal fuoco:, ma d' un' altro mode , per* 
che s' imagÌBauaBOi c\e in mohe cancatiitati del- 
la terra fossero scatvtrìgini et fonti dì looco il 
^uale continouamcQte oolle , et bollend* gutcìta 
Aiolti uapori ^ le ^ual? uolendo poi uscire « non 
trcuando lìhero rxito , commoueDo la terra. , £l 
quanto ritrouaao maggior resistentia tanto snag> 
gior impeto fanno , et difibndpno Uitto quello che 
si gli oppone,, come uedemo in uno ^a «al" 
daia che i>olle « n ui si gitta un poco de argen- 
to uiuo , il quale è di natura rontrarìo al fiioco; 
ogni cosa salta fuora dal caldaio, Acuxiraene mi- 
lesio , heUte openione , che e| terremoto si cau- 
sassi da la medesma ^ istessa terra. Impero che 
s' imaginaua che. le partì interiori della. terr« al- 
cuna uolta per souerchia siccità si speizaesero , 
et similmente da 1' humidità rìlassaadosi eadessef 
ro , le quali cadendo soura 1' altre parti de la 
terra quella Commouessero -et facessero come -una 
palla che cadendo d' alto soura uno luogo duro 
s' inalza , Questo parere Aristotele dice essere 
falso perche da questo sequitaria che ne i terre' 
moti la t«Ta s' abissasse et si generassero molte 
uoragini et aperture , et contìoouataente andas- 
sero mancanao li terremoti , et finalmente man- 
cassero in tutto , mancando U cagione die li fa, 
perche cadendo Le parti che doueano cadere , et 
rassettandosi soura 1' altre , non possono pìik ca- 
dere , A molti altri huomini di grande autorità h 
piaciuto r exhalatione ventosa o diciamo spirto. 
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« nento essere cagione de' terremoti , come pi»- 
eque anchora al grande Aristotele , et al suo dol- 
cìssiiBO discepolo 'J^lieophrasto , et inanzi a loro 
ad Archelao diligenissimo scrìttM-e d' Aptiquità . 
Il qoale poosb cU' el terremoto si facesse da la 
lotta , et 'pugDR che ai fa da ì uentì > nelle ui- 
scera dela terra , i quali cercando exìto et liber- 
tà sono impediti da essa terra , doue si trouano 
rinchiusi , onde Ver^ilio simile a ^esto dice , 
circum claustra fremunt. £ '1 segno di ciò h cb' ai 
più delle uolte , al terremoto suole pre<:edere 
tranquillità neir aria , perche la forza et uioleD- 
tia che suole concitare , et commouere li uenti 
e detenuta nelle parti inferiori delta terra. ^ Stra- 
tone Peripatetico dice eh' et terremoto si fa 
dalla mutua successione del caldo et del fred- 
do, come da causai antecedente, parlando come 
medico , come si uede nd tempo del' iauerno : 
nel qualeil freddo alberga soura Ja terra, et le 
parti inferiori all' bora diueotano calde, come, si 
uede ancho ne i poxzi. Quando adunque si fan- 
no queste uicende et succesnoni del caldo et del 
freddo , si suscitano , et eleuano molti fiati et 
ueuti li ijuali mouendosi ndle cpocauitadi della 
terra, sono causa congioota de terremoti. § Al- 
tri hanno detto la terra esser mossa dallo spi- 
rito , óoh ueuto , d' un' altro modo . Perche 
s' immagtnauano , cbe sicome il corpo nostro h 
irrigato et bagnato dal sangue , et da gli spirti: 
che pur sono la più sotti! -parte del sangue. Et 
dìseorreno tutti duo questi humori nel corpo per 
diuerse strada , at uie. Impetoche il saague dl- 
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scorre per le uene , che sono iìe pì& patenti e^ 
larghe , et menO solide , et gli spiriti uaniio per 
r arterie , che sono strade piti strette' et dure « 
anzi doppie. Così ancbont pe^ la ferra discorra 
r acqua ^ che se assomiglia al Sangue per uie 
più late. Et li spiriti , cioè le exh'iilatioQt ueo- 
tose y per strade pia solide et strette.. Et queste 
due cose alcuna uolta t' una uà all' incontro al- 
l' altra et alcuna uolta Correno insieme ,. secon- 
do il medesmo ordine . Et si come nel corpo 
nostro qu. sta sano « et nella retta ualetudine le 
uene et V arterie hartno la loro quiete , et im- 
perturbata mobilità , et serbano un certo modo, 
et misura. Et quando s' inrerma , et incorre Ael- 
l'aduersa ualetudine > subito si uede che le ar- 
terie si moneno senza ordine , et turbatamente : 
et si fanno li spessì anhelìti , et frequenti sospi- 
ri : Cosi' aAche n^ltEV terra, ijuando te exhal'utio- 
ni non hanno la' debita loro euentatione , impe- 
dite perche' sono idspissate et grosse , et le stra- 
de Sino jH'ecluse , moltiplicando^ et riuolgendo- 
si r una soura 1' alt/a commouèno la terra. 

^. Altri pensarono farsi d' un altro modo per- 
che dicono che essendo la terra perforata in mol- 
ti luoghi , ne solamente faa quelli aditi 'et mea- 
ti che rìceuetle nd princìpio di sua generationc, 
come suoi spiraceli : ma molti le sono sopra- 
gionti da nuouì accidenti ^ come dall' acque, et 
da torrenti , che discorrendo cauano , et altri 
modi. Entrando dufìqoe' per quelli splraménti , 
et spacij V exhalatìoni et poi essendole uietato U 
ritornare indietro : dall' aere et dal mare : con* 

»4 
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stretti dair oode entra pò. dentro nelle oiscere 
della teira , et non possendo mouersi per linea 
dritta f secondo la sua naturale ìnclinatione : si 
moue ad atto , et cosi rìuerbera « et percute la 
, terra che la preme , iodi non possendo tollerare , 
che le sia fatta uiolentia , s' infuria et diaenta 
jfuribonda , come ad similitudine di questo disse 
Vergilio. Fontem ipdignatus Araxes , i;t in que- 
sta manera moue con grande impeto la tetra. 

^. Ad confirmatione della quale cosa adduco- 
no r ìsperìentia perche si uede che fatto il ter- 
remoto r exhalatione spezia et apre la terra in 
qualche luogo : quando k grande , et indi suole 
mouersi et fiatare , per molti giorni uento uè- 
liementissimo , a guisa di coloro che per lungo 
spacio'di tempo son stati in strettissimi legami > 
et violenti carceri detenuti , Me altro intendono 
li sauij Poeti per li carceri de' uenti , eccetto le 
canerne et grotte della terra dalle quali non pon- 
ilo lìberamente uscire , perche loro sono conti- 
nouamentc in fuga come male fattori , £t .iìnal- 
mente con la Ita-o ìnuitta potenti» rompono la 
terra , et se stesa liberano , non essendo. cosa 
che possa , Lutaittes uentos tempestatesq3 sono- 
ras y Imperio regere . ^ Altri hanno detto non 
d' una sola cosa delle sopradette cagioni nascere li 
terremoti , ma da molte concorrenti insieme « co- 
me fu Democrito , secondo referisce Seneca , il 
quale n«n solamente pose dall' atqua bauere orì- 
gine lì terremoti y come h stato detto ., ma al- 
cuna uolta anchora dal uento , et alcuna uolta 
dall' uno et dall' altro insieme. L' Epicuro ìs^ma 
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non sotamenlé tutte le sopradette còse potere ts^ ' 
sere cagioni de' terremoti , nia alcune ìritre pi^, ' 
Impero che alcuna uolt« la fonsa et potenza del. 
caldo , nella cihalatione , si conuerte in fuoco 
et fatta' simile al* fulmine si'mOue con grandis-' 
limo impeto , con gran strage , et ruìna delle* 
còse che si le oppongono ^ et le ostano , et in' 
^eito modo moue la terra y et la spezza , Al- 
cuna uolia il uehto , et spìrito soprade(to ^ nio- 
ueado Tacque polustrì , che giaceno oòu. tanto' 
impeto , le spoge et getta , che fa tremare la 
terra , et dì molti altn modi , ii quali per non 
fastidirla lì lasso. Contea te quali openiopi noa 
uogiio altrimente disputare , perche saria tropp- 
lufigo , Et uerainehte tutti questi haa detto moto 
te cose ùere , et molte false > et son mancati in 
alcune cose , perche uon dannt^ cagione di tutti 
gii accìi^nfi , che si ueggono accascare ne i ter- 
remoti , Kt dalla opemone d' Aristotele uero 
Preneipé'di tutti i Phìiosopbi manifestamente si 
Tedrà. Quale et in che k 'uera et (piale et in che 
i falsa ciasehiuna delle sopradette. Et sarà come 
il Sole fra 1' altre stelle : che tutte riceuono il 
lume ^ et si ueggono per esso. Et pei- la medes- 
ma openione appariranno apertissimameute le ca- 
gioni de tutti gli altri efiètti particolari : che soq 
congiooti cot terremoto. ^ Veggiam* dunque qua- 
le sia la cagiono principale de terremoti secondo 
Aristotele. ^ Parue a questo gran Ppilosopho 
che '1 ueato , ouero ezhalalione uentosa , la qua- 
le , come ho detto , si cliiania spirto et fiato a»- 
chora rìtrouandosi nelle cauprn osi ta della terra, 
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pìacipsfaatote moua quella . Et per intend«e 
più chiavuiente la sua ppenioDc,, dice che dalla 
tihm per iiert& ^vl caldo del Sol» , et dell' al- 
'tre ìtelle, si suscitaiio , et eleu.ano due specie di 
fumo: o (Jidamo etiapdratìone : <tome ^- uede la 
Slatina per Iv caldo del Sole eleuarsi tanti ua- 
poH dalla ferra , i'tina specie dì Euaporatione è 
di Natura [Ht>priameDte arida et secca , et per 
proprìà uoce si chiama esliolatione, le altra sor- 
ge dalla terra bagnata dalle pioggìe et altre ac~ 
^ue et humiditadt che in lei sodo « et a di .114- 
tura bumida et propriamente si dice oapore , i» 
quale humida eu^poratioaQ salita et eteuata ìd- 
nno alla seconda regione .dell' aria , la. quale iè 
freddissima, del freddo, di . tpielU , sj coodepsa, 
et ìflOTOBsata sì £onuei-te in nube , et può far»i 

f>ÌQgg>a,, grandine , neue « et altre cose situili , 
a euaporvtione sécca , eleuandosi , se salendo 
passa i» seconda Regione , . et arrìua insiuo ;tUa 
tersa , d« .cagioqe die comete, alli> traui di Tuo- 
co, alle Stelle cadenti , capre saltanti, et all'at- 
trè cose simili , ma se la niedE-sma a trou^ den- 
tro il corpo della .nube , causa tuooi , . lampi « et 
fulmini ,. ma s' è discacciata, dalla detta seconda 
regione , per tiia del suo contrario , descende a 
bascio , mouendo 1' aria , è cagione de' uentì , 
la medesma ^ìtrouandosi nelle uiscere della ter- 
^a , non troilando libero ' et spedito ezito : fa 
uiolenza aUa terra , et la commoue. 

% La exholatione adunque eh' è euaporatione 
secca : U quale .sorge dalle parti aride della ter- 
ra : si comt litrouaodosi nei uentre della nt^be. 
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tugOBido diilt' UDa banda et dair'altra, il suo eoa- 
trarìo ^efi^sfndo la Diibe di natura humida et 
Ij-edda et ella calda et secca correndo uelocitHinar 
loeste s' accende, et da questo'«Ì fanno i folgo- 
ri , o uero<di('ìanio lampi : Id medésma anchorjl 
percuotendo et bollendo i lalld' esM nube >coti> 
sae^ tuoni, tua xe rompendo i ohìoatri delta 
medesma luilie discende a basso : fa i fuhnìni , 
Tmperoche quando ò ninerB la violenza del fuo- 
co et essa rxlialatione aecessa non ^ tale' che' 
faccia troppo forza fanno i latn{n : ma quando h 
maggiore spezzando la nubC', al- discendendo a 
basso è causa de tuoni , et de 4 fultnini . CoÀ 
«nqbort la medesma rxhalatioiie' ritrouandosi nel- 
le cauerae della terra: coodta terremoti facendo 
uiolenza per uscire. Et questo sinede Bianìfcsia- 
neflte nel .corpo nostro ^ nel miale dal caldo.na- 
tiuvie debole si suscitano -mwte'uendosìta -, lo 
quali mouradost per le TÌKere -et iàtwìora sonò 
cagione di molto raglio , etJfuoHiito net ita«de!!- 
ino corpo , et Kpectalmeqte- qliMdo iiì- i dCAtm 
alcuna resi^tcnva , 'Ct slretef.tà Ai m^ati > cosi 
medesimamente mouendost' l'eibulÉtìom ventose' 
per le uic et. luoglii.della terf»'più'9lreHt , come 
sono r arterie nel corpo- nostro :";per le quali 
scorrcno gli spiriti ìli mouen* con fanto ìMpeto 
aggiungendosi una «xhal«lìoiie sourar 1' altra , co> 
□iB si aiedo nelle grandissimfe tompeela delmarft 
riudgersi tv rccì|)i*oehe Mde 4'- una con 1' altra in 
tal guisa che gitta tutto le cOse-cftc-le uetogono 
air incontro. Et con la su» itehe mentissi ma ce- 
lerità correndo ìofiammatai T ÌKCeaera. Et' c^e sia 
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U exhilaUone -potisàma cagioue de terremoti « 
ti dimostra perche uon si generano fuo^he ne 
tempi f^he più si «iscìtano le exhalationi , cona'è 
nd tempo dell' auUinoo et della prima uera « 
quando il caldo del sole non h treppo grande 
ne il freddo i molto intenso-, percoe se fusse 
troppo grande com'è net tempo della state il So- 
le consumerebbe 1' exbalatìooì , come per ispirien- 
sa si uedc, che s« iu uno gran fuoco si gittas— 
se un pìcciol legno , senxa far ponto di fumo si 
abbnisanebbe. £t similmente s' el freddo fusse 
intenso, com'è nel tempo del uerno , il caldo 
del Sede non pub disperso per l'aria fredda su- 
scitare, et eleuare molta «balatione. £t per que- . 
sto in tai tem^ extremi non sonno spesse T<4te- 
terremoti , sakwche in qualche lut^o tepido. Ma 
nel tempo d^li eqiiinotij che 'l caldo del Sole è 
mediocre , et il freddo non è intenso , geneara* 
molte exholationi, et non le consuma et indi si 
ianno i terremoti. Hacbe'l uento et eìxlioUtio- 
ne uentosa sia cagione potissima et 'principale lo 
dimostra Arislotete perchè dice che frb tutti ì 
corm . il uento è Hencmendissimo , et peaetreuo- 
lìsaimo perche è uelooe et impetuoso, et corpo 
sottile atto a penetrare , et non può «ssere cagio- 
ne più atta a mouere et spingere cb' essaeibolft' 
tiane uentosa o uo^amo dire spirito , ne, si ue- 
de nella natura delle cose inferiori che ùa piìi 
possente et acwrìmo corpo cbe '1 ùento senza il 
quale manco il fuoco è uebemente , ne altronde 
ha maggior forza che da luo , imperocbe esso è 
quello cu 1' ecdta , et lo fa fiamma. -Et 1' acque 
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ti^iiendoseU il uento dineotoiio pgre et scAm' 
tnoto. Et uedemo ch^^ di tanta forza die pu6 
ergere noui monti , et porre ìd mezzo del mare 
noue Isole. Lo -spirto «dunque o diciamo eilia- 
tione uentosa è.<xmie-uQ gran Prìncipe et Capi- 
tano , «t il tiioco coma auo obedientissimo sold»^ 
lo , et presso ad eseguire quanto gli comanda se- 
condo qut^l uerso . SpiritHS est prioceps' magno ' 
hoc duce militatJgnis. Et cosi è da dire dì tut* 
te r altre cagioni che cooc«rreiio a fare il ter- 
remoto : che sono come motorì moti , et che *t 
uento na primo motore in questo ordii» . ^ Si 
dimostra anche come si faccia il terremoto da lo. 
spinto : per quello che « uede , nel tremore et 
nel polso : o diciamo patfMtatìoae che si fanno 
ne t ;C«rpi nostri ,: le quali passioni si causino in 
noi pure dallo spirto , et exhalalione : la quale 
entrando -per li pori o rìtrouandosì nelle parti 
interne del nostro corpo : per leqoalì scorrèap- 
do f et non trovando exito et libevo il camino ; 
ma impedito d' alcuna cagione , cou' è a dir?, 
perche è contratto et ritirato indietro o fatto per 
Ja uecchiezaa languido : o per altra infirmila de- 
bole o dfl souercbio freddo Jbtto {Hgro al mo- 
uersi : causa un moto tremulo et cerio salto. Ma 
qnando scorre libei^ senza cascini fatta ingiuria 
o uioientia alcuna : non causa tremore o satta 
ueruno , questo medesimo auiene nel terremoto 
dal uento et exhalalione. ^ Che. sia di grati' for-- 
za esso uento lo dimostra ancho Aristotele^ pev 
quello che si uede né corpi nostri nello- spasimo^ 
eh' è contrattione dì nerui ad una Landa- ^ et net. 
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ìHufaé di* h pure. esteatisBe di uertn per ogni 
uecKT : le quali pMsioni si fanoapure dalla uéti- 
fMttà |;ros» eh' estende t Et sì usde in colora 
che patisesao tali accidenti cba con molta forra 
dkt à faccia a' diriuargU-ot inehÌDarglì al con- 
trario lato beocbc ai^no mold efe roliusti , clii 
ciò' Care tentano tuba ^i menO' non potino domi- 
nare al coatrarip moto d' essi infenol . Ma chi 
SÌA il u«ito che faccia i( terreoaoto : si conferma 
da molti euidentissimi lagni : per che il uero 
dOBSOQt'Col uero tt ogni baoda. Coocio sia cosa 
ohe il kenemato in alcuni luo^i non s'h uedii- 
tb. uaacare-: se priiaala terra in qualche parte 
non sia aperta': oaile sta uscito uà uento gran- 
dissima cooie si uìdde in- Hereclea città d\ Pon- 
to , et in una delie Isol^ Vutcane , 'eh' h tra 
Sicilia et Lipari ohiamata daf^ì Àtitichi Therasia: 
et dopb perchei. fu. sacrata a> Vulcano s' è noma- 
ta Hiera : che io greco uupt dire saira- : credo 
che sia quella c'-lioggìdi si chìaMa Vutoanio. Nel- 
la quale dopo molti terremoti si uidde confiare 
in Una parte ta terra et a gaisA dii monte con 
gran strepito inalzarsT , et noalmentcr Compendo- 
si OBcirne imperuoslssimo uento i il quale gran 
oopia di fauilie et dì fiunme dì fuoco iasieme 
ooQ cenere , ài modo eleuò : che tutta la città 
di IJpert di caaere empieo : et le riue dì Cala- 
bria et d*' alcune città d' Italia ricoperse . Ghel 
uMito rinchiuse nelle uiscere ddla terra scorra 
per quelle , li uede anche par quello ^ che ap- 
, pire neUe predette Isole : imperoche douendo spi- 
nre il uento che si chiama austro ? certo suono 
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uéutosi fiati , et' il it»re A uette rifratsi. ^ L'aF- 
tra segno « cbe ^did che si slHriano ì teìreola- 
li maltotini il Sole suole appà^r* caiÌghioso>et 
oscuro seoza cbe nube «IcUof f* adombri. Et qué- 
sto «uiene perche penetrando U ueAto nelle in- 
terne partì della terra : V aere resta senza uentd, 
il qude agitandolo suote- farh) sereno'. Et pern- 
ii Sole ueggendosi ynr mezso delf aere oscuro 
senza ostacolo di nube appare cdieinoso. ^ Ve^ 
desi akichora iil tai tempi f aere jm. ttanqmUo, 
et sr sente essere pfvr fredvto'del' solito, et l'uno 
et r altro effetto auiene àtà rinchiudersi del uen- 
to nelle uiscere della terra , perchè ptfrfendu^i 
col uenip r exhalutione y eh' h di natura calda , 
1' aere dìuiene anchora freddo. ^ Di c[aefto me- 
desimo n' è segno , che doutondosi fctre il terrea 
moto j si uede nell' aere essenéo egU sereno una 
{ticcioU- nube lunga et distesa: Et per la simBe 
cacone sogliono i terremcrtl- sentirsi net: tempo 
de4r edipst della Luna, tx ^tiesto btfsti' quanto 
^la decfaiarétiooe delle cagioni de terremoti. 

y Discorriamo bora' d'' ncuAi accidenti cbe so- 
gliono atieaire itt^eme co i téireihoti , et d' aU 
cune sue specie ^ et codie'si> cbiaikaiio. Et ap- 

Jti«s8o accoOHMet-enò le predette cagioni agli e£- 
ètti che si sono ueduti la questo incendio . 

^ Quando si sente alcuno forte' terremoto non 
cessa subito , ma suolfe udirsi insino ai quaranta. 
^orBÌ, et in quel tempo noa cessando insìno »d. 
UDO «t ditt anni suote pnlungarsi . Et Auerroc 
die* dk' Ìk Cordtlba nut patria sr senti insino a 
a& 
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tre anni. Et dura con liugo tempo » percke si 
fa da gran cagìoo^ , ^ 1' «xlialatioDe che li cau- 
sa è molta , et noa cosi tosto si può rìsolu«« 
et consumare, et lì ; luoghi per li quali scorre 
sono si anglisti che difficilmente ne può uscir 
lucra. £ perciò finche non. si consumeno tutte 
le reliquie di detta exbclatione : - o uero non 
escono di (juiilche opertura o d' altri stretti calli 
della tfirra i terremoti non cessano. ^ Suole ao- 
chora aueoire che quando si fanno ì teiremoti si 
sentano prilla certi suoni sotto la terra. Et alle 
liolte si sentono suoni senxa che seqinoo terre- 
i^oti. Et la cagioni di questo il uento , et l'aere 
che si mone nelle coucauiladi di essa terrà , per- 
che si come r aere percosso in diuerse farme ò 
cagiona di nari suoni , cosi l' iatesso aere mosso, 
cU' altro non ò eh* uento , p»cutendo altra co> 
sa è cagione di suoni dìuersi , concio cosa sia 
che p^rcutendo anche egli è precossq . Et iL 
suonq oercede il malo perche ha li parti più sot- 
tili et è più penetratìlio . Et quando s' odono i 
suoni senza ì terremoti eseguo che l'eshalatioac 
non ha tanta forza che possa mouere la terra 
per essere di sostanza sottile atta uie pia al pe-r 
netrare che al mouere. Et seoonda le diuerse si-r 
, gure et forme delle roncauita che ritroua nella 
terra cosi manda fuora suoni diuersì. Et dicono 
coloro che dinuolgano ,i prodìmj che la terra 
piugge a c^odo.di bue. Et ciò si uede ( come 
dice Anstoteh ) nel libro de suoi ppoblemì ne 
ì luoghi doue sono palladi lucine a fiumi si ue-r 
4e «ncbe acfasc^re che faccei^dosji i 'tecren^oli 
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nascobo noui fonti , et sorgono molte acque in 
luoghi douè mai doq furoao . Et la cagione 6 
perche 1' exhaUtione uentosa rompendo col suo 
impeto la parte superiore et crusta prisaa * della \ 
terra rìtrouandosi alcuno corso d' acqua , tra la 
prima et seceada crusta d' essa terra detta acqua 
esce et scaturisce fuora . O uero ritrouandosi 
r exhdlatione sotto il corso dell'acqua spingendo 
et buttando quella col suo impeto rompe ià ter- 
rà , et l acqua sorge . Et alcune uolte è tanta 
la copia dell'acqua che inonda buona parte d'jal- 
cuno paese ; come mi fu riferito essere auenuto 
jn Portogallo nella città dì Lisbona sono già sei 
o sette anni. Ne perche nel temiio de terremoti 
sorgono noue acque et noui fonti deue V huO' 
mo credere che 1' acqua sia cagione de terremott 
( come diceua Democrito ) ma il Uento e cagio- 
ne che r acqua sorga si come i uenti sono 'ca- 
gione dell' onde et non 1' onde de lienti. Et co- 
me ho detto di sopra il Prencipale motore ié 
lei'remoli è V exhalatione uentosa et esso spirto. 
£t all' bora suole inondarsi alcun paese in simi- 
le auenimenlo qn, si moiieno duo uenti contrari 
r uno di terra et 1' altro 'di mare et impetuo~ 
sissimente eombatteno rìsospingeodosi uicende,- 
uolmente et 1' un 1' altro caÈciaiido, et finalmen- 
te dopò lui>ga contesa quel di mare restando uin- 
citore r onde te quali la nemica forza hauea ri* 
l>uttate iu così fatto modo uerso la -terra risospìn- 
ge che non trouando contrasto' st diffonde et 
inonda gran parte di quel terreno che si troua 
inauri: Et in questo modo successe il d'Iuuio o 



t,Goo(^lc 



iìioatjalion^ d' Acfi^ia. Poscio sia cos» 'clie Au- 
stro superLo dopò lunga pugóa , come uìUorioso 
Caualifro , cacciato ii (ii^do et furioso Borea 
Ttella sua ^peloqca d' aqqué salse le riue d' Acliaia 
j'icopeise. Et Borea dalla furia et impeto d'Au- 
stro , Della sotterrapea pri^io^c a forza riochiu- 
fiO , non posseudo uscire come centra la terra 
uotesse il suo sdegno sfocare : di modo la Vìscos- 
RC : che per luogo spacìo et più uolte ne la fece 
tremare. ^ Ma sono molte specie di terremoti : . 
perche alie uolte quel ucnto che si ritrona nelle 
uìscere d' essa terra e grande motto : et si ulou« 
s*;condo la Utitudìoe , et causa uà mouimeoto 
che da latini si chiama tremore , et da Greci 
Xromodis. Alcune uolte ( heoche di rado ) il 
detto ueulo non h cosi gcande , et sì moue se- 
condo la pj^ofondità , di giù in sii « et di sii in 
giù , et. questo dj latini uifn detto polso, et da 
Greci Paimodis, Et QO|i si^le aucaire cosìsouen- 
t« , De l'arsi tanto grande , come il |ninu). Gotf 
ciò sia cosa.chp il caldo del Sole et dell' al trfl 
stelle , il qi^ale suscita te cxUalatìoni , n<sti cos'i 
Bg^cuolmeote peojetra uel profondo della terra , 
cuoic fa fecondo I4 latitudine. £t questa specie 
di turreinoto è più pericolosi che l'^altre na'.i, ino- 
lio y perche con questa suole uscire [^rau copin 
di pietre et dì ceoei;e coniA si ucde nelle hoH'inii 
caldaie..£^t secondo questo ciodn c?ìKi;tido fatto il 
terremoto nelle parti, della città di .Sifiyto , gnu 
spacìo di quel paese si 90.10 merse. Et stniilm^i'.') 
traueane oelluoga che si chiania campn Phlc-^ 
greo , et nel paese di Liguria e' liog^^ì si nisn 
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Itmiei-a di Gcuoua . Àitre uobo V eilislalÌDM 
UA9^M si inoue Becon<Ìo gli «ogolì acuti per uja 
qbli^a et uon p«r ]iaea drìUfi , et da Greci sì' 
c^i«ma Kpicliiit's , Cli« ituol dire colui clte si 
uuiUf ia trauerso. Et questo modo di terreoKriio 
è Httg a gitlare edifici , et «untaergere dttiidi , 
«iome credo essere atiemito nel tempo di Nerone , 
quasdo ia uà* ootte , da si«ii« Icrranoto Xtj . 
ÓltÀ si sooioierseno. £t un' altra specM die d*i 
Gr^ si dica Brastis . £t è quwdo la terra si 
sfitìzz» in molte parti , Un' altra sì Doma Cha's- 
taatias. Et h (|utndo la terra s' apre et si fa ^1' 
«uso liiato et uoi:agiae io lei ne luoghi distor- 
li. Alciiua Udita col terremoto si fanno molte 
tìssure qella terra, et da Greci si è detto Rictis. 
Olie uunl ilirB scissore , ■'Ma quando coutinoim 
(ina ii^odesina scisitira, da Greci sì ckìama Ostis. 
L' al(ra spedo cbe si <iice Siiictts, non è propm- 
inente .teiTcnaotQ perche sema coiamoucre la terra 
è. cji^'due d' uft certb siiouo che pai« che ì» -ter- 
ra luHggia. 

. ^ Kim^ite adesso applicare ti>- sopranne cagi<>> 
ni de t^remoti al (lai'ticolari oQulti che si sonfi 
ueduti in (fueetto ntiotin incendr^. Kt prima dicia- 
mo de terremoli che Pindaro inanni al'deUo incen- 
dio. De i quidì la cagionc-fi stata essa exhaUtìo- 
ne : le qu-ilfi morendosi pt-r le concauilà dflla 
terra, parli fttta rara et aaeesB4 dal ueheflaente 
corso, et pu'Le dilla caldnua dal luògo il Olia- 
la ( come sì lisde m^nì^^at^eale ) h eatdo ; 
ritfaufoj} iu)terìe*suiphiirv« delln quali 'ò pieno 
tutto (j^u^l paese ìn queUe autreadosìì et pigliai},» 
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ilo umpn nuoue forse rìtrouando in quelta ual- 
letta luogo più atto ad erompere prima cbe tro- 
iMSie quello eXito ha concitata et commossa la- 
terr»': onde sono proceduti tanti et si spessi ter^ 
remoti . Et- fiodmente con impeto graodissitiio 
spesKata et aperta la terra : ha gittato e gìtta lut- 
to quello che sì T oppoue . Et finche il detto 
fuoco trsuerà materia alla a nutrirsi durerà que- 
sto ÌDceadìo il quale consuma et incenera tutt* 
quello che gli uieoe all'incontro simile a questo 
si uede soueote et è uedulo più uolte utì mon- 
te Etna , et tra T altre uolte scriue Orosio che 
nell'-anno da che fu edificata Roma, De. xzyij. 
crebbe grandemente tal' incendio in guisa che 
hauendo sparse molte torri di fuoco scorrendo 
largamente per lutto quel paese , oppresse dì tal 
inoiÉlo la città di Catania , et suoi confini , che 
i tetti delle case accese dalle cenere calde , et 
da quelle ag^iiuati caddero tutti , et per conso- 
latione et nmedio di tanto danno , il senato di 
Roma , rilascio a Catananesi uettigali dì dìcce 
anni « Fu anchora Celebre quello incendio , per 
Io pietoso uESpio di quelli duoi nobilissimi Gio- 
U«ni AtuphiuOEno et, Anapìa , ciitadini di Cata- 
nia y quali iwdendo i fiumi del fuoco , che 'Scor- 
renano dal monte Etna sopra la città , portando 
loro uecchi padri sopra' gli hómerì , fuora del 
pericc^ salm et sani condussero, Anri dice Ari- 
stotele nel libro del mondo ad Alessandro ( ben- 
ché io mi do a credere che non sia d' Aristote- 
le ) che per ' diuino miracolo' Ìl fuoco die loro 
!u<^o che passassero co y i cari ptdri senza of- ' 
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jdsa dei quali anchora uagamente àisie Claudia^ 
DO , Quìbus rapìdae nssit reuetesUa flammae » 
Et mirata uagas expulìt AEtna faces. In questo 
ìocendio si sodo da considerare motte cose. Quel- 
lo rumore et strepito graode , il quale si causa 
dalla uebemantia del fuoco et dalla exlialatione 
ueotos» infiammata , et dalla contrarietà delle 
pietre et taluolta acqua che se V oppongono et 
dalla lotta et coutesa grande che fa 1' exalatione 
predetta per uscire dalle niscere della -terra et 
dal seno d^e nubi del fumo, come si tiede,ael< 
la geDeratione de i tuoni et nelle fiamme ardeo^ 
ti le legna bumide et uerdi , le quali fanno stre- 
pito per la contranetà eh' è tra le dette legna et 
t'exhalatioai eh' indi sì moueno et asso fuoco, Di 
modo che io t^le incendio si uede la pugna de 
tutti quattro ài elementi , simile a ; quel che dice 
r ingegooùssimo Poeta Ouidio nel principio del 
libro delle trasformatiom , Frìgida puguabaat 
ealidis humentia siccis Molila . cuju duris ^ sius 
ponderìs babentia pondus. 

^ Si è ,da considerare anchora il gittare delle 
pietre et della cenere , Il che procede dall' impe- 
to è dal furore di)' «Khalatiooi et dtel fuoco , i 
quali essendo rìleiuit^ per lungo tempo nelle ca- 
uerne della terra per uscire di prigione fanno 
ogni uiolenza et cw quella gittano tutte le co&e 
cue si gr oppongono. 

^ La uarietà anche del fumo , la *|uale na- 
ac^ dalla, diuersìta oqde sorge et perche credp 
che iui sia dìuersità de materia ciò» sulpburea , 
4luniiaosa ? et puoilcea <t forsi hitumiDosa^ per- 
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che u GBtne tedèaiD' per gli coppi nostri noff so- 
attente scomno ssngae , et spiriti' nw motte altre 
specie lii humi^ta ^M-fe necessHfie , et- parte A>- 
iiérchie , et aicme che sono- più aride et magre, 
ei altre pii^ lniiDÌd« et grasse , coiue uelln t«std 
il cerebrO' et nell« iwsa la nedolla , ui soqo atK 
chora le saliue, le ki'riine et nelle gìonlure cer- 
ta humidìtàL acciò prts^iuinó pijk t'aciluiente cbì- 
□arsi , cosi Delle parti intcriorr della Urrà &(mio 
Aolli bttmarf: et d alcuni de loro si gpnei'ano 1 
Metalli, et- d' iiéuuoii altri Ite gemme , et d' aU 
eaoi si far il solfo et il hitaiba et altre cose as^ 
sai, et alcuni' de i sojtr^detti' humori- si corroov- 
poiio et sogliono uitiarsi come ne , ì corpi no- 
stri 9Ì ptitreìiiDiKP gli liutnori , et la Natura &ìai~ 
mente teota scacciìat^ mn 1' hdo d&l corpo corno 
1' altro dalle concaiirtà d' «ma' tCvrB , et per qUfr' 
sto in simili inceudij soghono' essere diuerse lUa- 
twie , Et perche ( come si dicfe in wouerbio ) 
ogni legno baue ' il suo fuino per questo si' uede 
il fumo parte negro et pM-te biacco eij parte di 
color beretioo et p^rie ^hUo, fiC sec«ndo eh' et 
fuoco piik , et meno è sbpeiiore et possente alle 
cose cb' arde cesi (lib et meno diuenta negro et' 
bianco il fumo. Dico ancbftr* che' la inWeMfta 
exhalatidne rompendo le uisoere' et' apriiaào ìd 
cauerne d'essa' t^ra ha dato auotio luogo' all'ac- 
que del mare et per questo sì uede ^ esserer 
ritirato et* di cir» n è maiiiflesto segno cb' et' det- 
to ritirarsi ' attenne iaaatìt^ti l incendio erumpes- 
se per ipaeio più di diece bore et' in quel tetd- 
pe uolU ponti clf'^ra no prìm» secchi sa uiddettt 
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TÌ«mi»enì di molta acqua s«coiid* mii haniie ri-* 
ferito liuomini dì Fozzuolo degni di fede. N«u 
negherb cUe parte dell'acqiw dei m»w sìa d«3Ìc- 
cata dall' ardeate ibcendio et C0QU«rtiU ia uapOY 
re et parte discesa uell' arene et le,tto deaicealo 
d' esso mare. Et parte ascbora buttala dall'iuipe- 
to dell' «AiuLatione et dal d«^to iaceiidìù' insieaie 
. coD le pietre et cenere come si è ueduto cbe col 
fumo che cadea cascaua V acqua et la ce»«re . 
Et molti mi Iranno dettoi e' hanno ueduto alcuiiu 
uoUa le fiamme del detto ioceddio ardere Bell.'ac-i 
que . II che benché «a cosa merauigliosa pur è 
possibile naturalmente pereti si come uedremQ 
ritrouarsi alcuni itiochi artifìdali r,h' ardono nelr 
X acque così aachora pub essere uà fuoco simile 
dalla natura prodotto.. Plinio dice ohe in Pba- 
selide il monte chiamato Chimera arde con 6am- 
.me continoue le quali V accendono n^l' acque 
et si smorzano nel fieno. Le fiamme ancbora 
che si ueg^ioDO nel detto incendio sono le ote^ 
desime exhalatieQÌ accese,, et sono chiare et 
oscure piii et meno secondo la materia diuetisa 
io che s'accendono, et secondo . la potentìa del 
fuoco.. Et simile a questo ritratto et seccagina 
del mare s'è veduto altre uoUe sotto Etna doT 
«e scrìue Vergilio essere stato un bello et gran 
porto . Non di meno bora non ui si uede iL 
che n' è manifesto segno d' essere prpqeduto 
dalla sopra detta cagione cÌoi da i terremoti 
che ui sono spessi et dallo incendio et ardore 
dì Etna 1 questo ,niedesmo è auenuto in molti 
altri luoghi cooae $criue Uoiuero né monti. 
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tìrcai , it WBM aneoné nel porto d' AmliraclB 
.. .A" oggi sì chì«iD« r Artt oue il man sì ritirò 
per iprao di diece miglia . Et in Athene nel 
FireO' cinque inizia «t in moki altri luoghi de 
i quali non Kriuo per non euere fastidioso . 

^. Degli ucceUi et pese) cbe' sì sono rìtro- 
,.uati in tanta copia tnorb k facìl cosa^ renderne 
ragione perche dal fumo ardentissimo possono 
«saere istati affocati , et dall' exlialatioiu accesi 
le quali usciuano con tanto impeto et uelocitÀ 
così dalle parti del mare dou' erano i pesci co- 
me di|ll' aria et parti della terra dou erano ^ 
vcelli èhe ^fdtì entrando o ritrDuandosì in quel- 
aria o in quel ' mare inanxi che potessero ricrear^ 
n d' altro -aere o d' altra tfcqna si tnoriuano co< 
ne si dice del' aria che exhalaifa «nticamente 
dal lago Auerne cb' era tanto contraria agli uc- 
celli che non poteuano uolarui sopra che non 
cadessero . Et come si uede enchora d' alcune 
cauerne uidno allago d' Agnano uscire certe ex- 
halatìoni che sulnto entrando alcuno animale iu 

ria aria sì man . Et non h db roarauìgliarsi 
gli uccelli siano così tosto morti et in eraft 
«opia et de gì' altri anìmad pochissimi et d'I) u- 
omini niuno fuor che eolom che ni fiiro la do- 
vewca a uedere il luogo dell' incendio . Et la 
•agione pu& essere perchè gt' uceHi parteeipaho 
jàk delf «rik 1 Et per& sentano 1* alterationi che 
TÌ st fanno pik tòsto che gli dtrì animali . Et 
perche hanno il cerehropìit debole ogni mmima 
alteratione fatta nell* aria hasla- ad alteratali. Et 
pv ^«sla seàtOóo priouc^ Dengmele pio^é 
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■t le tempettà et la varìeU di ùakIhidk htm 
( come sì ucde fjxdaliueDte nel gallo ) il quale 
per la debolexsa del cerebro sente d' bora in bo- 
ra 0|;dì Bunima alterazione. £t pensò e Btomaai 
pigliauaKo gì' auguri] daglucelli , Et A.aasliin»- 
ue predisse il futuro terremoto dal uolare d«- 
^' uo«lli , perche qudli , » « p«r iutitnto di N*- 
ttira., o perche ( come ho detto ).per k debo» 
lexM del cerebro seotono-piìì tosto l' iaflusso de 
deli , et alteratioDe de ff" elementi ^ la quds 

SV huonini non aeatoiio coti agQuolmcate percfa* 
lADDO più forte Natura di -cerebro , . et percb*- 
Boao sempre occupati io altri peoiieri., Et d« 
pesci suiue- Paolo Oroùo nel quinto libro che wbp- 
do Coiuoli EauMo et laido Boreste Etna cswd- 
do prima commossa d' uà gran ttfemore maodò-. 
fuor« gran moltitudine di globi di fuoco et nel 
seguente giorno L' isfda di liptri e 'I mare ilici- 
no boUio et s' infurio tanto die destnisse molti 
scogli et sassi graodi, et distillando la pece del-, 
le naui dentro -delle bollenti acque quelle abru- 
sciò ì '£t li pesci che Buotauano di sopra ti coo> 

3ue-- et molti buonùnì che non poterò fuggb* 
a lungo abrusdandogU le parti uitali la attratcio- 
«e del' aere caldo s' afibGorno,£t- Plinio dice die 
odi' utuko terso ddV olimpiade CXUII. nd séno 
del aiaf* di Toscana anenoe uno simile ineendio, 
et si iiidde una grtin ce{>ii di pesa morti in qud 
snare , et. tutti «^elli che manj^aro di detti pe- 
fid come infetti di quell' exhabtiene uelenosa sub- 
hito morirono , I fonti et 1' acque che sono nate 
wwiUHoente banito per aanifutitUBia cacone in 
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«nedesna exfaalAtione , 1« qualn moncndosì con 
i' nnpcto cfae s' è uedeto bc rotti et «peni mol- 
ti monti et' uie come uene della terra per le^ua- 
4i sale ]''ac«HM. *£« come si uede aoche ne, ì 
-corpi nostri ne i quali mmpMidosi alcuna uena 
«ice fuoM & sangue , et sempre ' we i gran terre- 
. moti-, naSGMie tiuDui- fonti', et alcune uohe no> 
Ile bote et .noui monti come si l^ge essene ac- 
caduto in Gandia douc con un gran teiVemoto 
«lacfjueuna >noua Isola dì gire de; M. O. passi 
con fpnfi caldi , et panno essere V ncque «alde 
iet- fredde dolci et salse et de dhierse «jualitadt 
%iec(i»do i' luoghi onde passano , o perche son 
piviii-idiifuuco et 'H' exhatatione accasa la quale 
-pure scalda 1' acque et il più delle uolte soglio* 
bo nascere foriti d' acqua calda , perche «& i 
it^ran lerreffloti sempre V exhalationi s' accendono, 
■et da iquelle acccEe '1' acque si scaldano , b pep- 
Mhe't luoghi donde passano dette acque son pie- 
ni d'alcuna materia atta ad infiammarle come si 
uede che fa la calcina et molte cose de simile 
natura le quali essendo toccate dell' acqua s' ac- 
■oeudono , et accendendosi le scaldano , Suele an- 
cbarutt terremoto Dascoqdere i fonti antichi per- 
che cascando la terra in alcuna parte si cbiudo- 
tio le solite strade, similmente 'suole auenire che 
«oi terreoioli 1' acque istease eh' erano prima cal- 
ale diventino fredde et le fredde calde et le dol- 
ci salse et le salse dolci perche mutano le uie 
et le strade et «econdo la qualità così si mutaao, 
'£t'al tempo di Seneca secondo che esso rìferi- 
«ce ,- ««eque una Isola cLiamata Theraa eissendo 
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«gli pnevertté , et il fìumtt Penco in ' TesssE^Ittt 
imcipie col terromotOf et similmente itfiUmie La- 
done' tra Ileli et Megalopoli. Molli altri stupen' 
di effetti sono ueduti far^ da terremoti et noit 
solamente nascere noue Isole eODae si scriue di 
Rodo , et di lesto ms itiolte esseme stufe del 
tatto sorodterse come - dice Platone net Tiitìeo 
della Isola cfaiamafa -A* Atlante la quale eftt fio, 
grande di ttitta- 1' Africa et dal' Asia et in un»' 
Dette fondosi continouì terrettioti si sommerse 
tutta '<fi modo che non si uidde pifi .- £t è da 
-papera ctiB tleì terremoti sì fa niutatione in tu4t) 
gK elementi , et perciò alcuni pliitosophi dvlta-' 
mntatione , et pertarbazioDe iiista farsi nell'acque 
, tatino predetto il prossimo foturo terremot» , U 
ende si scrino che Pheiecidc philosopho maestro 
di- Pyt)iagora dall'acqua dei pozzi che uidde tur* 
barsì predisse il lìituro terremoto. Altri dall' anà,- 
eome fece Anassimandro Milesio il quele da una' 
piiiciola et sterile nuuoletta che uide ntU' in'a 
predÌH«. d- L' aeedemoni uà terremoto , et così' 
aiKone tal che «e cadde tutta, la Gìltìk. Altn dal 
foco come feco Calisthene il -quale per un foco 
che uidde nslV aria' predisse il terremoto. Della 
pidG^ghr della cenere può ancbora essere nota Id 
cagione dalle coae sopradett«, perche la mcdesraà 
eihalatiepe accesa n-'' è cagione incinerando' tutto 
quello che se l' oppone \ et con ^ande impetd 
rfùndo la cenere nell' aria et mischiandosi con 
le nubi uaporì et fumi cV indi elfaalano tnsind 
alla seconda regione dopò insieme con 1' acqua { 
che iui si. genera dai uapori sopradettt eUuati di 
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Vtfouo , . o dalle nubi cbe iui già trouxQi geno- 
rite «t co» 4ueUa che iasieue col fumo liuttin 
tu r impeto predetto coma si fi aelU comuns 
pioggia che per la propria grauita deli* ac^a et 
della coDcre y casca ia torra tutto quello e' ha 
buttato in alt*. . Et aLcima uolta si è uisto pio- 
uere ^aere Muua acqua perche ntta ù è misdua- 
^ cqa.,alu' acqua ne di nubi, na che .«a butta- 
ta insième conessa dal Ivoco niiedetmo dell' in- 
ceadio dou' è U mare , et il lago Auerno. Gli 
alberi sueltì et secchi, pure hanno la ntedesma 
«agione perche la Ktpradetta «xhaUtìoBe discor- 
VAÌo per le uiscere della terra ha diseccate let 
abrusciate le loro radici et eoa l' impeto del mo- 
to suelti et parte diuisi dai propri luoigfai «t do-: 
DO per lo proprio peso sono caduti , et «ufiato 
iMsti quanto alla caggione dei predetti effetti . 
Resta finalmente a dimostrare se questo incendia 
«t effetti congiunti, sono predinosi, et portentosi 
at che -predicono . Dì molti è stato et è parer* 
«he Mano, jnodigij et portenti , perche s*n* effetti 
«he rare uolte si ueggooo et perche sono fuor del 
comune uso causano timore, et Fiìnio dice eh* 
mai non si sentirono teer«n^ti nella ciità di Ro- 
ma che non fossero stati p^eBUOci) d'alcuno £»■' 
turo eucnte , et suol* accadei* seeando dicono 
coloro , che 1' hann* osseruato che dopo i f^an 
terreokoti sopraiùeue * pestilenti» , ri molte infir- 
wita , et nel tempo che si sommerse la città defe> 
to Pompei interra di lauoro dow oggi ai dkeia 
torra d«ll' Annuudata > molti s' impaaùrwo et 
pwui aftdauano ^r»sdo , . Ma io sono dicoetni- 
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Ita o^aione et £fio che tutti <[nesti tffétti ef 
laro simili., sodo mtimli et non prodigiosi ne 
portentosi , perche come dice Santo Augostino nel 
libro XX delli dttà di Dio nel cap. Vili. For^ 
tento secoado la sententìa di Vafrone h eSbtto 
centra natura , benché egli riprendendo questo 
dice che non h propriamente contra natura ms 
sopra la natura et nel medesmo luoco dice che 
si chhonano alcuni effetti portentosi percBe ngoi-- 
ficano alcune cose da uenire dopo molto tempo, 
E 't raedesmo santo nel medesmo libro nel Ùb.' 
xij. nel cap. xxji, dice che non si chiamano 
prodigi} quelli effetti che si fanno secondo Io 
usìtato corso della Natura -, ma perche' auengo- 
no di rado « paiono prodigiosi et molti altri af- 
fetti naturali fi quali sono maggiori delll sopra- 
detti non si giudicano prodigiosi , perche sonò 
più frequenti et si ueggono piìt souente come gli ' 
£ctipsì del Sole et dena Luna , et uedere man- 
care di lume quello che d& lume a tutte le co- 
se pure deiuia darci maggior merauiglìa , et gik 
si ueggono molti effetti simiK anzi maggiori di 
questi «ssere dalla Natura prodotti , come % in 
Còmagene in una cittì chiamata Samosatta , 
dou' è uno stagne} che manda fuori c«i:o fango 
il quale toccando alcuna cosà soda , gli iT attac^ 
ca , et segue chi' 1 tocca , benché ftigga et but- 
tandouisi acqua a' accende , et con la terra s' e- 
stìngoe. In Licia sono e monti chiamati Ephe- 
Ctìj i i qu^i toccandoli con la teda aitleno tan- 
to che le pietre et l' barene de i riui abrusdano 
dentro ddi' acque , et Nei campi Salentinì doue . 
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faoggi .9t' phiama terr» d' HotrartD ^injuuferrt 
eh' anticamente ù chiamatu Egoatia presso alla 
citla che lioggi e detta Monopoli e un sasso sar 
crato sopra il quale .ponendoui l^gna subbit» 
iT arceudono , ety in Babilonia è- un campo di 
grandezza d' un quai-to di miglio il ^ale arde 
conti aouamente , et il monte Etna non s' è ue- 
duto accendere tanto , che ! globi- delle fiamme 
hanno eruttato tanta cenó-e cbe e distesa per 
spacio di cento cinquanta miglia come dice Fil- 
mo nel secondo libro ?Èt Cicerone dice nel se- 
condo libro della, natura delli Dei , cbe in que 
tempi passati per la erutlatione.dei fuocbi d'Etna 
le regioni et tuocbi uioioi iaguisa s' oscurarono 
chQ per ispacio di duo ^emi continoui l' un 
huomo V altro non poteua conoscere, et uel mon- 
te Uesuuio e' hoggi si cbiama la montagna di' 
somma non fu quel grande incendio del quale 
scrìu^ Dione , et Plinio nipote ? et in tante uni- 
te et in tanti luocbì che sarebbe troppo lunga 
4 raccontare. Essendo dunque questi efietti puri 
della Natura che non 'significano altro che se 
stessi ^ perche bsuemo da dire che sieno prodi- 
£:ioi>i ? Et ppr chiarire meglio questa mia openio- 
JHe si ha da intendere che sono tre maniere d'ef- 
fetti y alcuni puramente dìuini et alcuui della na- 
tura celeste alcuni della natura inifSEiorB , et ele- 
tnentare gli efietti diuini sono qi che appropria' 
tamente. s' attribuiscono a Dio , et non può fai-> 

Stil altri cbe es$o , com'. è la creatione del mqn~ 
Q et deir anime Altri sì chiamano eOetti «elesti 
110)1 perche Dio non sia cagione di loro ii qual« 
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h fonte et prìucipio uuiversale d' ogw cosa , mp 
perche si 4'aDiio .p^.uirtu di CQDSlcUatìou de 
cieli concedutagli pur da I)io, si coste ^ uh di- 
luuio.d una provincia , et ,uq incendio d' una 
pdi'tu d' una regione , Alcuni 4^ettÌ si fanne 
dalla Natura inferiore et elementare , cioè dagli 
Klemeati che sono sqtlo la lunacome sono piog.- 
gie eccessiue ùentl potabili , «t grandi terremoti 
per gii quali alcuna uolta si. spiana alcuna citta 
1 quali , heiiche s' attribuiscano alla Natui^i in- 
feriore pur non sì fanno senxa.la uotonta dj Dio 
et uertu de corpi celesti , et questi . effetti pro- 
priamente non si dit^ono prodigij per che non 
seguificano altro che se stessi , £ Idio sigi)Of: 
nostro ha prodotte le seconde cagioni che ess«- 
quissero e loro propri} moti come dice il diuibo 
Ai^ust. alcuni .altneSetti anc^ora si pc^sono 
cltiamare diuini noa pcbe senza niezo proce- 
danp (la Dio , ma pche secondo altro ordet^e ~ 
dona Doua forza ^ et accresde il uigore et pote- 
re ai deli et agli elementi che ponap. essere ca- 
gione d' un dìluuio o d' una conflagratione uni- 
uersale , il che per loro ordinario ualore et pro- 
prie forze non potriano fare , et . questi effetti $i 
possono chiamare prodigiosi et miracolosi perche 
non poQDO tarsi naturaTmente anzi soprauantano 
le forze della Natura ordinaria celeste et ele- 
mentare . Goachiudendo dico che questi tevvo^ 
moti questo incendio et altri effetti congiopti 
non sono prodigij perche non sodo superiori aly 
le SoTt della Natura inf^ore , et le cagiona 
ette 1' anno prodotti j già mi cr^ do ch« sieoo dalr 
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le' sopradeHe cose naanìfeste , £t benché dopo 
questi effetti sogliano succedere molti auenimenti 
calamitosi et miseri come auenne io Sicilia, che 
dopo quel gran terremoto ui soprauenne la guer- 
ra sociale , questo auenne per accidente noti per- 
-che necessanameute il terremoto lo traliesse se- 
co , per die *' el terremoto necessariamente pre- 
nunciasse et apportasse questi euehti sempre se- 
guirebbono i medesmi , il die non è uero , ma 
accaaca ciò per che le cagioni cbe fanno 1' une 
et l'altro s'incontrano et 1' una segue T altra 
per auentura, et cosi pare che 1' uno sia segno 
dei!' altro , ma non e diuero , et similmente 
auìene perche gli effetti sono concessi insieme 
come suole dopo alcuni terremoti la peste , et 
CIO si fa per che nel terremoto escooo con te 
«xhalationi molte. cose uelenose et pestilenti che 
stauano pria nascose nelle profondità della ferra 
le quali alterano V aria et da quella infettati gli 
animali si moiono. Ne si troua nella sacra scrit- 
tura che per somiglianti effetti nostro Signore 
habbia mostrato auenimento alcuno di male , et 
quando piouue fuoco sopra le cinque città fu 
per punitione et non per ammonimento , perche 
prima hauea mandato ad hauisarle cbe lasciasse- 
ro i peccati per J' Angelo , et fu fuoco ueramen- 
te miracoloso perche non apparìua cagion natu- 
Tflte onde nascesse , anzi quel paese nella sacra 
scrittura et specialmente nel libro del genesi nel 
Cap. xiij. e rassimìglato al Paradiso , et non 
Ili era materia atta ad accendersi come bitume 
solfo et-Alume et somigliatoti.' Egli è dunqus 
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dalle cose sopradelte maaìfesto clie tali eSetti 
non sono prodigiosi anzi naturalissimi et se pure 
ippottaDo cosa alcuna non h altro che gli effetti 
cùe sono loro congioRti , et benché molti cre- 
dano che gli eOetti che uerranno appresso, 'Sarao^ 
no mali et dannosi , come è pestilenzia , gaeira. 
et carestia perchè dalla seccità dell' ae^e et cal- 
dezza sigenera humor colenco dal quale nasce 
r ica et le discordie , et accendeodosi è cagìons- 
di molte ìnCrmita , et la medesma siccità e ca- 
gioDe dì sterilita , Io spero prenci pai mente nel 
donatore di tutte le grazie,. che Uauendoci coq- 
ceduto k pace tra Prencipi Ghristiani et essen- 
do la sua legge non più di flagslli ma di gra- 
fie , più tosto ne seguiranno effetti- blioni che 
rei et sommi adotto a credere ciò da molte ra- 
gioni , prima che non habbia a seguirne peste , 
perche , benché alcuna uolta ciò sia successa 
per alcuni uapori uelenusi che insieme col tax- 
remoto escono dalla terra^ questo non è sempre 
uero , et è cosa ragioneuole che al presente noa 
ne »ano usciti , perche gli uccelli ed i :pesci 
morti che sono stati mangiati non hanno nòiatai 
persona uerima , et quando pur ne fossero usciti 
alcuni 1' istesso incondio che u' è saut*giunto g-li 
ha consumati » et <£ quelli l' aria sgombrata , et 
già per purificare V aria nel tempo della pesti- 
lentia de^ niuna cosa opramo più che del fuooo 
et già uedemo apertamente che da questo in- 
cendio s' è causata serenità grande nell' ària dì 
-questo paese , JVe meno credo che ne^ccedono 
infirmita , anzi salubrità |>er che a questa sicci-^ 



i,Googlc 



ti et «aldcxsà cLe può bmiere causato lo incen- 
dio neir aria soprauiene In fredezza et humidìt» 
dd Dento che '1 ridurfi a temperie , et sarà più 
tosto cagiou« di sanità che ài egriludiiie cansu- 
mando Ja souerchts hiiraidita rhc h madre d'o- 
gni cprruttioDe Et per ta medcsma ragione dico 
che non suocedera guerra peFclie tu tiumidita et 
freddezza del ueroo non penn«lÌ<TÌ cbe s' au- 
menti'la colera , et già insino adesso in questo 
pM»e et ^ìecìalmeote in Napoli si sta sanisermo 
et iu pace . Que&to raedesmo dico della sterilita 
et carestia , perche , benché triniti potranno di- 
re cbe dalla copia delta cenere eh' h caduta 
A)ura i campi' et gli albori si cflusa apìdrln et 
sterilità , io penso che sarft il contrano , per che 
Ja cenere gittata da queste incendio non è del 
tfitto magre ^ «nù con certa pinguedine et graS' 
aecu il che si conosce pò- la sua uiscosita adhe- 
Ha(e, et più tosto ingraraern et piirghci'a-il terre- 
■O'oon le parti ignde lat aduste che attrìuiente, 
et già setìMido la regola degli agrictiltori ì cam- 
]>j col fuoco :-Sr purificano , come anchora dice 
Vjrgi^ nella Georglca., Omne'pw ìgnem cxco- 
^fcur uitium , esudatq. ihuUlis humor , et il 
medeflmo 4>ce che non dee il sauto agrìcuttere 
uei^ognàrsi EfSoelos cinerfm'imtnandura iactnre 
per agros , et Plinio nel lib. xyii della storia 
naturale dice che ai traspadani pÌAce tanto l'uso 
della cenere che - 1' antepongono al fimo degli 
animali il quale s'è troppo leggiero rahrugidno, 
et Coluroella dice che t' u.to della cenere li^ 
molto giouato. bì campi, et Palladio nel pri. lib. 
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nel ti. xxxìij. dioè che la cenere « co^ttti ^ Et 
i^r^bone nel yi Kb. àeìie su» 6e»gt<xphia cUtn. 
che in un certo anno i Campi de Gatha«si per 
lo incendio di Etna furono ripieni di mo4tM^ et 
ah» cenere del cke J pouen 4:)Ct«dini «lauMro: 
molto mesti temendo «he' da'-cio non ' segunM' 
steriliti)' et carestia , et niente dimeno^ partnifi 
gfErndisBinM ferttlùiiY-'^ fu -«a^iAiie Jtli^AWdi^si'-i 
UH benefìci -a' ({«ei ^dampi ct'lc tiivl' pro^hMaer» 
gran copia di- toiÌFÌ^sVdio"uiw« , -g i Rvoghli'-dut 
ftrro coperti' di quella cbnerd'saHufe 'die «h^iok 
no prDdyrtl'«Qrte ra^he le quali m^assAuotan''! 
to ìÀ bfestvarAia 'die «« viaà Sè igli 'trtfh« stfogii* 
per quattro to cinque gioriiì. nfall'-oratciile i)b pie-"; 
core si mDtono da gra>sseAia ^ et sbgg'ìonge chte^ 
si comf^ U ceaerb che si fa 'ialie l^gna è «MA: 
ad ingrassare et far diuenire iielia ta ritta così 
ancora penfia che la cent^re che ^ fa Rifalla pie^~ 
tre arse habìiia conformità ceffi le ttitt ,' tff 'gitt 
detBo che intorno' fllla * montagtitì ' ttì Sèi**- 
ma dooe -sono tante pietre arse sì fanim 'Ot'' 
limi nini et in buona c«piM y -et "Vt^ Miai fa che 
in Sicilia fu un grande IncgtidSo iti'Mongifaa)IO 
litiche ^coperse di «enere gi-an p*rte di ■ qM*!" 
paese niente dimeno quel!' anno fu ahondom»' 
simo secotirlo che mi hdiitio riferito persone de- 
gne di feJe del ìstesso paese ^ inaUìamo ailun- 
qiie le uostre speranze alla immensa bontà di 
Chrìsto nostro Redentore diriiilmdo noi stessi 
h" suoi santi seruigi , et non temiamo come uilì 
serui di luì che a ha prodotti di niente , et 
riscossi col suo precioso sangue , che dopo tanti 



Do,i,,-,-,ih,.Googlc 



3So 
mali che ba sofferti la Republica Chsistiiaa ha- 
uremo uiUoria contra suoi nrmict et dì cÌo può 
essere segDO lo 'nceodio che s' è ueduto , perche 
il foco significa alleereixa , et come si uede ne 
prosperi successi si fanno fuochi et luminari per 
allegrezza uniuersale il che esso eh' h uero ìDio 
et iiuomo ne conceda per sua misericordia . 
Perdonimi vostra Eccellenza se trouera alcu- 
ne cose in questa lingua .senza eleganza et per 
«ueotuca iiQDroprìameate dette perche sono co- 
se :ddle quai non fu mai scritto in questo idio- 
ma et io come poco studioso et pratico di st* 
mil parlare et' per la hreuìta del tempo non 

rsendoui usare maggior diligenza solamente 
inteso alla sostanza delle cose et a fare 
quelle chiare a tant' altre ualorose signore che 
non intendono il parlar latino , per cagion del* 
le quali et per comandamento di. V. S. Illu- 
strisuma 1 ho scritto in questo uotgare stile , 
ne mi sono curato del suono et ornamento delle 
parole, et poi, per sodisfare à me stesso et 4. 
TJostra Eccellenza la quale non meno intende la 
greca lingua. che V una et T altra italiana , tor- 
nerò a rìueslire T islesse sentenze di lingua B.o> 
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AL. S. MARCANTONIO FALCONE 

MARIO DI LEO. 

\^t)ESTA' nostra figliuola. S. M. Antonio , che , 
stiuiandoU (non bella « et quasi indegna d' hauer 
noi per padre, pensauata tarla monaca , andò né 
giorni passati à molte belle et ualoroae Donne 
dalle ^uali et' per ca«:ion di uoi , che tutto di loro' 
sete ■, et perche ella da se stessa il uale , fu tan- 
to caramente riceuuta , quanto sarebbe impoasi-. 
bile a dirle > et la uezzoza fatta superba dalle 
lode dalle lusingheuoli accoglienze et dal cono* 
scimento dell' esser suo , non bastandole lo es- 
sersi andata trastullando nei grembi di tante ho- 
norate signore « diuenne uaga di farsi uedere da 
tutti , et più spinta dalla bellezza sua , che ri- 
tenuta dalla rigidezza patena , contenta degli 
ornamenti che le donaste in un giorno senza mol- 
ta diligenza ; et di questa dote la quale benché 
da se sia ricchissima , nondimeno potrebbe pare- 
re pouéra a coloro i quali hanno riguardo alf am- 
pie richezze che darle potuto haureste dal teso- 
ro del nostro ingegno , è uscita fuori nella gui- 
sa che bora uedete , ma tanto altiera et balaan- 
zosa tra honorati caualierì , et letterati- huomini , 
quanto hora ne uiene à uot timida , et aergo^ 
gnosa , temendo che la molta licenza sua non 
ìusse cagione di uosti;o dispiacere , ne ui creb- 
be ueauta senza la difesa di tanti giudìciùsi ca- 
ua'Geri i quali con loro lettere scrìssero a uoi 
Ibùanto sarebbe stato disdiceuote che cosi bella 
figlia fosse rinchiusa ne ì chiostri de monasteri > 
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et ìò t' t)90 Ufi bfl (|u«l«be Ueo.;( che pure 
m* hauiso d'hauurpq te*» parte merce di uostra 
cortesìa ) la u> mando et raccomando insioo $. 
RoiBa , BOB babbute a sclùuo la ueiiuta sua eoa 
que&t« aestioMaa , oc le ui «uutrt^ seuero pa- 
4k , Mizt, ìù pFÌegQ. S. M. Aatonio accogUete- 
la «we nostra fìgtia y amatela , «t hoxa che se- 
te ia Kooa sa potete facci«tele quella ueste Ho- 
iiMaa cU* p*oi»elt*ste aUa Siguora Marchesa , 
stAl* Mnttf «t «Qrettate }l ritorno, dì Napoli ti 
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Dopo ddla suddetta lettere ti- vedy- in questa 
ttagioa a fronte , quello stesso disegno inciso in 
legno t e aiolte mal fatto , che ossei^asi purt 
nella lettera del Ponto « a pie del quale in 
maiuscolo si leggei 

SOTTO ILMOÌTTfHOVOStA iLCASTEttOETALTM 
SDinCI Di TBEPERGOLE IL LAGO AUERKO 
STA DIETRO AL PREDETTO MONTE EX 
PARTE DEL MONTICELLO DEL PE- 
RICOLO £ filMASTA SOTTO t& 
FALDE DEL MEDESMO. 
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j^. S, M«K« Antonio Falcono Girolamo Schola 
da Faensa. 

SE^ZA. niun dul)bìo. S. Marco Antonio , «t 
gflermat^meote ', ho creduto sempre mai che la 
natura discretissima gouernatricc delle mondane 



us- 
mia 



della natura tesaurìere si giacque ( Hoggi di se 
questa ultima ba in se |mu di uensìraìle sern- 
lianxa ) iwi so mi^lian temente un altro Aristote- 
le et dun altro'Alessaniiro et secretano, et pre- 
tettore diuenuto sete , auenga che solamente 
quesU fosse Re et questi (iriiicipe sia, et chet 
Home uostro dilìe re n datamente posto ui fosse » 
et perclie luna, et laltra di queste due affettuose 
credenze in me sempre mai tanto dì forza lianno- 
hauute , die per ploriosissinw parto dalta naiiira, 
e per lin nono Aristotele marauigliosamente hou- 
ui contemplato , ipa liora la maestra natura per 
fare manifesto à tutto il moado cioche molti an ■ 
ni a m* chiarissimo lu macstreuol mente per fa- 
re nascere un maggior meraculo per le fulfuree 
uiscere della terra uno dìminor stima ha man- 
dato fuori , diche affettuosamente desidero sguìsa 
dello Homerico Agamennone, che desiaua essergli 
dagli benigni Iddijoconceduto Ditrù di consegnilo. 
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ei dì pruJentìa somigliantissimi di Nestore , io 
altresì non mi rìraagno di sommameate deside- 
rare che la uofitra età altretanti habbia chiarissi- 
mi Pan à Marco antonio falcone di philosophi- 
' ca disciptÌDa , ^t di AUia PVl^c^Bfj^ , Epcrche 
la indiana pìett% np}} soifiTi^mt9 V ^V ^B/r^ anel- 
la a se -tira , ma gran parte della uirtii sua le 
infonde pertanto con caldo desiderio il uoslro fe- 
lice ritomo attento , posto , choggi mai uenu- 
to si a fin di si longa fatica delle mie Gintjuantft 
nouelle perche non penso^ di prima partirmi di 
Kapoli cbiedle no aguisa di annella di ferro della 
desiata loro et marauigliosa Calamita non siano 
amoreuolmente teche , et col disio di tosto ri- 
vìderui resto basciandoui le mani. 
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SI VENNE PER MARCO ANTONIO 
FAS&iaO AUJ FEBKI VECCHI. 
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